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ROZDZIAL PIERWSZY

Catherine przeczytala nazwisko nowego pacjenta w ksigdze wpisow 1
serce zabito jej mocniej. Dante Baldassare. Czy ze wszystkich klinik na
swiecie musial wybra¢ akurat t¢? Czy wie, ze tutaj pracuj¢? Czy
przyjechal, zeby mnie dreczy¢, odgrzebywac to, o czym najlepie;j
zapomniec?

Wiedziata z gazet, ze kilka tygodni temu doznat kontuz;i, ale
wydawato jej sig, ze leczy¢ si¢ mial jecha¢ do Londynu. Wigc jakim
cudem trafil teraz do Szwajcarii, do bernenskiej kliniki, w ktorej ona jest
dyrektorem do spraw medycznych?

Catherine ponownie spojrzata na wpis, z nadzieja, ze si¢ pomylita.
Nie. Nazwisko pacjenta: Dante Baldassare. Lekarz przyymujacy: doktor
Max Aeberhard. A u dotu strony podpis, ktory rozpoznataby zawsze.
Chociaz Max Aeberhard juz nie zarzadzat klinika, jako jej wtasciciel miat
pelne prawo przyjmowac, kogo chciat.

Wszystko wskazywato na to, ze pacjenta przywieziono
niespodziewanie, gdy Max miat dyzur. Podjat decyzje, ktorej Catherine nie
mogla zakwestionowac. Przeciez Max nie znat jej - ich - historii.

Gdybym ja petnita dyzur, odestatabym Dantego do innego szpitala,
pomyslata. Zdawata sobie jednak sprawe, ze musiataby mie¢ do tego
rzetelny powod, a dawno zerwany romans takim powodem nie jest.

Odchylita si¢ na oparcie fotela 1 sprobowata odpedzi¢ od siebie
wizerunek Dantego natr¢tnie pojawiajacy si¢ jej przed oczami. W ciagu

ostatnich pigciu lat widywata jego zdjgcia w gazetach i kolorowych



magazynach, totez zdawata sobie sprawe, jak dzi§ wyglada. Byl nawet
przystojniejszy niz wtedy, gdy si¢ spotykali, o ile to w ogodle jest mozliwe.

Owego dnia, w ktorym si¢ poznali, kiedy przyszedt do nie;j
skonsultowac przypadek pacjenta, zaparto jej dech. Tej samej nocy zostali
kochankami 1 byli nimi przez nastgpnych sze$¢ miesigcy. Potem... Coz, nie
chciata teraz o tym mysle¢. Teraz musi znalez¢ jakas wymowke, by si¢ nie
spotka¢ z Dantem jako pacjentem przyjetym do kliniki na rehabilitacj¢ po
powtornej operacji kontuzjowanej kostki.

Zaraz, zaraz... Nagle instynkt zawodowy wziat w niej gére. Powtorna
operacja? Czy za pierwszym razem cos sknocono? Nie mogta sobie
przypomniec€, by gazety co$ o tym pisaly. O co w tym wszystkim chodzi?

Szybko przebiegta wzrokiem dokumentacjg ze szpitala, w ktorym
przeprowadzono drugi zabieg, lecz nie znalazta odpowiedzi.

Przemkneglo jej przez mysl, ze bez wzgledu na przyczyng, dla ktore;j
si¢ tu znalazl, Dante spedzi w ich klinice co najmniej dwa albo nawet 1 trzy
tygodnie, a jesli powiktania pooperacyjne okaza si¢ powazne,
niewykluczone, ze zostanie dtuzej...

- Dlaczego mi to zrobites? - szepnela.

Zamkneta teczke 1 odtozyla ja na blat biurka. Nie moze dtuzej
zwlekac. Jej obowiazkiem jako lekarza dyzurnego jest udac si¢ do nowego
kuracjusza 1 go przywita¢. Westchneta, zmobilizowata cala site woli, by
opanowac przyspieszone bicie serca.

- Nie badz glupia - zaczeta sobie thumaczy¢. - To byto dawno. On juz
o tobie zapomniat, ty dosztas do siebie. - Puste stowa. Ich skutkiem byt
rumieniec na twarzy 1 ucisk w gardle. - Wasz romans nigdy nie powinien

byt si¢ wydarzy¢. Byt przyspieszonym, trwajacym dwadziescia cztery



tygodnie kursem dorostosci, 1 tyle. Odkad go ostatni raz widzialas, przezy-
ta§ dwiescie siedemdziesiat dwa tygodnie 1 §wietnie sobie dawatas rade,
wigc w czym problem? Rozstalas si¢ z nim, wyszlas za maz, potem si¢
rozwiodlas, a on zmienial partnerki jak rekawiczki. Przeciez pisali o tym w
gazetach!

Catherine podniosta stuchawke.

- Czy pan Baldassare juz si¢ urzadzil? - spytata sekretarke, Marianne
Hesse.

- Tak, pani doktor. Pielggniarka dyzurna skarzyla sig, ze pacjent jest
meczacy. Narzeka, ze musi tu byc.

Dante narzeka? To co$ nowego, pomyslata.

- Proszg skontaktowac si¢ z doktorem Rilkem 1 poprosi¢, zeby
przywitatl pana Baldassarego - polecita. - Pan Baldassare bedzie jego
pacjentem.

- To pani do niego nie pdjdzie? - zdziwila si¢ sekretarka.

W klinice Aeberhard powitanie kazdego nowego goscia przez
przedstawiciela dyrekcji nalezato do tradycji.

- Ja pojde do niego troch¢ pdzniej — wyjasnita Catherine. - Musze
najpierw zajrze¢ do kilku innych pacjentéw - dodata.

W zapasie miala kolejne wymowki, przejrzenie listy zamowionych
lekow 1 srodkow opatrunkowych, przeczytanie sprawozdan od
pracownikow, wazne telefony, wypisy... Nie sa to najlepsze preteksty, lecz
wszystkie uzasadnione.

Gdyby jednak chciata by¢ z soba zupehie szczera, musiataby
przyznac, ze kietkuje w niej ciekawos¢, jak Dante zareaguje na wiesC o jej

karierze. W koncu w ciagu zaledwie pigciu lat z lekarki rozpoczynajace;j



staz w bostonskim szpitalu zmienita si¢ w dyrektora do spraw medycznych
w renomowanej klinice w Bernie 1 byla z siebie bardzo dumna. Ale jak on
na to spojrzy? Czy go to w ogdle zainteresuje?

Tak dawno zrezygnowal z praktyki lekarskiej, ze mozliwe, 1z ten
Swiat przestat dla niego istniec.

Wiasciwie nie wiedziata, jak to si¢ stato, ze Dante, lekarz z ogromna
pasja 1 nieprzeci¢tnymi zdolnosciami, rzucit medycyne. Wiedziata za to,
jak to sig stato, ze rzucit ja. To musiato by¢ dla niego tatwiejsze,
pomyslata ironicznie. Szybko przeskoczyt z kwiatka na kwiatek.

Dzwonek telefonu przerwat jej te niewesote rozmyslania.

- Doktor Rilke jeszcze nie dotarl - poinformowata Marianne.

- Gdzie jest?

- W drodze. Mowi, ze bedzie za kwadrans. W tej chwili nie ma
zadnego innego lekarza... - Marianne zawiesita glos, a Catherine doskonale
wiedziata, co si¢ za tym milczeniem kryje.

- Jesli za kwadrans doktora Rilkego jeszcze nie bedzie, pojde
przywita¢ pana Baldassarego - obiecata.

- Tak, pani doktor.

Marianne roztaczyla sig, a Catherine siggneta po teczke opatrzona
nazwiskiem dawnego ukochanego. Przegladajac poprzednio formularz z
jego danymi osobowymi, zauwazylta, ze w rubryce ,,zawod" wpisat
kierowca rajdowy, a nie lekarz, zas jako miejsce zamieszkania podat
Toskanig¢. Wtedy starannie omijata wzrokiem rubryki dotyczace stanu
cywilnego 1 rodziny, teraz za§ walczyta z pokusa zajrzenia do teczki 1
sprawdzenia tych informacji. Juz miata odepchnac teczke od siebie, kiedy

ponownie zadzwonit telefon.



- Doktor Rilke utknat na autostradzie. Jakies$ ktopoty z samochodem.
Wezwat pomoc drogowa. Przyjedzie, jak tylko mu si¢ uda - relacjonowata
Marianne.

Catherine zacisneta dton w pies¢.

- Zapytaj, czy chce, zeby przystac¢ po niego samochdd - polecita,
chwytajac si¢ ostatniej deski ratunku.

Zdecydowanym ruchem otworzyta teczkg¢ Dantego 1 zaczgta od
poczatku czyta¢ dokumentacj¢ na temat jego stanu zdrowia, przebytych
kontuzji 1 operacji. Na koncu trafila na rubryke dotyczaca najblizszej
rodziny, ktorej przedtem nie chciala ogladac, 1 zamarta. Wpisane wtasna
reka Dantego widniato: Gianni Baldassare, osiem lat, syn.

- Syn? - wyrwato jej sie.

Jesli chtopiec ma teraz osiem lat, to znaczy, ze pigc lat temu, kiedy
si¢ zargczyliSmy, mial trzy. Poslubitabym mgzczyzng z trzyletnim synem i
nic bym o tym nie wiedziala!

- Jak on mogt... - szepneta.

Zamkneta teczke 1 potaczyta si¢ z Marianne.

- Sa jakies nowe wiadomosci od doktora Rilke-go? - spytala.

- Niestety nie. Zaproponowalam, ze poslemy po niego samochdd, ale
odmowil. Nie chece zostawia¢ uszkodzonego auta na szosie. Prosil, zebym
powtorzyla, ze przyjedzie, jak tylko zjawi si¢ pomoc drogowa.

- Jak dtugo to moze potrwac? - spytata Catherine w akcie desperacii.

- Powiedziatl, ze jakies dwie, a nawet trzy godziny.

- Zadzwon, proszg, do dyzurnej pielegniarki i powiedz jej, ze za piec

minut bede u pana Baldassarego.



Pig¢ minut, pie¢ godzin, pigc lat... Co za rdznica. Musi to zrobic, nie
ma wyjscia. Pig¢ lat temu, kiedy wygnala Dantego ze swojego zycia,
przywdziata twardy pancerz. Teraz miata nadziejg, ze trochg tego pancerza
jeszcze na niej zostalo, bo Dante Baldassare jak nikt inny potrafi zadac jej
C10S W Samo Serce.

- Dlaczego, do diabta, nie mogg si¢ kurowa¢ w domu?

Siedzie¢ z noga w gorze, rano wygladac przez okno, a po potudniu
przystuchiwac sig, jak Gianni uczy si¢ czyta¢, dodal w myslach.

- Wiesz, dlaczego - thumaczyl Cristofor Baldassare cierpliwym
tonem. - Bo w domu bedziesz robit wszystko to, czego ci lekarze zabronili,
1 w koncu znowu sobie cos uszkodzisz. A tutaj masz szans¢ wyleczyc¢ si¢
przed rozpoczgciem nastepnego sezonu wyscigowego. Jesli cheesz sig
wypisac¢ na wlasne zadanie, prosz¢ bardzo, ale sam powiedz o tym ojcu.
Mnie w to nie mieszaj.

Dante przeczesal palcami wtosy. W ich rodzinie z zadaniami 1
oczekiwaniami ojca nalezato si¢ liczy¢. Teraz, kiedy sam byt ojcem, lepie;j
potrafil zrozumie¢ troske rodzicow.

- Dobra, dobra. Zostang, ale uprzedzam, nie na dtugo. Tydzien,
najwyzej dwa. Jak si¢ dowiem, co muszg robié, zeby odzyskac petna
swobod¢ ruchéw 1 wzmocni¢ migsnie, wracam do domu.

Dwa tygodnie bez Gianniego. Juz za nim tesknit. Nigdy nie
przypuszczal, ze tak si¢ przywiaze do chtopca. Gianni byt jego dusza i
sercem, a roztaka istng tortura.

- Wstrzymajmy si¢ z ta decyzja, dobrze? - zaproponowat Cristofor.

- My? Odkad to my podejmujemy decyzje? Czy kiedykolwiek

pozwolitem takiemu smarkaczowi jak ty decydowac¢ za mnie?



Smiej ac sie¢, Dante chwycit poduszke i cisnat nia w mtodszego o
pigtnascie lat brata. Cristofor zrobit jednak zr¢czny unik 1 poduszka trafita
w kobiete, ktora niespodziewanie pojawila si¢ w drzwiach.

- Catherine? - wybakal skonsternowany Dante. - Nie wiedziatem, ze
tu bedziesz. W broszurze informacyjnej nie znalaztem twojego nazwiska.

- Jest wydrukowane na samej gorze - odparta. Chcac udowodni¢
swoja racje, Dante chwycit broszurg, otworzyt 1 spojrzat na liste personelu.
Doktor Catherine Wilder. Aha, wyszta za maz. Podniost wzrok 1 spojrzat
na nia.

- Nie wiedziatem.

- A gdybys$ wiedziat, wybratbys Aeberhard?

- To najlepsza klinika w Europie, prawda?

- Owszem.

- Wigc bym ja wybral.

Latwo powiedzie¢, lecz wlasciwie nie byl taki pewny. Chociaz... Bat
sig, ze zanudzi si¢ tu na Smierc, lecz niespodziewanie zaczeto sig robic¢
catkiem cickawie.

- Swiat jest maty, prawda? - odparta i rzucita szybkie spojrzenie na
Cristofora.

- Mnigjszy, nizby si¢ nam wydawalo. - Dante rowniez zerknat na
brata. - M¢j brat - przestawil go Catherine - a to jest Catherine Brann... -
urwal 1 szybko si¢ poprawil: - doktor Catherine Wilder. W Bostonie
pracowaliSmy w jednym szpitalu.

Cristofor spojrzat wpierw na Dantego, potem na Catherine.

- Nigdy nie méowites, ze miates taka piekng kolezanke - rzekt i

usmiechnatl si¢ uwodzicielsko.



- A mnie nie powiedziales, ze masz takiego przystojnego brata -
odparta Catherine 1 odwzajemnita usmiech. - Wlasciwie nawet nie
wspomniates$, ze w ogole masz brata.

Dante chrzaknat.

- Nie przypominam sobie, zebys kiedys zapytala.

Ciepty usmiech, jakim Catherine obdarzyta Cristofora, zmienit si¢ w
lodowaty grymas, gdy przeniosta wzrok na Dantego.

- A gdybym spytata, powiedziatby$ mi? - odparowata. - Nie byles
zbytnio sklonny do zwierzen.

- O co tu chodzi? - wtracit Cristofor. - Bo si¢ pogubitem.

- Chodzi tylko i1 wylacznie o to - zaczgta Catherine, unikajac wzroku
Dantego - ze jako dyrektor do spraw medycznych przysztam powitac
panskiego brata w skromnych progach naszej kliniki 1 pom6c mu si¢
urzadzi¢ 1 zaaklimatyzowac. To nalezy do moich obowiazkow.
Odwiedzam kazdego nowego pacjenta - zakonczyta.

- Tylko ze ja nie jestem kazdym nowym pacjentem - wypalit Dante -
1 ty doskonale o tym wiesz.

Cristofor spojrzat przeciagle na brata, potem na Catherine 1 zaczat
dyskretnie wycofywac si¢ w stron¢ drzwi na korytarz.

- To prawda. Nie jestes - przyznata Catherine.

- To dobrze, bo nie chcg, zeby nasza przesztos¢... Wiedzial, ze
Catherine jest dobra lekarka, lecz nagle zaczely go ogarnia¢ watpliwosci,
czy oddanie si¢ pod opieke bytej narzeczonej jest najlepszym pomystem.

- Wiasnie - wpadla mu w stowo - przesztos¢. Co bylo, a nie jest...

- Przed chwila przyznalas, ze nie jestem zwyklym pacjentem.



- Owszem. Przyznatam. Jestes celebrytem, jak to si¢ dzisiaj mowi.
Kiedy leczy si¢ u nas jakas stawa, stosujemy nadzwyczajne srodki
ostroznosci, zeby thum wielbicieli si¢ tu nie wdarl, wiec si¢ nie boj, mamy
doswiadczenie.

Tymczasem Cristofor dotart bezpiecznie do drzwi. Odwrocit sig
szybko 1 rzekt:

- Milo mi bylo pania pozna¢, doktor Wilder. Zostawi¢ pania 1 brata
samych, zebyscie mogli swobodnie porozmawiac. Eee... Pojd¢ napic€ sie
kawy - dodat.

Zanim zdazyli odpowiedzie¢, umknat na korytarz.

- Chyba go przestraszyliSmy - swobodnym tonem rzucit Dante.

- Mow, prosze, za siebie. Dla mnie nasze spotkanie ma charakter
czysto zawodowy. Ja jestem lekarzem, ty pacjentem. Wyleczymy ci kostke
1 wrocisz do domu. Koniec, kropka.

- Wigc nasze wspolne noce, nasze zargczyny, nic dla ciebie nie
znaczyty? - zaatakowal ja, nie z zamiarem wszczgcia ktotni, lecz przebicia
si¢ przez lodowy pancerz, jakim si¢ otoczyla.

Catherine podniosta dumnie glowg. Milczatla, jak gdyby zastanawiata
si¢ nad riposta.

- Masz racj¢ - przemowita w koncu. - Wspodlne noce. Chyba
zapomnialam o tym epizodzie.

Dante juz otwieral usta, by odpowiedziec¢, lecz zrezygnowat 1 tylko
si¢ usSmiechnal. Co za temperament! A ten ogien w jej zielonych oczach!

Nigdy jej takiej nie widzial, lecz musiat przyznac, ze mu zaimponowata.



ROZDZIAL DRUGI

- Co? Co zrobit?

Catherine nie byla pewna, czy dobrze ustyszala.

- Zazadal, zebys byla jego lekarzem prowadzacym. Poszedtem do
niego przedstawi¢ mu plan zabiegdw, a on poinformowal mnie, ze zyczy
sobie, zeby jego rehabilitacja zaj¢ta si¢ doktor Wilder. - Friedrich Rilke
wzruszyt ramionami. - Zawsze spelniamy prosby pacjentow, o ile
mieszcza si¢ w granicach rozsadku. Doktor Aeberhard postawit taki
wymog, kiedy obejmowat klinike, 1 jestem pewny, zZe od tego nie odstapi,
mimo ze cz¢$¢ swoich obowiazkow administracyjnych przekazat tobie.
Wigc o ile nie istnieje jakis wazki powod...

Dobre sobie. Wazki powod!

- Nie chcg zaymowac si¢ Dantem Baldassarem. Irytuje mnie, mam
komplet pacjentdw, a poza tym to ty jestes specjalista od kostek. Ja jestem
od kolan, na mitos¢ boska. Wyjasnites mu, ze lepiej ode mnie znasz si¢ na
jego kontuz;i?

- Owszem, ale to go nie zainteresowato.

- Moze uda ci si¢ go namowic, zeby si¢ zgodzil na jeszcze kogos
innego?

Doktor Rilke potrzasnat gtowa.

- Facet si¢ uparl, zebys to bylta ty. Zagrozit, ze jesli tego nie
zalatwimy migdzy soba, zwrdci si¢ do doktora Aeberharda. - Friedrich
Rilke zamilkt,spojrzal uwaznie na Catherine 1 w koncu zadat jej pytanie,
ktore wyraznie go dreczylto: - Masz jakies osobiste powody? On mowit o

tobie tak, jak gdyby miat do ciebie jakies prawa. Przepraszam, moze to nie
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jest wlasciwe okreslenie, ale zachowywalt sig, jak gdyby cos was taczyto.
Ty za$ bronisz si¢ przed nim z uporem godnym lepszej sprawy.

Jak gdyby miat do niej jakie$ prawa! Po tylu latach? Smieszne!

- Moze tak mu na tym zalezy, bo bylam pierwsza lekarka, z jaka si¢
tutaj zetknal? Pacjenci przywiazuja si¢ do lekarzy.

- Po pigciominutowej rozmowie? To by swiadczyto nie o
przywiazaniu, a raczej o fiksacji. Poza tym nie thumaczy twojej reakc;ji.

- Nie ma mowy o zadnej fiksacji - zaprotestowata. - Kilka lat temu
przez krotki czas pracowaliSmy w jednym szpitalu w Bostonie. Nie
przypadliSmy sobie wtedy do gustu. Podejrzewam, ze wybrat mnie, bo zna
moje kwalifikacje, a o tobie nic nie wie.

Logiczny wywod, lecz btysk w oczach Friedricha §wiadczyt, Zze nie
trafit mu do przekonania.

- Pracowaliscie razem? Jakim cudem? Przeciez to kierowca
WYySCigowy.

Catherine przytakngta ruchem glowy.

- Przedtem byt chirurgiem.

Byt. Dziwnie to brzmi, pomyslata. llekro¢ sprawozdawcy sportowi
wymieniali nazwisko Dantego, jej przed oczami stawal doktor Baldassare.

- Niesamowite. Zawsze mi si¢ wydawalo, ze w tej rodzinie wszyscy
sa w ten czy inny sposob zwigzani tylko z wyscigami.

- Interesujesz si¢ wyscigami samochodowymi? - spytata lekko
zaskoczona.

- Tak. Baldassare to jedna z najlepszych stajni na Swiecie. Dante jest

bardzo bliski zdobycia tytulu mistrza, szczegolnie teraz, kiedy Dario nie

zyje...
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Dario. Dario Baldassare zginat w wyscigu w Hiszpanii kilka
miesigcy przed tym, zanim spotkala Dantego, ale szczegdtow tragedii nie
znala. Kiedy wkrétce potem ojciec Dantego dostat ataku serca, Catherine
sama namawiata ukochanego, by pojechat do Wioch 1 zostat tam tak
dtugo, jak rodzina bedzie go potrzebowata. Nie spodziewala si¢ jednak, ze
pewnego dnia dowie si¢ z telewizji, ze jej przyszlty maz postanowit 0sigs¢
we Wiloszech na state 1 na dodatek dotaczy¢ do druzyny wyscigowe]
Baldassare.

- Nie lubig¢ wyscigow samochodowych - wyznata. - [ niczego, co ma
z nimi zwiazek.

Zbyt wielkie ryzyko, a ona nienawidzila ryzyka. Friedrich Rilke
wzruszyt ramionami.

- Wobec tego radze, zebys si¢ tym przed nim nie chwalila. Dante jest
Swiatowa stawa.

- Przykro mi, ze nie chciat ciebie - rzekla szczerze.

- Stanowilibyscie dobrang parg jako lekarz i pacjent.

To prawda. Friedrich Rilke byl znakomitym specjalista od
rehabilitacji 1 potrafil zmusi¢ pacjenta do wspotpracy.

- Ty tez sobie z nim poradzisz, Catherine - zapewnit ja 1 dodal: - Ale
uwazaj. Podobno niezty z niego podrywacz.

- M6j pobyt tutaj nie potrwa dlugo - Dante zapewnit Gianniego. - A
jesli tadnie poprosisz, to moze dziadek przywiezie ci¢ do mnie na caty
weekend? Obejmij go mocno 1 fadnie popros$, dobrze?

- Bedg mogt zostac¢? Jak tam nie ma zapasowego tozka, to moge spac

w fotelu albo na podlodze.
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- Nie. To jest szpital. Pozwola ci zosta¢ noc albo dwie, ale na dtuzej
na pewno si¢ nie zgodza.

Ojciec 1 syn gawedzili jeszcze chwilke o tym 1 o owym, a kiedy
rozmowa dobiegla konca, Dante jeszcze dtugo trzymat telefon w dtoni, jak
gdyby w ten sposob chciat by¢ blizej chtopca.

Szczerze zatowal, ze Gianni nie moze dotrzymywac mu towarzystwa
podczas kuracji, lecz wiedzial, ze u dziadkow niczego mu nie brakuje. Po
smierci Daria, Gianni od razu przeprowadzit si¢ do nich, lecz kiedy Marco
zachorowat, Dante na kilka tygodni wziat bratanka do siebie. Wcale nie
zamierzat opiekowac si¢ nim na state, lecz potem odnaleziono list Daria, w
ktorym prosit, aby brat blizniak zajat si¢ jego synkiem, gdyby jemu cos si¢
ztego stalo.

Jak moglby nie spehnic tak rozpaczliwej prosby?

Byt to dla niego trudny okres. Wcigz powaznie myslat o
kontynuowaniu kariery lekarskiej, lecz coraz bardziej angazowat si¢ w
sprawy rodziny 1 druzyny wyscigowej. Na dodatek chlopiec w wieku
Gianniego potrzebowat stabilnego domu.

A on nie mial domu.

Stracit tez Catherine. To byta najwigksza zmiana w jego zyciu.
Siostra bez porozumienia z nim podata komunikat do mediow o jego
powrocie do sportu. Dante podejrzewal, ze Marco ja do tego namowit. A
skutek byt taki, ze Catherine dowiedziata si¢ o decyzji narzeczonego z
telewizji. Nie miat pretensji, ze poczula si¢ urazona.

Wielokrotnie ja za to przepraszat 1 miat nadzieje, ze mu wybaczy.

Zerwanie kompletnie go zaskoczyto, chociaz decyzja Catherine wiasciwie
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utatwita mu wybor. Gianni potrzebowal rodziny, a druzynie Baldassare
potrzebny byt Dante.

Minglo pigc lat 1 wszystko uktadato si¢ dobrze. Wychowywat
Gianniego, uprawiat sport, ktory kochat. Stajnia Baldassare zajmowata
nalezne jej czotowe miejsce w sSwiecie.

Tylko ze teraz miat ktopoty z noga 1 trafit pod opieke¢ ni mniej, ni
wigcej tylko Catherine. Ale to nic, pomyslat. Poradzi sobie. Za tydzien,
dwa, wszystko wroci do normy. A tymczasem skoncentruje si¢ na
Catherine. Moze podrazni si¢ z nig troch¢? Pokaze jej, ile stracita?

Catherine... Musiat przyznac, ze swietnie wyglada. Podobata mu si¢
jej nowa fryzura, dtuzsze wtosy do ramion dodawaty fagodnosci jej rysom.
Figure ma jak dawniej idealna, chociaz szkoda, ze nie zdejmuje
lekarskiego fartucha, by ja zademonstrowac. Patrzenie na jej kragle
ksztatty to uczta dla oka.

Teraz dla m¢zowskiego oka, zreflektowat sie.

Spojrzat na telefon, ktory caty czas trzymat w rece, 1 w koncu
odlozyt go na nocny stolik. Potem przesunat si¢ na brzeg tozka.
Postanowil sam, bez niczyjej pomocy, przesiasc si¢ na wozek. Mial dos¢
przebywania w swoim apartamencie. Moze poszuka Catherine? Tylko nie
bardzo wiedziat po co. Pie¢ lat temu powiedzieli sobie wszystko. A
wlasciwie to ona miata ostatnie stowo.

Dante zachichotat cicho. Teraz ma okazj¢ si¢ odegra¢. Moze
zmuszenie jej, zeby to ona zostata jego lekarzem prowadzacym, jest
wlasnie ostatnim stowem z jego strony?

Po kilku probach przeniesienia si¢ z t6zka na wozek dal za wygrana.

Opadt na poduszki 1 wbil wzrok w sufit. Koniecznie chciat si¢ stad
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wydostac¢. Uciec od Catherine, znowu o niej zapomnie¢, wroci¢ do
swojego zycia i do Gianniego.

- Wybierasz si¢ gdzies? - spytala Catherine, stajac przy 16zku.

Dante powoli otworzyl oczy.

- To ma by¢ dowcip? - warknat. - Przeciez wiesz, ze nigdzie nie
moge si¢ ruszyc!

- Widzg, ze jestes nie w humorze. Masz zamiar przez caty czas tak
si¢ zachowywac?

- Od lekarzy mozna si¢ chyba spodziewac¢ odrobiny zrozumienia i
wspolczucia, nie?

- Sam powinienes to wiedzie¢ - odcigla si¢. -Przeciez bytes lekarzem.

Potozyta podktadke z przypigtymi do niej notatkami na stoliku, a
potem przysuneta wozek blizej tozka.

- Co teraz? - burknat.

- Przeswietlenie. Cheg wiedzie¢, z czym mam do czynienia. Bo z
kim, to juz wiem.

- Z kim?

- Ze starg zrzeda. Dante westchnal ciezko.

- Moze powinienem si¢ zgodzi¢ na tamtego lekarza. No tego, ktory
chcial autograf dla kazdego cztonka swojej rodziny liczacej ponad
siedemdziesiat 0sob.

Catherine wybuchneta Smiechem. To byto w stylu Friedricha
Rilkego.

- Jest twoim fanem. Prawdopodobnie wie o tobie wigcej niz ty sam.

- Fani juz tak maja.
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- A ty nie lubisz wscibskich fanéw, prawda? Pamigtam, ze zawsze
pilnie strzegtes swojej prywatnosci.

- Fani stanowia nieodtaczna czgs¢ sportu. - Dante podciagnat si¢
wyzej 1 usiadl. - Nie mozna od nich uciec - dodat i spytat, patrzac na
wozek: - Chcesz, zebym sam si¢ na niego przesiadt?

Catherine potrzasngla glowa.

- Nie, nie. Pdzniej przyjdzie instruktor rehabilitacji ruchowej 1
pokaze ci, jak to zrobi¢. A potem dostaniesz swoj codzienny rozktad zajec.

- Rozktad zajec?

- Terapia, gimnastyka, positki, czas wolny, ktory mozesz
wykorzysta¢ na wizyte u fryzjera albo w naszym salonie spa...

- Przyjechatem tu na leczenie, a nie traci¢ czas na przyjemnosci.

- Leczenie tez bedzie. Wszystko w swoim czasie. Czytales nasza
broszure informacyjna? Leczymy nie tylko ciato, ale takze dusze oraz
umyst. -Catherine usmiechnegla si¢ szelmowsko 1 dokonczyta: - Oferujemy
nawet peeling catego ciala. Masz moze ochotg?

- Nie potrzebujg peelingu - wybuchnat - ani duchowego oswiecenia,
ani niczego, co nie ma zwiazku z moja kostka! Chce jedynie jak
najszybciej znalez¢ si¢ z powrotem w domu. Bedg z toba szczery, Cathe-
rine - dodal. - Dziwig sig, ze wciskasz pacjentom taki kit. W Bostonie...

- Boston to juz przeszto$¢. Zycie sie zmienia. Ludzie sie zmieniaja.
Ich wzajemne relacje tez si¢ zmieniaja.

- Mialem cig za lepsza lekarke.

- Ja tez miatam kiedys o tobie lepsze zdanie - odcietla sig. - Ale

wszyscy popetniamy biedy.
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Przerwato im wejscie Hansa Bertschingera, instruktora rehabilitacji
ruchowej. Catherine ustapita mu miejsca i chwilg przygladata sig, jak pod
jego okiem Dante ¢wiczy przechodzenie z t6zka na wozek.

Widok jego muskularnego ciata przywotat intymne wspomnienia.
Catherine wybiegta na korytarz i u-data si¢ prosto do swojego gabinetu.

Tak nie moze by¢, postanowita. Emocje, wspomnienia... Nie, nie, za
duzo tego wszystkiego. Czas odpoczac, zaszy¢ si¢ gdzies, pomyslec, co
zrobi¢. Max na pewno da mi krotki urlop. Przeciez od ponad roku nie
mialam ani dnia wolnego. Podniosta stuchawke 1 polecita sekretarce:

- Polacz mnie z doktorem Aeberhardem.

- Dobrze wiem, ze pracujesz bez dnia wytchnienia, Catherine. Twoja
prosba jest zasadna, ale niestety musz¢ odmowic. Gdybys zwrdcita si¢ z
tym do mnie miesigc, nawet tydzien temu, to co innego, ale w tej chwili
jestes bardzo potrzebna tu na miejscu - thumaczyt Max Aeberhard.

Jowialny, zawsze usmiechnigty doktor Aeberhard, z grzywa biatych
wlosow 1 dtuga biata broda, lekko utykajacy, przyszedt natychmiast po jej
telefonie. Catherine uwielbiala go 1 jako lekarza, 1 jako czlowieka.

- Tylko kilka dni. Proszg.

Wiedziata, ze targowanie si¢ z Maxem nic nie da. Byt peten
zyczliwosci do ludzi, lecz jak juz co$ raz postanowil, nie zmienial zdania.

- Wiesz, jak wzrosto zainteresowanie klinika, odkad Dante
Baldassare zostat naszym pacjentem? -spytat.

Wiedziata. Dziennikarze sportowi z calego Swiata btagali o wywiad,
zdjecia 1 blizsze informacje na temat kliniki.

- Zabronitam personelowi rozmawia¢ z dziennikarzami i polecitam

wzmocni¢ ochrong - odparta. - Wszystkim si¢ zaj¢lam, a gdyby trzeba byto
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wydac¢ specjalny komunikat, to uwazam, ze powiniene$ wystapic ty, nie ja.
Wigc moja obecnosc...

- Twoja obecnos¢ jest niezbedna - Max wpadt jej w stowo. - Nie
damy sobie rady bez ciebie.

- Moze powinnismy znalez¢ dla niego inna klinik¢? W Toronto...

- Co sig z toba dzieje, Catherine? Nigdy nie cofatas si¢ przed
trudnym zadaniem. Czy jest cos, co chciataby$ mi powiedzie¢?

- Chciatam ci powiedziec, ze jestem zmeczona 1 ze potrzebne mi sa
krotkie wakacje. Ale widzg, ze nic nie wskoram.

- Kiedy Dante Baldassare stad wyjedzie, mozesz wzia¢ tyle urlopu,
ile zechcesz. Teraz jednak potrzebna jestes tuta;.

Koniec. Kropka. Musi zosta¢. Tylko czy po wyjezdzie Dantego
wszystko naprawde wroci do normy? Moze ten obecny rozglos spowoduje,
ze pacjenci beda wali¢ drzwiami 1 oknami 1 w efekcie klinika si¢
rozbuduje, o czym juz kiedys z Maxem rozmawiali?

- Dobrze - odezwala sig. - Po jego wyjezdzie 1d¢ na urlop. Uwazam
jednak, ze skoro Dante jest taki stawny, to ty powinienes si¢ nim
zajmowac. Chodzi o twoja klinike, o twoja reputacjg, o twoje nazwisko...

Max unidst wysoko brwi 1 rzekt:

- Odnoszg nieodparte wrazenie, ze chcesz przed nim uciec, moja
droga. Mam racjg?

- Owszem, znatam go kiedy$. Uwazam, ze to nie jest dobry pomyst,
zebym leczyta dawnego... - zajakneta si¢ - dawnego znajomego -

dokonczyta.
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- Szkoput w tym, ze jak mi si¢ obilo o uszy, ten dawny znajomy
specjalnie prosil, zebys to ty go prowadzita. Nie zapominaj, ze zawsze
staramy si¢ spetnia¢ zyczenia naszych pacjentow.

- A ja uwazam, ze powinienes kierowac si¢ wzgledami czysto
zawodowymi 1 odebra¢ mi ten przypadek. Czuj¢ si¢ nieckomfortowo...

Max cmoknat gtosno.

- Wigc chodzi o zmgczenie czy dyskomfort?

Catherine bardzo lubita Maxa Aeberharda. W krotkim czasie ich
znajomosci pokochata go niemal jak ojca. Lata temu, kiedy byta stazystka,
poruszyta niebo 1 ziemig, zeby dostac si¢ na sympozjum z jego udziatem.
Doktor Max Aeberhard byt najlepszym specjalista od rehabilitacji na
swiecie 1 kiedy tylko si¢ dowiedziala, ze przyjezdza do Bostonu, zacz¢ta
si¢ stara¢ o karte wstepu na jego wyktad. Niestety, odmowiono je;.
Zglosita si¢ wigc na ochotnika do obstugi sympozjum i w tym charakterze,
stojac w katku, wystuchata najwspanialszego wyktadu w zyciu.

Los si¢ do niej usmiechnal. Po wyktadzie spotkata doktora
Aeberharda przy windzie. Zaprosit ja na podwieczorek, a potem zjedli
razem kolacj¢. Przeczytata wszystko, co napisal, 1 podjeta pracg w
szpitalu, gdzie stosowano jego metody. Szybko awansowata. Po pewnym
czasie zupehie niespodziewanie dostata zaproszenie do Berna na rozmowe¢
wstepna w sprawie posady w jego klinice.

Pojechata do Szwajcarii, nawet nie pytajac, o jaka posade chodzi.
Przyj¢taby kazda, cho¢by salowej, byle tylko znalez¢ si¢ blisko swojego
mistrza. Okazato sig, ze doktor Aeberhard szukat kogos, kto by zdjat z
niego obowiazki dyrektora medycznego. Zaproponowat jej stanowisko, do

ktorego nie miata kwalifikacji. Przygngbiona wrocita do hotelu. Zaraz
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potem zadzwonit telefon. Doktor Aeberhard zaprosit ja na kolacje, podczas
ktorej poinformowalt ja, ze zostata przyjeta.

Od tamtej pory przynajmniej z tuzin razy pytata, dlaczego wybrat
wlasnie ja. Dlaczego nie zaangazowat kogo$ z wigkszym doswiadczeniem,
nie awansowal ktoregos z lekarzy juz z nim pracujacych, na przykitad
doktora Rilkego. Friedrich Rilke swietnie by si¢ nadawal na to stanowisko.
Nigdy nie dostata odpowiedzi. Max zawsze jej mowil, ze motywy, jakimi
si¢ kierowat, woli zatrzymac dla siebie. Wobec tego wigcej nie pytata.

- Wiedziates, ze Dante Baldassare jest chirurgiem? - odezwala sig.
Max potrzasnat glowa.

- Pracowalismy w jednym szpitalu - ciagneta. - Byly miedzy nami
pewne... pewne roznice. Dlatego obawiam sig, ze leczac go, moge nie by¢
obiektywna.

- Nic mi nie powiesz o tych réznicach?

- Niewazne.

- Co$ mi moéwi, ze nie chodzito o sprawy zawodowe. Ale nie bede
wsciubial nosa w twoje zycie prywatne.

Szczwany lis z tego Maxa, pomyslata Catherine. Nie dat si¢ tak
tatwo zwiesc.

- Wigc nici z moich wakacji? I Dante zostaje moim pacjentem, tak?

- Tak.

Catherine namyslala si¢ chwile, zanim si¢ ponownie odezwata.

- Zgoda. Ale jesli przyjde do ciebie 1 powiem, ze dla dobra pacjenta
albo kliniki, albo mojego zdrowia psychicznego, absolutnie musisz
wyznaczy¢ kogos innego, to si¢ zgodzisz?

Max wstal, poprawil szelki 1 skierowat si¢ do drzwi.
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- Tak - obiecal, potem puscit do niej oko 1 dodat:

- Uwazam jednak, ze powinnas poddac glebokiej analizie swoj
stosunek do mezczyzny, ktory az do tego stopnia wytracit cig z
rOwnowagi.

Mijajac Catherine, przyjaznym gestem dotknat jej ramienia 1 wyszedt
z gabinetu. Niewatpliwie ma racj¢. Dante istotnie wytracit ja z rownowagi.

Dochodzito potudnie, kiedy Catherine wrocita do pokoju Dantego.
Hans zawiadomit ja telefonicznie, ze pacjent umie juz samodzielnie
przesiasc si¢ z 16zka na wozek, nadszedt wigc czas doktadniej przyjrzec si¢
kontuzjowanej kostce. Z dokumentacji medycznej wynikato, ze Dante
przeszedt wiele operacji, mial zalozone gwozdzie, zrekonstruowane
migsnie, pozszywane Sciggna. I on chce znowu usias¢ za kierownica!
Powinien sig cieszyc¢, jesli wyjdzie od nas o lasce, pomyslata.

Kiedy weszla, Dante siedzial na wozku ubrany w pizame 1 haftowany
szlafrok z ich sklepu z upominkami, zupetnie nie w jego stylu. Catherine
przypomniata sobie, ze zawsze spat nago, czasami tylko wkladat
bawelniany podkoszulek. Ile to razy, budzac si¢, podziwiata jego
wspaniate ciato? Na samo wspomnienie owych porankow usmiechnetla si¢
do siebie.

- Wygladasz, jak gdybys zobaczyta co$§ bardzo przyjemnego -
odezwat si¢ Dante. - Mogg spytac, co to byto?

- Zawsze usmiecham si¢ do pacjentow. Nie mysl, ze ty jestes
wyjatkiem - odcigta sig.

- Zgadlas, wlasnie tak sobie pomyslatem.

- Jesli ci nie odpowiadam, mozesz poprosi¢ o zmiang lekarza

prowadzacego.
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- Odkad jestes taka spigta, Catherine? Zawsze tryskatas dobrym
humorem 1 optymizmem, a u-Smiech nie schodzit ci z twarzy. Natomiast
odkad tutaj jestem, nie widziatem ci¢ uSmiechnigte;.

- Wypraszam sobie wszelkie uwagi na moj temat - ucigta lodowatym
tonem.

- Widzisz? Jeste$ sztywna i najezona. Zycie cie nie cieszy. Przy
takim nastawieniu bardzo szybko si¢ zestarzejesz.

Catherine stane¢ta za wozkiem 1 popchneta go w kierunku drzwi.

- Prawie mnie nie znasz, a juz wyglaszasz sady. SpedziliSmy ze soba
zaledwie pot roku 1 nigdy...

- Ugryzta si¢ w jezyk, by nie powiedzie¢: Nigdy si¢ nie poznaliSmy
na tyle, zeby odwazyc¢ si¢ na szczerosC. - Zaspokajalismy tylko nasze
biologiczne popedy, to wszystko. MyliliSmy hormony z uczuciem 1
sadziliSmy, ze to wystarczajaca podstawa do matzenstwa.

Dante wybuchnal §miechem.

- Hormony to nie taki najgorszy poczatek.

- Nie dziwig sie, ze to mOwisz.

- Czy kiedykolwiek myslisz o nas, Catherine? Czy przez te wszystkie
lata zastanawialas sig, jakby wygladato nasze zycie, gdybysmy podj¢li
inne decyzje?

Zastanawiatla si¢. Wiele razy. Lecz nie zamierzala si¢ do tego
przyznawac.

- Nie. Kiedy ze soba zerwalisSmy, zmienitam sig, ostro ruszytam do
przodu 1 nie ogladatam si¢ za siebie. - Zupehie jak ty, tylko ze ty ruszytes
do przodu, jeszcze zanim zerwalisSmy. - Nie ma sensu rozwodzi¢ si¢ nad

czyms, co nie byto nam pisane.
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- Naprawdg¢ bylem takim nedznym kochankiem?

- spytat. - Wydawato mi sig, ze daje ci to, czego chciatas. Wydawato
mi si¢, ze dobrze nam bylo razem.

- W t6zku, owszem. Nie mogg narzekac. - W tej samej chwili dotarli
do drzwi na korytarz. Catherine stang¢ta, obrdcita wozek, nachylita sig 1
spojrzata Dantemu prosto w twarz. - Ale to byt tylko seks. Wygodne
rozwiazanie dla dwojga zapg¢dzonych ludzi. Byto, mingto. Wiele si¢
zmienito od tamtego czasu. Wigc zachowaj si¢ jak dzentelmen 1 nie od-
grzebuj przesztosci. Dzigki temu twoj pobyt tutaj bedzie znacznie
tatwiejszy dla nas obojga.

- Nigdy nie chciatem cig zrani¢ - szepnat Dante. - Powtarzatem ci to
w czasie kazdej rozmowy telefonicznej. Moje zycie przybrato
niespodziewany dla mnie samego obrodt i to byt trudny okres.

- Czyzby?

W pierwszej chwili Dante nie bardzo wiedziat, co odpowiedzie¢, lecz
nagle wypalil:

- Co ty, do cholery, mozesz wiedzie¢?

- Co moge wiedzie¢? Duzo. Przypominam sobie, ze rzucites
medycyng dla kariery kierowcy wyscigowego. Aha, zapomniatam dodac,
ze rzuciles tez kobiete, ktora zamierzates poslubic.

- I przeprositem za to. Nie zapominaj, ze cata moja rodzina jest
zwigzana z tym sportem, a ja, kiedy bylem mtodszy, tez si¢ Scigatem.

- Nie zapominam tez, ze twoj brat okazat si¢ lepszy 1 ze poswigcites
si¢ drugiej swojej zyciowej pasji, medycynie. Opowiadates mi o tym, a ja,
glupia, ci wierzylam.

- Ojciec mnie potrzebowat. Rodzina mnie potrzebowata.
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- Po to, zeby ogtosi¢ wszem i1 wobec, ze wracasz do sportu, jeszcze
zanim poinformowates o tym mnie. Czy ty w ogole zamierzale$ si¢ ze mna
ozenic?

- Mowitem ci...

- Mowites mi, ze musisz bra¢ udzial w wyscigach. Postawites mnie
przed faktem dokonanym.

- Ojciec byt chory, Dario zginat w wypadku, cata druzyna
Baldassarow walczyla o utrzymanie si¢ na powierzchni. W tamtym czasie
tylko ja mogtem ich uratowac. Nie chcialem cig zrani¢, Catherine -
zapewnit. - Nie bede si¢ znowu usprawiedliwial, bo jestes glucha na
wszelkie argumenty.

- Jestem, bo mimo ze nie chciates mnie zrani¢, nie pomyslates o
mnie, podajac swoja decyzje do publicznej wiadomosci. Wykluczyltes
mnie z tego. Wiedz, ze nie poczutam si¢ zraniona - co za kltamstwo! - tylko
zawiedziona. Ale szybko si¢ z tego otrzasngtam.

- Widzg. Ostro ruszytas do przodu 1 wiedziesz wspaniale zycie. Nie
jestem zaskoczony. Bylas... jestes - Dante poprawit si¢ - wspaniata
lekarka. Cieszg sig, ze osiagnetas sukces, na ktory zastugujesz.

Oto caty Dante. Nie potrafila si¢ na niego gniewac dtuzej niz dziesigc
sekund. Psiakrew! Bardzo chciata by¢ na niego zta, poktocic sie o kazde
wypowiedziane stowo, ale zdotat ja rozbroi¢. Jak zwykle. Potrafit
powiedzie€ cos takiego jak przed chwila, a potem wskakiwali do tozka...

Catherine przetkneta Sline.

- Muszg obejrze¢ twoja kostke - odezwala si¢ rzeczowym tonem. -
Jest jakas przyczyna, dla ktorej proces gojenia nie przebiega tak, jak

powinien, i odczuwasz bol. Na zdjeciach przystanych przez lekarza z
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Toskanii nie wida¢ zadnych nieprawidtowosci, dlatego zrobimy c¢i nowe
zdjecie. Mam nadziejeg, ze uda mi si¢ odkry¢ przyczyne twoich ktopotow i
c1 pomoc.

A potem znikniesz z kliniki 1 z mojego zycia, dokonczyta w myslach.

Na dobre.
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ROZDZIAL TRZECI

- Solarium. Ostatni punkt naszej wycieczki. Drzwi otworzyty si¢
automatycznie 1 weszli do srodka. Catherine zatrzymata wozek Dantego
przy potudniowym oknie, z ktérego rozposcierat si¢ jej ulubiony widok na
poszarpane skaliste zbocza 1 strzeliste wieze niewielkiego zameczku nad
urwiskiem.

Dante jednak nawet nie spojrzat na bajkowy krajobraz. Wzrok wbit
w podtoge, ponury grymas wykrzywil mu twarz. Catherine podejrzewata,
ze martwi si¢ swoim stanem. Przez caty czas, kiedy pokazywata mu
klinike, myslami btadzit gdzie§ daleko. Nic, o czym mowila, nie
wzbudzilo jego zainteresowania, totez pomyslata w koncu, ze nalezatoby
zajac si¢ stanem jego duszy. Trudno jej byto jednak uwierzy¢, ze Dante
wpadl w depresje. Miat na to zbyt silny charakter 1 zbyt wiele wymagat od
siebie, by wypadek do tego stopnia go podtamat. Co prawda ludzie si¢
zmieniaja. Sama jest tego zywym dowodem.

- Codziennie podajemy tu podwieczorek - dodata, stajac przy stole z
mozaikowym blatem. - Obecnos¢ nie jest obowigzkowa, ale staramy si¢
zapewni¢ naszym gosciom chwilg relaksu po dniu wypetnionym
zabiegami. To bardzo dobrze dziata na ich psychike.

- Co ty wygadujesz? Jacy goscie? Jaka psychika? - warknal Dante. -
Na lito$¢ boska, Catherine, daj juz spokdj. Przez ostatnia godzing
zanudzala$ mnie wykutymi na pami¢¢ sloganami reklamowymi. Spa, ba-
sen, salon fryzjerski, sklep z upominkami, jadtospis, obstuga pokoi.

Gdybym chciat przyjechac na wakacje, zatrzymatbym si¢ w hotelu przy
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wodospadach. Jest wigkszy, lepiej wyposazony, a t6zka wygodniejsze. Ale
mnie nie chodzi o wakacje!

Nareszcie zaczat mowic. To juz co$, pomyslata 1 natychmiast
skorzystata z okazji, by zapytac:

- Bierzesz jakies leki antydepresyjne?

- Przeciez wiesz, ze nie!

- Nie wiem. Tak si¢ sktada, ze wiem o tobie tylko tyle, ile mogg
zobaczyC. A widze¢ hustawke nastrojow. Wiec jako twoja lekarka
zmuszona jestem zapytac, czy przyjmujesz antydepresanty albo jakies$ inne
leki, ktore wptywaja na nastrgj albo wywotuja zmiany osobowosci.

W koncu podnidst na nig oczy. Przez dtuzsza chwilg wpatrywat sie w
Catherine, zanim odpowiedzial tonem wyzutym z wszelkich emocji:

- Nie biorg zadnych antydepresantow ani srodkoéw przeciwbolowych,
ani zadnych lekéw mogacych powodowac uzaleznienie. Lykam witaminy 1
zestawy mineralow, a czasami przed wyscigiem jakis srodek
zobojetniajacy kwas. Nie pij¢ alkoholu, nie palg, nie jem smazeniny. Czy
cos jeszcze chciataby pani wiedzie€, pani doktor? - dodat.

Dla jego zdrowia psychicznego chyba byltoby lepiej, zeby zajal si¢
nim lekarz, z ktorym nie wigzatyby si¢ zadne osobiste wspomnienia,
pomyslata Catherine.

- Nie musisz tutaj zostawac - zauwazyla. - Byloby nawet wskazane,
zebys si¢ gdzies przeniost. Zajme si¢ tym. We Frankfurcie jest Swietna
klinika, z ktora scisle wspotpracujemy.

- Wiem. Moglem ja wybrac, ale wolalem Aeberhard i zostang tutaj -
oswiadczyt.

- Wiasciwie dlaczego wybrales nas?
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- Sadzisz, ze z twojego powodu?

- Coz... Nie wierze w zbieg okolicznosci. Dante potrzasnat gtowa.

- Zadecydowata renoma. To wszystko. Macie ogromne sukcesy w
sktadaniu potamanych kosci narciarzom, a moja kontuzja bardzo
przypomina uraz, jakiego mozna dozna¢ na nartach. Poza tym Berno jest
blize] mojego domu, wigc w tamtej chwili wydawato mi sig, ze to
najlepsze rozwiazanie.

W tamtej chwili!

Czyli teraz juz mu si¢ nie wydaje. I ma racj¢. Tylko dlaczego upiera
si¢, by zostac? Trudno, zbyt wiele czasu uptyngto, zeby to miato
jakiekolwiek znaczenie.

Catherine spojrzata na swoj ulubiony widok. Czuta na sobie uwazny
wzrok Dantego. Miala nieprzyjemne wrazenie, ze byty narzeczony stara
si¢ wyczytac z jej twarzy cos$ wigcej, siggnac glebiej w jej dusze, niz ma
prawo.

- Aha, przeswietlenie niczego nie wykazato -zmienita temat - wigc
skontaktowatam si¢ z lekarzem, ktory leczyl ci¢ poprzednio. Okazuje sig,
ze nie bytes idealnym pacjentem. Przerwates kuracje, pojechates do domu
1 kontuzja si¢ odnowita. Dwukrotnie wyciates taki numer. Dlatego juz ci¢
u siebie nie chcieli.

Dante usmiechnat si¢ nieznacznie.

- Wcale nie chce tam wracac. Proste.

- Z toba nic nie jest proste. Zawsze dzialates wedlug okreslonego
planu. Nie wydaje mi sig, zeby akurat to si¢ zmienito. Przyznam, ze
ciekawi mnie, co toba powodowalo, kiedy upartes si¢, zebym to ja byla

twoim lekarzem prowadzacym. Podejrzewam, ze chcesz mnie po prostu

28



dreczy¢, bo doktor Rilke jest wspanialym fachowcem i kazdy z kontuzja
kostki staratby si¢ dosta¢ przede wszystkim do niego. Albo do doktora
Aeberharda, ktory jest specjalista Swiatowej stawy.

- Pacjent ma prawo wyboru lekarza. Sama zawsze powtarzalas, ze
lekarz ma by¢ partnerem chorego, nie dyktatorem, ktory wie lepiej, 1 ze to
daje gwarancj¢ wyzdrowienia.

Odwrocita si¢ gwattownie 1 w jego oczach dostrzegta btysk
ozywienia. Czyzby Dante tgsknit za medycyna?

- Proponujesz, zebySmy byli partnerami. Rzecz w tym, ze partnerzy
musza si¢ ze soba dogadywac.

- Pamigtam czasy, kiedy nie mieliSmy z tym problemu. - Z jego
glosu zniknat teraz ostry ton. - Nie deprecjonuj swoich umiej¢tnosci. Jestes
dobra lekarka. Ufam, ze zrobisz wszystko, zeby mnie postawi¢ na nogi.

- Nie deprecjonuje swoich umiejetnosci, po prostu uwazam, ze
Friedrich Rilke byltby tu lepszy ode mnie. Gdyby chodzito o moja kostke,
zwrocitabym si¢ do niego - oswiadczyta.

W jej glosie wyraznie pobrzmiewala nuta napigcia, co Dante
natychmiast zauwazyt.

- Lepszy jest partner, ktorego ja sam wybiorg. M) wybdr padt na
ciebie. Proste.

- Mogge tylko powtorzy¢, ze z toba nic nie jest proste - odrzekla
Catherine.

Ich oczy spotkaty sig na krotka chwilg, potem kazde odwrocito
wzrok.

- Dlaczego tworzycie tutaj atmosferg kurortu? Dlaczego wybratas

takie metody leczenia? Zawsze bytas tradycjonalistka - zapytat Dante.
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- Doktor Aeberhard, zatozyciel kliniki, wierzy, ze o procesie
zdrowienia decyduja czynniki medyczne 1 niemedyczne. Wierzy, ze
atmosfera kurortu lepiej sprzyja rekonwalescencji niz atmosfera szpitala.

- A ty podzielasz jego poglad?

Catherine odwrdcita si¢ 1 spojrzata na Dantego, zaskoczona, ze w
jego glosie nie stychac juz pretensji, a z twarzy zniknat wyraz
niezadowolenia. Ten siedzacy na wozku, wpatrzony w niag megzczyzna
jest... jest dawnym Dantem, zainteresowanym medycyna.

- Tak. W Bostonie, kiedy odbywatam staz, a potem dostatam
pierwsza posadg, pracowalam na typowym oddziale rehabilitacyjnym,
ktory zapachem, organizacja 1 wyposazeniem przypominat szpital. Osia-
galiSmy dobre wyniki, ale nie mieliSmy spektakularnych sukcesow. Kiedy
przyjechalam tutaj, zastalam zupeknie inng atmosferg. Pacjenci byli
szczgsliwi, szybceiej dochodzili do zdrowia, sprawiali wrazenie
odmienionych. Wiedziatam, ze musi istnie€ jakis zwiazek pomiedzy
filozofig doktora Aeberharda a tymi osiagnigeciami. To byto fascynujace.

- Wygladasz na szczesliwa - zauwazyt.

- I jestem. Mam tutaj wprost idealne warunki.

Czy z toba jest podobnie? - pomyslata. Czy wyscigi daja ci taka
satysfakcje, jaka ja czerpig z pracy tutaj? Sadzac po twoim zachowaniu,
napigciu malujacym si¢ na twarzy i wyczuwalnym w glosie, chyba nie.
Oczywiscie do tego moze si¢ przyczynia¢ wiele rzeczy, dziecko albo
kobieta... Zona.

- Twoje leczenie idzie wlasciwym torem, sa szanse na petna
rehabilitacjg, ale musisz stuchac lekarzy. Juz raz si¢ nie postuchates 1i...

- To trwato zbyt dlugo - wtracit Dante.
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- O ile pamigtam, bytes chirurgiem ogdlnym, a nie ortopeda czy
specjalista od rehabilitacji.

- Wiesz, ze lekarze sa najgorszymi pacjentami?

- Ale ty jeste$ kierowca wyscigowym, ktoremu grozi koniec kariery,
bo nie stuchasz lekarzy. Tak, sytuacja jest powazna. Jesli doznasz
kolejnego urazu, mozesz juz nigdy nie chodzi¢ normalnie, a co dopiero
bra¢ udzial w wyscigach. Nie mowig, ze specjalnie si¢ narazates, ale
ryzykowales, nie stosowates si¢ do polecen lekarzy, bo sadzites, ze
wszystko wiesz lepiej od nich.

- Kazali mi leze¢ na ptask albo w nieskonczonos¢ jezdzi¢ na wozku.
Ja nie mam czasu na takie rzeczy!

- Niech zgadng. Wstales, pojechates do domu, zaczates zy¢ jak przed
wypadkiem...

- Minat tydzien od operacji. Ludzie z proteza biodra po trzech dniach
na wlasnych nogach wychodza do domu.

- Rekonstrukcja kostki to operacja bardziej skomplikowana od
wszczepienia protezy biodra. - Catherine westchngla z niecierpliwoscia. -
Tutaj jestes pacjentem, pamigtaj, Dante. Nie lekarzem. Jesli oczekujesz od
nas, ze ci¢ postawimy na nogi, musisz si¢ zachowywac jak pacjent.

- Myslatem, ze jestem gosciem. Catherine rozesmiata si¢ bezwiednie.

- Zawsze jestes taki ktotliwy? Dante rOwniez si¢ rozesmiat.

- To jedna z rzeczy, ktore mi si¢ w tobie podobaty. Przy jakiejs$
okazji mi to powiedziatas. Wyrazias sig, ze lubisz facetow z charakterem.

- Coz, jesli tak powiedziatam, to musiatam by¢... zaslepiona. -
Zmobilizowata cala sit¢ woli, by zachowa¢ powage 1 znowu si¢ nie

rozesmiac. - Bo to nie jest twoja najprzyjemniejsza cecha.
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Oczywiscie sktamata. Dawniej nigdy si¢ z nim nie spierata, lecz teraz
spodobalo jej si¢ takie przekomarzanie. Chociaz on nie musi o tym
wiedziec.

- Cos$ mi si¢ wydaje, ze nie chcesz si¢ do tego przyznac. Potrafisz
by¢ skryta. Widzisz rzeczy takimi, jakimi wedlug ciebie powinny by¢.
Zatozg si¢, ze to si¢ nie zmienito.

Catherine natychmiast opuscit dobry humor. Poczuta si¢ skrgpowana.
Rozmowa przybrata zbyt osobisty charakter.

- Jedno si¢ nie zmienito - odparowata - ja jestem lekarzem, a ty
pacjentem, 1 chce ci¢ leczy¢ najlepiej, jak umiem. Bede¢ szczera: martwi
mnie, ze ta kostka goi si¢ az tak wolno. Nie wspotpracujesz z lekarzami. -
Jako lekarz czuta si¢ znacznie pewniej. - Boj¢ sig, ze za kilka dni zechcesz
sam wstac 1 znowu cos sobie uszkodzisz. Od ostatniego zabiegu minat
dopiero tydzien. Powiedz, co bys zrobil, gdyby tobie trafit si¢ rownie
uparty pacjent?

- Chcialem cig spytac, jak to si¢ stato, ze zostatas dyrektorem
medycznym tej kliniki - Dante zignorowat jej pytanie. - Wydawaloby sig,
ze taka stawa jak doktor Aeberhard poszuka kogos bardziej doswiad-
czonego.

- Nie staraj si¢ zmieni¢ tematu ani sugerowac, ze nie mam
odpowiednich kwalifikacji. Wro¢my do sprawy zasadniczej, czyli twojego
stosunku do leczenia. Oto co postanowitam: dopdki u nas zostaniesz,
dopoty bedziesz sig stosowat do wszelkich polecen lekarzy. Leczymy tu
pacjentow, ktorzy chea sig leczyc¢. Jesli widzimy, ze pacjent z nami nie
wspolpracuje, to prosimy, zeby opuscit klinike. Mamy dluga liste

oczekujacych. A wigc jesli chcesz wyzdrowiecd, stosuj si¢ do planu
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rehabilitacji, jaki dla ciebie opracujemy. Jesli nie, wynajmiemy ci li-
muzyng, ktora zawiezie ci¢ do miasta. Dale;j... C6z, mato mnie obchodzi,
co bedzie dalej - oswiadczylta. - Przepraszam, ale jestem umowiona z
kolejnym pacjentem. Mozesz zostac tutaj i si¢ zrelaksowac, albo
skorzysta¢ z salonu odnowy biologicznej, albo wroci¢ do siebie. Rob, na
co masz ochotg. Dzisiaj dajemy ci jeszcze wolne, a od jutra bierzemy si¢
ostro do roboty.

Kiedy byta juz w potowie drogi do wyjscia, Dante zawotat za nia:

- Muszg¢ by¢ w formie na wiosenny sezon.

- Wige duzo pracy przed toba - rzucita przez ramig.

- Szukatem cie.

Przystaneta w pot kroku, odwrocita si¢ gwaltownie 1 spojrzata na
niego.

- Kiedy?

- Po pierwszej operacii.

Poczuta uktucie rozczarowania. Nie byta pewna, co wlasciwie
spodziewala si¢ ustyszeC. Czy ze szukat jej zaraz po zerwaniu, a moze
kiedys potem, kiedy zrozumiat, co stracit? Nie, on szukat jej, kiedy po-
trzebowal specjalisty od rehabilitac;i.

- Chciales zasiggna¢ mojej opinii w sprawie dalszego leczenia?

Jeszcze sig tudzita, ze zaprzeczy.

- Co$ w tym stylu. Zawsze szanowatem twoja opinig. Jestes dobrym
lekarzem 1 ciekaw bytem twojego zdania.

Nie potrzebowata wyrazniejszego stwierdzenia, ze dla niego ich

wspolna przesztos¢ byta jedynie epizodem. Podeszta blizej, oparta rece o
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porgcze wozka 1 nachylita si¢ nad bylym narzeczonym. Patrzac mu prosto
w oczy, sykneta:

- Moze szanowales moja opinig, ale mnie nie.

- Kiedy to ci si¢ stalo? - spytat zadziornie.

- O co ci chodzi?

- O to, ze czepiasz si¢ kazdego szczegohu. - Urwal, przygladat si¢
chwilg jej twarzy, potem ciagnatl: - Wiesz, ze to czyni cig jeszcze bardziej
atrakcyjna? Jestes seksy jak wszyscy diabli.

Weciagnela powietrze w ptuca i1 si¢ wyprostowata. Taka szermierka
stowna rzeczywiscie bywa seksy. Jest tez catkowicie niedopuszczalna.

- Dobry jestes, Dante, przyznaje - rzekla.

- W czym? - zdziwit si¢ 1 unidst wysoko brwi.

Te ming takze doskonale znata, bo wiele razy data si¢ na nig nabrac.

- Nie udawaj. Potrafisz tak omamic¢ kobiety, ze ida z toba do t6zka?

Tak jak omamite$s mnie, dodata w myslach. Poszlismy do t6zka tego
samego dnia, kiedy si¢ poznaliSmy.

- To dziata?

Dosy¢ tego, postanowita.

- Moze to zbieg okolicznosci, ze jestes tutaj - zaczela. - Nie
podejrzewam, zebys mnie oklamywat. Nie pozwolg jednak, zeby$
lekcewazyt nasze starania. Osobisty wdzigk zachowaj na inne okazje. Jesli
masz zamiar podwaza¢ mdj autorytet zawodowy, rozstaniemy sig.

- Szkoda, ze... - zaczat Dante, lecz nie dokonczyt.

Obrocit si¢ z wozkiem 1 wyjechat z solarium, zostawiajac ja w

niepewnosci, co wlasciwie chcial powiedziec.
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Catherine odczekata, az dojechat do potowy korytarza, potem
pobiegta za nim.

- Czego szkoda? - spytala.

- Ze matzenstwo nie ztagodzilo twojego charakteru.

- Nie jestem mgzatka - oswiadczyla. - Juz nie.

Dante uniost brwi, lecz zamiast wygtosi¢ sarkastyczny komentarz,
czego si¢ spodziewala, po prostu odjechat, zostawiajac ja posrodku
korytarza.

- Psiakrew! - zaklat pod nosem i zatrzasnat za soba drzwi
apartamentu.

Dopoki sadzit, ze Catherine jest m¢zatka, przekomarzanie si¢ z nia, a
wiasciwie flirt, jaki z nig prowadzit, sprawiat mu przyjemnos¢ 1 wydawato
mu sig, ze jej tez. Zabawa byla przeciez bezpieczna.

Psiakrew! Okazato sig, ze flirtuje z kobieta niezamezna, a to moze
mie¢ grozne konsekwencje. Unikal angazowania si¢ na state, pozwalat
sobie jedynie na przelotne przygody, zreszta ostatnio coraz rzadsze.

Szkoda, pomyslat z zalem, bo mogloby by¢ interesujaco. Skoro si¢
rozwiodta, musiata swoje przejs¢. I chociaz zrywajac z nim, bardzo go
zranila, nie zamierzat bra¢ teraz na niej odwetu.

Ale riposty ma dalej cigte, przypomniat sobie z uznaniem. O co w
tym wszystkim chodzi?

Jeszcze chwilg zastanawiatl si¢ nad dziwnym zachowaniem

Catherine, potem potozyt si¢ do t6zka 1 zatelefonowal do Gianniego.
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ROZDZIAL CZWARTY

Dochodzita potnoc, gdy Catherine postanowita zakonczy¢ dtugi
dzien pracy. Po osiemnastu godzinach na nogach czuta si¢ wykonczona
nie tylko fizycznie, ale 1 psychicznie. Przyj¢ta pigtnastu pacjentow, prze-
wodniczyla zebraniu zarzadu, spotkata si¢ z przedstawicielem firmy
farmaceutycznej 1 spedzita dwie godziny przy telefonie, udzielajac
reporterom informacji na temat Dantego.

Najwyzszy czas pdjs¢ do domu 1 wezolgac si¢ do t6zka. Na szczescie
nie miata daleko. Mieszkata w malym domku w stylu alpejskim na terenie
kliniki, trzy minuty spacerkiem od gtownego budynku. Kiedys miata
zamiar przeprowadzi¢ si¢ gdzie$ dalej, chociazby po to, by wyrazniej
oddzieli¢ zycie prywatne od zawodowego, lecz zarzucita ten plan. Nie
oszukujmy si¢. Nie ma zadnego zycia prywatnego, tylko pracg. Poza tym
w dni takie jak dzisiejszy, kiedy ledwie powldczy nogami, blisko§¢ domu
jest wylacznie zaleta.

Po drodze, pod wptywem impulsu, zajrzata do skrzydta, w ktorym
miescil si¢ apartament zajmowany przez Dantego. Byt to bardzo tadny
apartament, ztozony z saloniku, dwoch sypialni, przedpokoju, aneksu
kuchennego 1 luksusowej tazienki, zawsze wzbudzajacej zazdros¢
Catherine.

- Doktor Wilder? - zdziwita si¢ pielggniarka dyzurujaca na pigtrze.

- Pomyslatam, ze sprawdzg, co nowego u mojego pacjenta.

- Pana Baldassarego? Wszystko w porzadku - zapewnita siostra. -

Zagladatam do niego jakas godzing temu. Czut si¢ dobrze.
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Catherine usmiechngla si¢ do niej uprzejmie i poszta do dyzurki
pielegniarek, gdzie sprawdzita ostatni wpis do karty innego pacjenta,
potem zawrdcita 1 wlasnie kiedy znowu mijata apartament Dantego, drzwi
si¢ otworzyly.

- Wydawalo mi sig, ze stysz¢ twoj glos - szepnat Dante. - Mieszkasz
tutaj? - zazartowal.

- Prawie - odrzekta. Glupio jej si¢ zrobilo, ze ja tu przytapal. -
Dlaczego nie $pisz? - spytala, jak przystato na lekarkeg. - Masz bole? Moze
wypisze ci jakis$ srodek nasenny?

- Nie moge zasnac¢. Chciatem zaparzyc¢ sobie herbaty, ale w kuchni sa
tylko jakies mieszanki ziotowe. Wybratem si¢ wigc na poszukiwania
prawdziwej czarnej herbaty.

- Z kofeina? Jestes pewny, ze wlasnie tego chcesz si¢ napic o tej
porze?

- Odpusc sobie. Cho¢ na chwile przestan by¢ lekarka martwiaca si¢ o
dobro wszystkich.

Catherine rozesmiata si¢. Wiasciwie to petni dyzur na okragto.
Nawet w domu ciagle jest pod telefonem.

- To wracaj do pokoju, a ja postaram si¢ o herbate, dobrze? -
zaproponowala.

- Napijesz si¢ ze mna?

Zawahata si¢. Rozsadniej by byto odmowic, lecz wiasciwie dlaczego
nie mieliby spedzi¢ kilku chwil razem?

- Napij¢ - powiedziata.

- Mozesz dostac ziolowa. Catherine skrzywita sig.
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- Jako lekarka zalecam picie mieszanek ziotowych, ale to wcale nie
znaczy, ze je lubig.

Pig¢ minut pozniej wrocila z herbata 1 puszka biszkoptow
wyzebranych w kuchni. Kiedy Dante o-tworzyt jej drzwi, az dech jej
zaparto. Nagle poczula si¢ tak jak wowczas, gdy stata na progu jego
bostonskiego mieszkania, czekajac, az ja wpusci, wezmie w ramiona 1
zaprowadzi do sypialni. Wiedziata wtedy, ze ztamie jej serce, lecz si¢ nie
cofngla. Teraz tez si¢ nie cofngla. Weszta do srodka 1 zamknela za soba
drzwi.

- Nie spodziewatem sig, ze wrocisz - odezwat si¢ 1 skierowat wozek
do kuchni. Zdazyl nala¢ wody do czajnika i zagotowac¢ wodg. -
Podejrzewatem, ze ogarna ci¢ watpliwosci 1 zostawisz herbatg siostrze
Reasnor z prosba, zeby mi ja przyniosta.

- Ja tez si¢ nie spodziewatam - wyznata Catherine. Wtozyla torebki z
herbata do przygotowanych kubkow 1 zalata je wrzatkiem. - Ale skoro
zarwatam juz 1 tak pot nocy, dodatkowy kwadrans nie robi r6znicy. A
perspektywa napicia si¢ herbaty jest bardzo kuszaca.

Prawie tak samo jak téte-a-téte z Dantem.

- Strasznie p6zno konczysz prace - skarcit ja Dante. - Chyba
najmniej teskni¢ za nieludzkimi godzinami dyzurdw - przyznat sig. -
Kierowcy tez tak pracuja, ale z wyboru, a nie z koniecznosci.

- Nie skarzg si¢. Przywyktam.

- Moze, ale to nie jest dla ciebie dobre. Cienie pod oczami $wiadcza,
ze dzisiejszy dzien to nie wyjatek, a reguta. Poza tym, pracujac tyle,
szybko si¢ zestarzejesz. Bo cos mi mowi, ze harujesz bez wytchnienia 1

rzadko si¢ gdzie§ wypuszczasz.
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Mial racje, lecz mu tego nie powiedziata. Wzigta kubki 1 zaniosta do
stotu stojacego przy wykuszowym oknie z widokiem na gory. O tej porze
swiezy $nieg skrzyt si¢ w migotliwym $wietle padajacym z okien domow
rozrzuconych po zboczach.

- Pigknie, prawda? - odezwata si¢. - Nie wiem, czy bede mogla
kiedys wroci¢ do Stanow. Tam jest tak...

- Tak ciasno? - podpowiedziat. - Masz racj¢. Ja tez nienawidzg Scisku
1 thumu.

- Ale przyciagasz ttumy.

- Jako kierowca, owszem. Niestety to jest wliczone do rachunku. Ale
mam tez zycie prywatne, do ktorego ttumy nie maja wstepu. Okolica, w
ktorej mieszkam w Toskanii, bardzo przypomina tutejsze otoczenie.

- Kiedy bylismy razem, nie wiedziatam, ze mieszkasz w Toskanii -
zauwazyla.

Wiedziata, ze Dante pochodzi z Wtoch, lecz nigdy jej do glowy nie
przyszto, by spytac z jakiej czgsci potwyspu. On sam tez nic nie mowit.

- Wiasciwie to w gaju cytrynowym. Dom jest zbudowany wysoko na
wzgOrzu, a ponizej rosnie taki maly gaik. Willa tez jest nieduza.

W jego glosie, gdy o tym mowil, Catherine wyraznie styszata nute
tesknoty 1 smutku.

- Co robisz z cytrynami? - zapytala.

- Rozdajg - odpart ze Smiechem. - Ile mozna zjes¢ marmolady
cytrynowej? Przyjaciele 1 sasiedzi moga przyjs¢ 1 zrywac, ile chca.

- Czyli jestes farmerem...

Kolejna niespodzianka. Lekarz, kierowca wyscigowy, farmer...

Stowem mezczyzna wszechstronnie uzdolniony.
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- Mozna si¢ tak wyrazi¢, chociaz nie poswigcam ogrodowi tyle
uwagi, ile powinienem. To raczej moje hobby.

- Tesknisz za medycyna? Melancholijny nastrdj powrdcit.

- Czasami. Decyzja, zeby studiowa¢ medycyne, byta w duzej mierze
mtodzienczym buntem. Moja rodzina byla bardzo wymagajaca, tak
przynajmniej sadzitem, kiedy bylem miody. Postanowili, ze zostang
kierowca 1 juz. A ja chciatem zobaczy¢, co jeszcze zycie ma mi do
zaoferowania. Dario ulegl presji, kontynuowatl tradycj¢ rodzinng. Rodzice
byli uszczesliwieni, ze przynajmniej jeden z nas uczynit to, co powinien. -
Dante zamilkl, wzruszyt ramionami, wypit tyk herbaty. - To wszystko nie
ma juz dzisiaj zadnego znaczenia. Powrocitem na tono rodziny. Zostatem
kierowca 1 nawet to lubig. Odkrylem, ze Sciganie si¢ daje mi taka sama
satysfakcje, jak praca chirurga. Niestety, nie da si¢ tych dwoch zawodow
pogodzic€.

Znowu zamilkl. Po chwili podjat:

- Dario zawsze mi powtarzat, ze wrocg. Bardzo chcial, zebysmy
scigali si¢ razem. To by dopiero byta atrakcja. Szkoda, ze nie spelnitem
jego marzenia.

- Bardzo mi przykro z powodu twojego brata - wtracita Catherine.
Dante niewiele jej powiedziat o wypadku.

O szczegotach przeczytata w relacjach w magazynach sportowych.
Stalo si¢ to podczas wyscigu w Hiszpanii. Nikt nie wie dlaczego. To po
prostu byt przypadek. Doskonale znata takie przypadki z pracy, z
wlasnego zycia. Jej ojciec zginat w podobny sposob.

- To musiat by¢ straszny dramat dla twojej rodziny. I dla ciebie.

Przeciez byliScie blizniakami.
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Dante kiwnat gtowa.

- Masz racj¢. Ale nasza rodzina jest bardzo zzyta, wspieramy si¢
nawzajem.

- Wigc zajales jego miejsce? Dante rzucit jej kpiace spojrzenie.

- Nie jego. Zajalem wlasne miejsce w druzynie. To, ktoére na mnie
czekalo od poczatku, tylko bylem zbyt uparty, zeby to zrozumiec.

- A co z twoja kariera chirurga? - spytata. Wzruszyt ramionami.

- Powtarzam sobie, ze kiedys wrocg do zawodu lekarza, 1 mozliwe,
ze tak zrobie, chociaz wiasciwie tego nie wiem. Zycie coraz bardziej sie
komplikuje 1 niemadrze jest snu¢ zbyt wiele planow. Na witasnej skorze si¢
o tym przekonatem.

- Wrocitbys?

- Niewykluczone. - Catherine uderzyta nuta smutku w jego glosie. -
Teraz jednak jestem kierowca wyscigowym, ale przez t¢ cholerna kontuzj¢
kostki nie mogg by¢ tam, gdzie powinienem.

Dopili herbatg. Catherine wstata.

- Skoro za kilka godzin mam si¢ stawi¢ w pracy, najlepiej bedzie,
jesli juz pojde. Mito byto. Dzigkuje.

- A jutro znowu bgdziesz niesympatyczna 1 apodyktyczna? Szkoda,
bo wolg cig taka jak teraz. Pytanie, jaka siebie ty sama wolisz?

Powinna si¢ obrazi¢, lecz byta zbyt zme¢czona.

- Wolg to, co jest lepsze dla pacjentow. - Polozyta rek¢ na klamce 1
dodata: - Niczego wigcej nie pragne.

- Zawsze pragnelas o wiele, wiele wigcej - przypomniat jej Dante 1

nakryt jej dton swoja.
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Jak oparzona cofngla reke. Potem szybko nacisngla klamke,
szarpneta drzwi 1 wyszta na korytarz. Tam odwroécita si¢ do Dantego i
rzekta:

- Moze moglabym mie¢ wigcej z zycia, ale nie chcg. Osiagnglam to,
co sobie zaplanowalam, 1 nie zamierzam tego zmieniac.

Nie czekajac na odpowiedz, szybkim krokiem oddalita si¢. Byla juz
blisko wyjscia, kiedy w jej kieszeni zadzwonita komorka.

- Doktor Wilder - odezwala si¢.

- Pacjentka w pokoju sto osiemnascie dostata wstrzasu
anafilaktycznego - informowala pielggniarka. - A doktor Meijer jest
wlasnie u innego pacjenta z bolami w klatce piersiowej, wigc gdyby pani...

Catherine odwrdcita si¢ na pigcie 1 co sit w nogach pobiegta do
pokoju sto osiemnascie. Pani Gunter, kobieta w srednim wieku ze sladami
uderzajacej urody, teraz sina na twarzy, wpadla w panike, miata problemy
z oddychaniem, a pielggniarka bezskutecznie starata si¢ ja uspokoic.

- Benedryl w kroplowce. Cito - zarzadzita Catherine, widzac, ze
drogi oddechowe chorej sa spuchnigte. - I proszg tlen. - Przylozyta
koncowke stetoskopu do piersi pani Gunter, a wowczas z przerazeniem
stwierdzita, ze kobieta umrze, jesli natychmiast nie przywroci jej si¢
zdolnosci oddychania.

- Niech siostra wezwie doktora Meijera! - krzyknegla za pielegniarka.

- To niemozliwe, jego pacjentka...

- Potrzebny jest zestaw do tracheotomii i jeszcze jedna osoba do

pomocy! Szybko!
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Liczyta si¢ kazda chwila. Catherine opuscita zaglowek tozka,
wyrwala spod glowy chorej poduszke, kopnigciem odsungta stolik nocny 1
krzesto, potem ponownie ostuchata ptuca chore;.

- Zaraz bedzie pani mogla oddychac¢ swobodnie - zwrocita si¢ do
pani Gunter, ktora bylta bliska utraty przytomnosci.

Catherine nie chciala sama dokonywac tracheotomii, to nalezato do
chirurga, ale nie miata wyboru. Goraczkowo usitowata sobie przypomniec
etapy zabiegu, jaki ostatni raz przeprowadzata na studiach. Tymczasem
nadbiegta siostra Muller, niosac aseptycznie zapakowany zestaw narzedzi
chirurgicznych, za nig za$ druga pielggniarka z nargczem lekow.

Catherine juz miala rozerwac opakowanie z narz¢dziami, kiedy
ustyszala znajomy glos:

- Ja to zrobig, jesli wolisz.

Nie bylo czasu na dyskusje. Catherine odsung¢ta si¢ od tozka i
ustapita Dantemu miejsce. Gdy naciagal rekawiczki, ona polala szyj¢ pani
Gunter ptynem dezynfekujacym. Potem Dante zdecydowanym ruchem
skalpela wykonat nacigcie, wsunat palce w rang 1 uwolnit tchawice.
Kobieta mogta teraz wciagna¢ w ptuca potezny haust powietrza. Catherine
wprowadzita rurke do swiatta drog oddechowych 1 podiaczyta tlen.
Tymczasem pielegniarki podaty pacjentce kroplowke.

- Dzigki - odezwala si¢ Catherine do Dantego.

- Nie wiem, czybym potrafila tak szybko...

- Nie bytem pewny, czy mi pozwolisz wykonac¢ ten zabieg. Tyle lat
mingto.

- Bytes wspaniaty. Jak zawsze. Ale powiedz, skad wiedziates, co si¢

dzieje?
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- Dedukcja. Siostra Reasnor wlasnie namawiata mnie, zebym zazyt
srodek nasenny, kiedy zadzwonit jej telefon. Styszatem, jak mowita, ze nie
ma chirurga. - Urwat i wzruszyl ramionami. - Wigc ruszylem z odsiecza.
Odruch naturalny.

- Uwazales, ze nie dam sobie rady? - warkngla. - O to chodzito?
Najpierw podajesz w watpliwos¢ moje kwalifikacje do kierowania klinika,
teraz sugerujesz, ze nie umiem zrobi¢ tracheotomii!

Dante juz mial odpowiedzie¢, lecz zrezygnowat.

- Dobranoc, Catherine - rzucit sztywno. - Mam nadzieje, ze uda ci si¢
przespac chociaz kilka godzin.

Z tymi stowami odwrdcit si¢ 1 odjechat. Oniemiata Catherine
patrzyta za nim, az zniknat za zakr¢tem korytarza. Zupehie nie wiedziala,
co o tym wszystkim sadzi¢. Czy to, ze pospieszyt z pomoca, naprawde
byto naturalnym odruchem, czy wynikato z obawy, ze ona nie potrafi
przeprowadzi¢ tego zabiegu?

Zrobit to dla dobra pacjentki, powtarzata sobie, badajac pania
Gunter, ktora powoli si¢ uspokajata. Podejrzewanie go o inne motywy jest
czysta glupota z mojej strony. Dante zawsze byt - 1 nadal jest - dobrym
lekarzem. Moze kocha wyscigi samochodowe, ale jego mitos¢ do
medycyny trwa. Wlasnie przed chwila to udowodnit.

Catherine zawstydzita si¢ swojego zachowania. Uznata, ze winna jest
mu przeprosiny.

Dlaczego reaguj¢ na wszystko, co robi albo mowi tak ostro? -

zastanawiala si¢.
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Juz wiem, pozwalam, zeby moje zycie prywatne rzutowato na prace.
Muszg si¢ bardziej pilnowac, postanowita. Musze wyrazna linig oddzieli¢
sprawy prywatne od zawodowych.

Latwiej jednak powiedzie€, niz zrobi¢. Godzing pdzniej wciaz nie
mogla przesta¢ mysle¢ o Dantem.

I to nie o chirurgu ani nie o kierowcy wyscigowym, ale o
mezczyznie, ktorego kiedys pokochata.

Nienawidzit tego t6zka, tego pokoju, tej kliniki.

Denerwowata go niemoznos$¢ wstania i przejscia si¢ po pokoju. Lubit
chodzi¢ 1 mysle¢. Jezdzenie wozkiem tam i1 z powrotem to nie to samo.

Zerknal na zegarek. Za po6zno, by zadzwoni¢ do Gianniego. Bardzo
chciat z nim porozmawia¢, chociaz dzis telefonowat juz dwukrotnie. Za
drugim razem matka skarcita go, ze niepotrzebnie si¢ tak martwi. Gianni
ma dobra opieke, w koncu ona wychowata szescioro dzieci 1 wie, jak to si¢
robi!

Oczywiscie miala racje, lecz to nie zmniejszyto jego frustracji. Po
prostu tesknit za chtopcem.

Kiedy powiedziat to matce, ta zaczgla swoja stara Spiewke:
Gianniemu potrzebna jest stabilizacja, dziecko zastuguje na dom i rodzing,
Gianni wystarczajaco duzo przeszedt...

Dante znat to wszystko na pamigé. Matka zawsze mu to powtarzata,
ilekro¢ zabieral chlopca ze soba w tras¢. Dziadkowie pragneli dla wnuka
stabilizacji, czyli domu, w ktorym jest matka. Tylko ze Dantemu nie byt w
glowie ozenek, a szukanie zony, ktora by byla tylko 1 wylacznie opiekunka
Gianniego, nie wchodzito w rachubg. Tak samo jak podrzucenie go pod

opieke komus z rodziny. Starat si¢ by¢ dobrym ojcem. Powaznie traktowat

45



swoje obowiazki, chociaz tryb zycia, jaki prowadzit, odbiegat od
tradycyjnego.

Podczas sezonu wyscigowego razem z opiekunka 1 nauczycielem
przenosili si¢ z miejsca na miejsce, a gdy sezon si¢ konczyt, wracali do
Toskanii. Tam Gianni uczegszczat do normalnej szkoty, zbierali cytryny...

Ale podczas sezonu Gianni mu wszedzie towarzyszyt. Tak byto, tak
bedzie, 1 basta! Gianni jest normalnym, szczg¢sliwym, zdrowym dzieckiem
1 dobrze si¢ uczy. Wiec o co chodzi?

Przewidywal, Zze kiedys Gianni bedzie wolat dtuzej przebywac w
jednym miejscu, mie¢ kolegdw, przez caly rok chodzi¢ do tej samej
szkoty. Ale to jeszcze odlegla przysztos¢ i nie bedzie teraz o tym myslat.

Teraz mysli o tej cholernej klinice 1 o kuracji. I o Catherine.

Wiasciwie to zty humor zawdzigcza tej kobiecie. Oskarzyta go o
che¢ kontrolowania jej, a jemu to nawet nie przyszto do glowy. Chciat jej
pomoc, a ona zrozumiala to opacznie. Bardzo go to zabolalo.

Owszem, pi¢¢ lat temu popelnit potworny btad, kiedy nie uwzglednit
jej w swoich planach. Po prostu zalozyt, ze Catherine potulnie zrobi to, co
on zechce. Drogo za to zaptacil. Stracit jedyna kobiete, z ktora chciat
utozyC€ sobie przyszios¢. Ale wyciagnat wnioski z tej przygody. Niestety,
ona jest innego zdania. Pokazata to dzisiaj, kiedy nie uwierzyla, ze chciat
pomoc, 1 zarzucita mu niskie motywy.

W ciagu tych pieciu lat daleko zaszta. Byt z niej dumny, chociaz jej
zycie wypeltniata teraz wytacznie praca.

- Daj sobie spokoj - mruknat do siebie. - Byto, mingto.
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Niestety, nietatwo mu byto zastosowac si¢ do tej rady. Po godzinie
przewracania si¢ z boku na bok poprosit siostr¢ Reasnor o srodek nasenny.

Ostatnig jego mysla, zanim zapadt w niespokojny sen, byta Catherine.
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ROZDZIAL PIATY

- Jak on si¢ dzisiaj sprawuje? - spytata Catherine. Nie weszta do
pokoju zabiegowego, tylko staneta w korytarzu, skad mogta widzie¢
Dantego, z nachmurzona mina siedzacego po pachy w kapieli relaksujace;
1 powoli wykonujacego stopa okr¢zne ruchy.

- Nie jest zbyt rozmowny, ale karnie ¢wiczy -przyciszonym glosem
odparl Hans, instruktor rehabilitacji ruchowe;j. - Pierwsza rzecza, o jaka
mnie zapytal, byto, kiedy bedzie mogl poruszac si¢ o wlasnych sitach.
Facet najwyrazniej chce sig¢ stad jak najszybciej wyrwac. Boje sig, ze
przerwie kuracje 1 wyjedzie, tak jak to juz raz zrobit.

- I nabawit si¢ przez to nowej kontuzji. Dante jest niecierpliwy i
bardzo w stosunku do siebie wymagajacy. Trudny pacjent.

- Uwazasz, ze nie bedzie nikogo stuchat?

- Ufam, ze zmadrzal, ale kto wie? Tym razem ma znacznie wigcej do
stracenia, bo stawka jest cata jego kariera. Pozostaje nam tylko nadzieja,
ze pogodzi si¢ z tymczasowymi ograniczeniami. - Styszac glosy, Dante
podniost gtowe. Catherine pomachata mu reka, lecz nie zareagowal. Moze
dzisiaj jest dobra okazja przekaza¢ go innemu lekarzowi, pomyslata. - Jest
przeciez inteligentnym cztowiekiem — ciagneta - 1 zdaje sobie sprawg z
tego, ze musi stucha¢ lekarzy, chociaz mu to nie odpowiada. Liczg na jego
rozsadek, bo inaczej... - Zamilkta 1 wzruszyta ramionami.

- Widzialem go w akcji - przyznat si¢ Hans. - To znakomity
kierowca 1 mam nadziej¢, ze zdotamy mu pomodc wrocic€ na tor.

Kolejny zagorzaty kibic! Wciaz trudno jej byto uwierzy¢, ze Dante

ma fanow wsrdd ludzi, ktorych znata 1 szanowata. Dla niej byt przede
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wszystkim chirurgiem, a jego jedynymi wielbicielami byli wdzigczni
pacjenci.

- Na czym polega to, ze jest dobrym kierowca? - zapytata.

Nigdy nie widziata zadnego wyscigu, nie mogla si¢ przemoc.

- Na tym, ze jedzie szybciej 1 bardziej brawurowo niz inni. Dostarcza
widzom niespotykanych emocji. W tym sporcie bycie dobrym oznacza
podejmowanie ryzyka, ciagte ocieranie si¢ o Smierc.

Zycie dostarcza nam wystarczajaco duzo ryzykownych sytuacji i nie
musimy sami stwarza¢ dodatkowych, uznata Catherine. Z do§wiadczenia
wiedziata, jakie moga by¢ tego skutki nie tylko dla takiego odwazniaka,
lecz rowniez dla jego bliskich. Szczegolnie dla bliskich.

- Kiedy skonczycie, naucz go postugiwac si¢ chodzikiem, dobrze? -
polecita. - Zobaczymy, jak sobie z tym poradzi.

- Zalozg sig, ze ten typ wolatby laske - uprzedzit Hans. - No wiesz,
meskie ego 1 tak dale;.

Catherine rozesmiala sie.

- Ten typ, mowisz? Niemniej balkonik jest bezpieczniejszy, wigc
zacznij od tego.

- Nie zgodzi si¢ - stwierdzit Hans.

- Zgodzi, zgodzi - odparta Catherine, chociaz nie byta tego taka
pewna. - Jesli w nadchodzacym sezonie chce wroci¢ na tor, bedzie ci
postuszny. Gdyby si¢ sprzeciwial, uzyj tego argumentu i dodaj, ze nie
podpisz¢ mu Swiadectwa zdrowia, a bez tego nie dopuszcza go do

zawodow.
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Z tymi stowami Catherine poszta odwiedzi¢ dwoch innych
pacjentow, a potem wrocita do gabinetu. Tam zastata Maxa, ktory stal przy
oknie 1 czekal na nia.

- Pani Gunter ma alergi¢ na orzechy - poinformowat. - Wczoraj
zjadla batonik z masa z orzeszkdéw ziemnych 1 na rezultaty nie trzeba byto
dhugo czekac. Wie, ze jest uczulona, ale pomyslata, ze jeden batonik jej nie
zaszkodzi.

- I omal si¢ nie przejechata na tamten Swiat. - Catherine z
westchnieniem usiadta za biurkiem. - Zajrz¢ do niej pdzniej 1
porozmawiam z nig. Powiem jej, jak bliska byta smierci.

Na niektorych pacjentow to dziatalo, na innych, takich jak Dante 1 jej
rodzony ojciec, nie.

- Styszatem, ze pan, przepraszam, doktor Baldassare - poprawit sig -
uratowal jej zycie. Czy tak?

- Owszem. On nadal jest chirurgiem. - Przemkng¢lo jej przez mysl, ze
powinna powiedzie¢ Maxowi co$ na swoja obrong, zapewnic, ze
potrafitaby sama przeprowadzi¢ zabieg z identycznym skutkiem, lecz
pozostawato faktem, ze Dante po prostu zrobit to lepie;j. - I wciaz bardzo
dobrym - dodata.

Max skinat potakujaco glowa.

- Cieszg sig, ze nie ujelas sie ambicja 1 pozwolitas mu dziatac.
Widzg, jak ostro reagujesz na niego...

- Wcale nie. Wiesz, ze jesli w gr¢ wchodzi dobro pacjenta, chowam
uczucia do kieszeni - odcigla sig, przybierajac obronny ton.

- Wiasnie teraz tez si¢ jezysz - wytknat jej Max i rozeSmiat sig.
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Catherine chciala zaprotestowac, lecz si¢ zreflektowata. Nie badz
dziecinna, skarcita si¢ w duchu.

- Naprawdg sig cieszg, ze to on wykonat tracheotomig. Dzigki temu
pani Gunter bedzie miata tadniejsza blizng na szyi, niz gdybym to ja ja
cicla.

- I w ten sposob dochodzimy do celu mojej wizyty - stwierdzil Max.
- Klinika si¢ rozrasta. Coraz wigcej pacjentoOw chce si¢ u nas leczy¢, a co
za tym idzie, mamy do czynienia z wigksza liczba rozmaitych schorzen.
Zastanawiam Si¢...

Catherine wstrzymata oddech. Czyzby chcial ja zwolni¢? Moze na jej
miejsce chee zatrudni¢ kogos z wyzszymi kwalifikacjami?

- Musimy zatrudni¢ wigcej personelu 1 lekarzy rozmaitych
specjalnosci - ciagnal Max. - Wezorajszej nocy powinno dyzurowac
wigcej niz dwoch lekarzy. Nie deprecjonuje twoich umiejetnosci, jestes
dobra lekarka 1 znakomita administratorka, ale nie jestes chirurgiem 1
nigdy nie powinna$ znalez¢ si¢ w sytuacji, kiedy musiatabys wykonac
zabieg operacyjny, nawet drobny.

- Do tej pory dawalismy sobie radg. Ktos zawsze peini dyzur pod
telefonem, wiec...

- Ale wczoraj ten system zawiddl. I mieliSmy cholerne szczgscie, ze
Baldassare tu byl. Pomyslatem, ze najwyzszy czas rozwiazac ten problem.
Ja juz nie mogg bra¢ nocnych dyzurdéw, a ty jestes przepracowana.
Zmeczony lekarz stanowi zagrozenie dla pacjentow.

- Dobrze, zatrudnimy wigcej personelu - zgodzita si¢ Catherine, nie

wiedzac, do czego wlasciwie Max zmierza.
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- To na poczatek, ale uwazam, ze powinnas zacza¢ od zwolnienia
mnie.

- Chcesz tego? - spytata zaskoczona.

- Czasami nie chodzi o to, czego chcemy, ale o to, co jest najlepsze
dla sprawy. Uwazam, ze jako lekarz powinienem ustapic, ale nie mam
odwagi sam zrezygnowac z pracy, wiec decyzje pozostawiam tobie.

- Moze wystarczy, jesli ograniczysz liczbg pacjentow, ktorymi si¢
zajmujesz? - zasugerowata Catherine.

Wecale nie chciala pozbywac si¢ Maxa. Byt sercem i dusza kliniki.

- Juz nie pracuje tak, jak tego wymagatem od innych - odpart. -
Twoim obowiazkiem jest cos z tym zrobi¢. Zgadzam si¢ na zwigkszenie
liczy personelu. Proponowatbym zaangazowanie trzech do pigciu lekarzy.
Pozostang wilascicielem 1 zachowam wszystkie prawa przystugujace mi z
tego tytutu, ale chciatbym, zebys wystepowata jako wspotwlascicielka. W
razie potrzeby bedziesz mogta podejmowac decyzje, jakie normalnie ja
podejmuje. - Catherine z wrazenia nie mogta wydoby¢ z siebie glosu. -
Przemyslatem to - ciagnat Max - 1 doszedtem do wniosku, ze jestes jedyna
osoba, ktorej z pelnym zaufaniem mogg¢ powierzy¢ klinike.

- Ale Max... Max... - Catherine zaczeta si¢ jakac. - Ja nie mogg. To
twoje dzieto, dorobek zycia...

- Starzej¢ sig.

- Cos ci dolega? - zaniepokoila sig. - Jestes zdrowy, prawda?

- Mam lekki reumatyzm w kolanach 1 wzrok nie ten co dawniej, ale
poza tym cieszg si¢ dobrym zdrowiem. Jednak czuje¢ si¢ coraz bardziej

zmeczony. Jest parg rzeczy, ktore checialbym jeszcze w zyciu zrobic -
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ciagnal - miejsc, ktore chcialbym zobaczy¢, ksiazek, ktore chee
przeczyta¢, mam przyjaciot, ktorych chce odwiedzi¢. Pora si¢ tym zajac.

- Powiesz mi wreszcie, dlaczego wybrates wlasnie mnie? Rok temu
odnalazles mnie i zatrudnites. Teraz przekazujesz mi potoweg kliniki na
wlasnos¢, a ja wceiaz nie mam pojecia dlaczego. Zastuzytam na odpowiedz.
Jestes mi to winien.

- Stusznie - przyznat Max i odszedt od okna. Catherine zauwazyta, ze
dzisiaj utykat mocniej niz zwykle. - Kiedys$ ci powiem - rzekt,
przygladajac si¢ jej bacznie. - Powiem, kiedy bedziesz gotowa - dodat.

Catherine nie zadowolita ta odpowiedz, lecz nie chcac Maxa obrazic,
kolejny raz ustapila.

- Czuje¢ si¢ zaszczycona - zaczela. - Jako wspotwiascicielka juz teraz
podejme pierwsza decyzj¢. Poprosze cig, zebys dalej pracowat w takim
charakterze, w jakim pragniesz. Jesli chcesz, pojedz na urlop, odwiedz
przyjaciot, przeczytaj swoje ksiazki, ale wracaj do nas. Potrzebujemy cig.
Ja ciebie potrzebuje.

- Zobaczymy - odrzekl enigmatycznie 1 ruszyt do wyjscia. -
Tymczasem zajrze¢ do pani Gunter i sprawdzg, czy nie zachomikowata
jakichs batonikow.

- Porozmawiam z dziadkiem 1 zobaczymy, czy bedzie mogt ci¢ tu
przywiez¢ juz w najblizszy weekend, co? - powiedzial Dante 1 uSmiechnat
si¢. Rozmowa z Giannim zawsze poprawiata mu humor. Stesknit si¢ za
chtopcem. - A ty popros wujka Cristofora, zeby zorganizowat takie
potaczenie internetowe, zebysmy mogli nie tylko rozmawiac, ale 1 si¢
widziec.

- Naprawdg? - Chlopiec az zapiszczat z uciechy.
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- Tak. Powiedz mu, zeby si¢ tym zajat.

- To ja juz teraz z nim porozmawiam - oswiadczyt Gianni i rzucit
shuchawke.

Dante spokojnie czekal, az malec wroci.

- Mogg zajac ci chwile? - spytata Catherine, zagladajac przez drzwi.

Dante ruchem gltowy zaprosit ja do srodka. Catherine weszla, lecz
gdy tylko zobaczyta, ze trzyma telefon, zatrzymata si¢ w pot kroku.

- Przyjd¢ pozniej - zaproponowata.

- Nie, zostan. Czekam, az mgj rozmowca co$ zatatwi, a to moze
catkiem dlugo potrwac.

- Chodzi o twoja rehabilitacj¢ - zaczeta Catherine. - Hans mi
powtorzyt, ze kategorycznie odmowites postugiwania si¢ chodzikiem.

- Zgadza si¢. Odmowitem. Kategorycznie. Nienawidzit tego
urzadzenia. Nie tylko ohydne,ale 1 niepor¢czne. Niech si¢ ciesza, ze nie
wyrzucil tego cholerstwa przez okno.

- Jesli oprzesz sig catym cigzarem na nogach, ryzykujesz kolejna
kontuzje, a to oznacza koniec twojej sportowej kariery. Wiesz o tym,
prawda? - powiedziala. - Konieczne bgda kolejne gwozdzie, kostka juz
tym razem pozostanie sztywna...

Dante uniost dton, nakazujac jej milczenie, 1 przytozyt telefon do
ucha. Styszat gltos Gianniego negocjujacego z dziadkiem. Po chwili glosy
oddality si¢ 1 Dante wrocit do rozmowy z Catherine.

- Wolalbym cos$ innego niz balkonik. Jestes specjalistka od
rehabilitacji. Wymysl cos.

- Juz wymyslitam. Balkonik pozwala odcigzy¢ chora nogg.

- Ale pacjent ma prawo odmowic 1 ja z tego prawa korzystam.

54



Spieranie si¢ z Catherine sprawiato Dantemu nie-wystowiong frajde.

- Gdybym wiedziata, jaki jestes uparty, nigdy bym nie poszta z toba
do 16Zka. - W glosie Catherine zabrzmiata irytacja. - Wiem, co jest dla
ciebie najlepsze, ale ty wymuszasz na mnie rozwigzanie, ktore jest gorsze.

- Powtarzam, pacjent ma prawo wypowiedziec¢ si¢ na temat
proponowanych procedur. Nie traktuj tego tak osobiscie.

- Osobiscie? A gdyby inny lekarz zalecit ci to samo?

- Rozwazylbym propozycje¢ 1 rowniez bym odmowit.

- Wiec chodzi ci o balkonik, nie o mnie?

- Oczywiscie. Kilka lat temu, kiedy leczytem kontuzj¢ kolana, tez nie
korzystatem z balkonika, tylko kustykatem o kulach. Catkiem dobrze
potrafi¢ si¢ nimi postugiwac.

- Nie mogtes powiedzie¢ mi tego wczesniej? Zamiast odpowiedziec,
Dante znowu uciszyl ja ruchem reki i odezwat sig¢ do telefonu:

- I co powiedzial?

- Ze przywiezie mnie w weekend i zainstalujemy ten program w
komputerze. A wujek Cristofor ma komorke z aparatem fotograficznym 1
obiecat, ze zrobi ci zdjecie 1 mi przysle.

- Naprawde chcesz mie¢ moje zdjgcie? - Dante byt wyraznie
wzruszony. - Nie pamigtasz, jak wygladam?

- Mogtes si¢ zmieni¢, tato.

- Nie zmieniam si¢. Obiecuj¢. Popros wujka, zeby tobie tez zrobit
zdjecie dla mnie, dobrze? - Gianni rzucit stuchawke 1 pobiegt do
Cristofora. Dante usmiechnat si¢ do Catherine 1 wyjasnit: - Gianni ma

osiem lat. Reaguje bardzo spontanicznie.
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Catherine w milczeniu kiwneta gtowa, lecz jej twarz pozostata
beznamigtna. Dziwne, pomyslat Dante.

- Wuyjek si¢ zgodzit! - wykrzyknat Gianni. Dante odsunat telefon od
ucha, zeby nie ogluchnac.

- Spontanicznie 1 glosno - szepnat do Catherine, lecz jej nie byto juz
w pokoju.

O 6smej wieczorem Catherine zaczela si¢ zbiera¢ do domu z
nadzieja, ze dzisiaj moze zdota si¢ potozy¢ o godziwej porze. Wtozyta
plaszcz, szyje owingta kaszmirowym szalem. Caty czas myslata o
rozmowie z Maxem i jego decyzjach, o Dantem 1 jego sprzeciwie wobec
jej zalecen, oraz o chtopcu imieniem Gianni. Wiadomos$¢ o tym, 1z Dante
ma syna, bardzo ja poruszyla. Dlaczego kiedy byli razem, nigdy jej nie
powiedziat, ze ma rodzing, dziecko?

Przypomniat jej si¢ jego glos, gdy mowit do chlopca. Zmieniony,
peten... mitosci. A jego oczy? Jego oczy byly pelne uwielbienia.

Ma szczgscie by¢ ojcem. Catherine zazdroscita kobiecie, ktora data
mu syna. W tym krotkim czasie, kiedy byli razem, ona sama kilkakrotnie
zastanawiala sig, jakim Dante bytby ojcem. Bata sig, ze takim jak jej
ojciec, ktory przysparzat rodzinie wielu zmartwien i sprawial, ze zyli na
granicy zatamania nerwowego. Matka zawsze powtarzata, ze mezczyzna
taki jak Emil Brannon nigdy nie powinien si¢ zeni¢ 1 mie¢ dzieci. Mowita,
ze kobieta musiataby by¢ szalona, zeby zakocha¢ si¢ w kims takim jak on.

Mijajac solarium, Catherine dostrzegta samotna postac¢ siedzaca na
woOzku przy oknie. Pod wplywem impulsu podeszta i cichym gltosem

spytata:

- Nie chcesz, zebym ci¢ zawiozta do pokoju?
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- Podoba mi sig¢ tutaj - odpart. - Lubig tak siedzie€ 1 patrze¢ na Swiat.
W domu, w Toskanii, tez mam duze okno, przez ktore patrz¢ na moje
drzewa. Widok moze nie jest az tak fascynujacy jak tu, ale przyjemny.
Lubig tam wracac. - Odwrocit wozek w jej strong 1 zapytat: - Nie masz
ochoty posiedzie¢ chwilg ze mna?

- Dzigkuje¢ za zaproszenie, ale nie. Nie jestem w nastroju do ktotni, a
my caly czas tylko si¢ klocimy - odparta. - Chciatam ci¢ przeprosi¢ za
moje wczorajsze zachowanie po tym, jak uratowates pania Gunter. Przykro
mi, ze powiedziatam to, co powiedziatam.

- Zatujesz?

Catherine skingla potakujaco glowa.

- Tak. Bytam zdenerwowana. Muszg przyznac, ze wyzwalasz we
mnie nie najlepsze instynkty.

- Kiedys wyzwalatem najlepsze.

- Kiedys tak - przyznata i zarumienita si¢. - Ale przebolatam
rozstanie z toba.

- I nawet wyszia$ za maz.

- Nawet.

- Bylas szczesliwa?

- Nie. M¢) maz miat swoja wizj¢ matzenstwa, ja swoja. On chciat,
zebysmy od razu mieli dzieci. Pragnal mie¢ typowe zycie rodzinne,
niepracujaca zong, ciepty dom. Niestety przed slubem jako$ o tym nie
porozmawialismy. Szybko si¢ rozwiedlismy. Kilka miesigcy pozniej
ozenit sig, urodzito mu si¢ jedno dziecko, drugie jest w drodze.

- A ty poswigcitas si¢ karierze zawodowej, tak? Oboje macie to, o

czym marzyliScie. Chyba jestescie szczgsliwi?
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Catherine Sciagneta cieply szal, rozpigta ptaszcz. Nie zdjeta go
jednak, nie miata zamiaru si¢ zasiadywac. Kusito ja, by porozmawia¢ z
Dantem dtuzej, 1 wlasnie dlatego postanowita tego nie robic.

- Zostatam dzisiaj wspotwilascicielka kliniki - oznajmita. -
Zaangazujemy wigcej lekarzy, poszerzymy oferte ustug. To mi daje
satysfakcje, sprawia, ze jestem szczesliwa.

- Na pewno? - spytat z powatpiewaniem w glosie. - Nie widze w
twoich oczach radosci, a pamigtam, jak dawniej potrafitas si¢ cieszy¢.
Twoje oczy sa... bardzo powazne.

- Bo ja jestem powazna, Dante. Tamta Catherine, jaka znates, nie
istniata.

- Ja wierzg, ze istniata. Byla zadziwiajaca kobieta. Powinnas ja
znowu spotkac. Sadze, ze bys ja polubita.

- Wszyscy dokonujemy wiasnych wyborow, Dante. Ty wybrates,
kiedy rzucites medycyne, zeby zosta¢ kierowca wyscigowym. Ja, kiedy
przyjetam tg posade. Wierzg, ze to, kim jesteSmy, dyktuje nam nasze
wybory, a one decyduja o tym, kim jestesSmy. Takie sprzezenie zwrotne.

- Wigce kim bytas, kiedy zostalismy kochankami?

- Mtoda kobieta, zauroczong przystojnym mtodym chirurgiem.

- Wigc pragnglas tylko chirurga?

- Pragnetam tego, co miatam.

Dante wyciagnat reke 1 dotknat jej dtoni.

- Zaluje, Ze nie moglem da¢ ci niczego wiecej. Zatuje, Ze nie
mieliSmy dla siebie wigcej czasu.

- Bylo, jak bylo, Dante. - Nie cofne¢ta dtoni. Jego dotyk byt taki jak

dawniej. Nie zmienit si¢. To ona si¢ zmienita. Z powodu Dantego.
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Dzigkowata mu za to 1 przeklinata go. - To byt bardzo przyjemny epizod w
naszym zyciu - dodata 1 nagle spytata: - Dlaczego mi nie powiedziales, ze
masz syna? Byles wtedy Zonaty?

- Gianni nie jest moim synem. Catherine zmarszczyla brwi.

- Co?

- Jest synem mojego brata Daria. Zona Daria zmarta na zapalenie
phuc. Kilka tygodni potem Dario zginal w wypadku. Zaadoptowaltem
Gianniego. Nigdy nie miatem zony, ktora bym oszukiwat. W zyciu
zrobitem wiele rzeczy, z ktorych nie jestem dumny, ale zdrady nigdy bym
si¢ nie dopuscit.

- Nigdy mi nic nie mowile$ o swojej rodzinie. O sobie tez niewiele.
Skad miatam wiedziec...

- Czy jest sens do tego wracac? - W glosie Dantego zabrzmiata nuta
gniewu. - Zrobilem, co zrobitem, nie ma od tego odwrotu. Nie moglabys
zy¢ tak, jak ja postanowilem, a ja musialem.

- Postanowite$ za mnie - rzekla. - Zaprogramowate$ mi zycie.

- Nie mogtabys zy¢ z kims, kto nie chce by¢ lekarzem. To obrocitoby
w niwecz twoja idealna wizj¢ naszej wspolnej przysztosci. Rozumiem to i
wiem, ze to jest przyczyna twojego rozgoryczenia.

- Uwazasz, ze jestem rozgoryczona? Tak?

On niczego nie rozumie 1 na tym polega problem, tak wtedy, jak
teraz. Nie chodzi o wybor, ale o brak wyboru. Nie miala jednak sity znowu
od poczatku mu tego thumaczy¢, bo nie miata sity si¢ przed nim broni¢. O
pigc lat starsza, o piec¢ lat madrzejsza, lecz wobec niego wciaz bezbronna.

Catherine wciagngla powietrze gteboko w ptuca i ciagneta:
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- Nie chcg si¢ z toba ktoci¢, wigc lepiej juz pojdeg. Czeka mnie w
domu jeszcze trochg... roboty.

- Na pewno chcesz 18¢? - spytal niskim gtosem, ktory przyprawit ja o
drzenie kolan. - Moze napilibySmy si¢ razem herbaty? - zaproponowat.

Herbata i co dalej? Nie, wcale nie byta pewna, czy chce 1$¢, 1 dlatego
energicznym krokiem ruszyla ku drzwiom. Ogarnat ja smutek. Dla
Dantego bytaby to noc z jeszcze jedna kobieta, dla niej za§ oznaczataby
ztamane serce. A jej serce jeszcze si¢ nie zabliznito po poprzednim ciosie.

- Na pewno chceg iS¢ - rzucila przez ramig.
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ROZDZIAEL SZOSTY

Mingty cztery dni. Dante pracowat bardzo cig¢zko i zrobit imponujace
postepy.

- Za kilka dni begdzie mogt poruszac si¢ tylko o lasce. Znakomicie mi
si¢ z nim wspotpracuje - Hans chwalil podopiecznego.

Szkoda, Ze ja nie mogg tego samego powiedzie¢ o sobie, pomyslata
Catherine. Swoje kontakty z Dantem ograniczyta do minimum. Uznata, ze
napigcie towarzyszace ich spotkaniom moze przeszkodzi¢ bytemu
narzeczonemu w dochodzeniu do zdrowia.

- Jak dtugo, twoim zdaniem, bedzie musial u nas przebywac? -
spytata.

Czy juz jutro moglibySmy si¢ go pozby¢, miata na koncu jezyka.

- Najwyzej dwa tygodnie - stwierdzil Hans. - Nawet kilka dni kroce;.
Chociaz biorac pod uwage jego styl zycia 1 zblizajacy si¢ sezon,
zatrzymatbym go dhuze;.

Czyli dwa tygodnie. Catherine nie byta pewna, jak to wytrzyma.

- Skoro osiaga takie Swietne wyniki, dodajmy mu jeszcze jedna
runde ¢wiczen dziennie, wprowadzmy ¢wiczenia sitowe 1 zmienmy kule
na laske, na razie typu czwornog, potem zwykta. I nie stuchaj zadnych
sprzeciwoOw. - Catherine urwata, szybko wpisata zalecenia do karty,
energicznym ruchem zamkngla teczke Dantego 1 wreczyla ja siostrze
oddziatowej. - Postaram si¢ zajrze¢ do niego przed lunchem - dodata.

- Teraz jest wolny - odezwat si¢ Hans. - SkonczyliSmy poranne

¢wiczenia 1 odprowadzitem go do pokoju. Jesli nie jestes zajeta...
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Trudno. W pracy nie ma miejsca na kierowanie si¢ swoim
widzimisie.

- Swietnie. Chodzmy. Hans potrzasnat glowa.

- Dante jest wolny, ale ja nie. Nast¢pny pacjent czeka.

Z tymi stowami odszedl, zostawiajac ja na korytarzu. Catherine
poszukata wzrokiem kogos, czyja obecnos¢ pomogtaby roztadowac
napigcie podczas jej spotkania z Dantem, lecz w poblizu nie byto nikogo.

- Ghuptas z ciebie - mrukneta pod nosem 1 ruszyta w kierunku
apartamentu Dantego.

- Wcale nie - odpowiedziat jej dziecigcy glosik. Catherine
przystangta, potem ostroznie podeszta do zakretu korytarza i wyjrzata za
rog. Zobaczyta chlopca z czarnymi lekko kreconymi wtosami, niebieskimi
oczami 1 usmiechem, ktory od razu rozpoznata. To moze by¢ tylko Gianni
Baldassare.

- Nie jestes gluptasem? - zapytala, starajac si¢ zachowac¢ powazny
wyraz twarzy.

Chlopiec podniost na nig wzrok 1 z miejsca ja oczarowat. Miat oczy 1
urok Dantego.

- To glupie by¢ gluptasem. Mnie nie wolno.

- Dlaczego? Wzruszenie ramion.

- Nie wiem. Catherine zasmiala sie.

- W takim razie lepiej, ze to ja jestem gluptasem, a nie ty, skoro tobie
nie wolno.

- A co glupiego zrobitas? - zapytato dziecko.

- Balam si¢ kogos, kogo nie powinnam sig¢ bac.

- Czemu?
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Catherine zmarszczyla brwi 1 glosno westchneta.

- Nie wiem. Glupie, prawda?

- Tata mowi, ze czasami trzeba by¢ trochg niepowaznym. To
poprawia humor.

- Twoj tata ma chyba racje. - Catherine wyciagngta do chiopca reke 1
przedstawila si¢: - Nazywam si¢ Catherine Wilder, a ty?

- Gianni Baldassare - odrzek? chtopiec i tez podat jej reke.

- Mito mi cig¢ pozna¢, Gianni. Witaj w Aeberhard.

- Bedg tutaj nocowat - pochwalit si¢ Gianni. -Z tata.

- A tata wie, gdzie jestes$ teraz? Gianni oblal si¢ rumiencem.

- Byl zajety z wujkiem Cristoforem i dziadkiem Markiem.
Wymknatem sig i...

- I zgubites droge? Tak? - Gianni przytaknat ruchem gltowy, a
Catherine ciagneta: - Domyslam sig, ze nie wolno ci nigdzie chodzi¢ z
obcymi, ale tata i ja jesteSmy przyjaciolmi. Zaprowadze ci¢ do jego pokoju
1 niepostrzezenie wemkniesz si¢ za mng. Tata nawet si¢ nie domysli, ze si¢
zgubites. Co ty na to?

Gianni bez wahania wziat ja za r¢ke 1 razem poszli do apartamentu
Dantego. W pewnej chwili Catherine nachylita si¢ 1 szepngta mu do ucha:

- Zrobimy tak: ja wejde pierwsza, zagadam twojego tatg, czym
odwrdcg jego uwage, a po chwili ty si¢ wslizniesz do tego malego pokoju
przy drzwiach, dobrze?

Gianni kiwnat glowa na znak zgody. Jemu plan wydawat si¢ §wietny,
natomiast Catherine oczywiscie wiedziata, ze Dante od razu wszystko

zauwazy, ale byla ciekawa, jak postapi.
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- Dzigkuje - szepnat chtopiec 1 niespodziewanie pocatowat ja w
policzek.

Czy nauczyt si¢ tego od ojca? Podpatrzyt, jak catluje inne kobiety,
pomyslata natychmiast.

Zastukata cicho do drzwi 1 nie czekajac na zaproszenie, weszta do
srodka.

- Muszg obejrze¢ twoja kostke - zaczeta. - Przepisatam ci dodatkowa
seri¢ ¢wiczen 1 polecitam Hansowi, zeby nauczyt ci¢ postugiwac si¢ laska
Z czterema nogami, ale muszg si¢ jeszcze upewnic, czy na pewno jestes juz
gotowy zacza¢ obciazac nogg.

- Urwalta, skineta gtowa Cristoforowi, ktorego juz znata, potem
spojrzata na trzeciego mezczyzng. Domyslita sig, ze to Marco Baldassare,
senior rodu. Jedno bylo pewne, wszyscy mezczyzni w rodzinie sa
niezwykle przystojni. - Proszg zostac, to nie potrwa dlugo - dodata.

- Laska z czterema nogami? - skrzywil si¢ Dante.

- Wykluczone. Albo normalna, albo wcale.

- To zbyt duze ryzyko, ale decyzja nalezy do ciebie, bo moze nie
chcesz scigac si¢ w najblizszym sezonie...

- Zrobisz, jak pani doktor kaze - odezwat si¢ Marco. - Basta!
Utrapienie z nim - dodat 1 wyciagnat r¢ke do Catherine. - Doktor Wilder,
prawda? Marco Baldassare - przedstawit sig. - Cristofor opowiadat mi o
pani.

Aha, Cristofor, nie Dante. Czyli nikt z rodziny nie wie o naszym
zwiazku, ani o zarg¢czynach.

- Mito mi - odpowiedziata i uscisn¢ta podana dion.
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- Prosz¢ mi mowi¢ Marco, jak wszyscy - rzekt starszy pan. - Wigc
jesli syn bedzie sig stosowal do wszystkich zalecen, to kiedy bedzie mogt
prowadzi¢?

- Chodzi o wyscigi? - zapytata, chociaz doskonale znata odpowiedz.
- To zalezy tylko od niego. Jesli nie bedzie stuchat polecen, to bedzie mogt
kierowac¢ tylko takim wozkiem.

Marco odrzucit gtowe do tytu 1 wybuchnat gromkim Smiechem.
Potem objat Catherine i mocno ja uscisnat.

- Podoba mi si¢ ta twoja pani doktor, synu! - zawotat i wypuscit ja z
objec. - A na dodatek niczego sobie babeczka...

- Tato! Daj spo... - zaczal Dante 1 urwal, bo jaki$ ruch przy drzwiach
zwrocil jego uwage. Zmarszczyt czoto 1 spytat: - Czy stato si¢ co$, o czym
powinienem wiedzie¢?

- Masz co$ konkretnego na mysli?

- Mojego syna, ktory wlasnie wsliznat si¢ do pokoju.

Catherine potrzasngla glowa.

- Absolutnie nic.

- Mogg ci wierzyc¢?

- Mozesz - zapewnita go.

- Dobrze. No to zbada;j t¢ kostke. - Dante uniost noge, a kiedy si¢ nad
nig nachylita, szepnat: - Dzigkuje.

- Za co? - zdziwila si¢.

- Za to, ze pomagasz Gianniemu zachowac twarz.

- Co mu grozito?

- Nic az tak przerazajacego, jak si¢ obawiat. Czasami strach przed

kara jest gorszy od same;j kary.
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- Swietny chlopak. Dobrze sobie radzisz jako ojciec.

- Uwielbiam by¢ ojcem - wyznat 1 dodat: - Widzisz? Potrafimy
jeszcze normalnie rozmawiac.

Zamiast odpowiedzie¢, Catherine przystapita do ogledzin kostki.
Blizny goity si¢ dobrze, nie bylo opuchlizny ani zaczerwienienia.

- Jak to si¢ stalo? - zapytala.

- Samochad si¢ zapalil - Marco pospieszyt z wyjasnieniem. - Dante
zdotat si¢ wydostac, ale ze ztamana noga musiat odbiec na bezpieczna
odleglos¢.

- Nie zostate$ poparzony?

Dopiero teraz dotarta do niej cata groza sytuacji. Kraksa, ptonacy
samochod, Dante usitujacy odbiec jak najdalej. A mogto przeciez by¢
inaczej. Mogt uwigzna¢ w bolidzie... Na sama mysl o tym rece zaczely jej
drze¢, wigc schowala je za siebie.

- Miatem na sobie kombinezon z materiatu niepalnego - wyjasnit
Dante - a poza tym, jesli trzeba, potrafi¢ si¢ naprawde szybko ruszac,
nawet ze zlamana noga.

Wszyscy mezczyzni rozeSmiali sig, natomiast Catherine nie widziata
w tym nic zabawnego.

- Oczywiscie przymusowy bieg ze ztamana kostka mogl zwigkszy¢
uraz - stwierdzila. - A potem nie stuchales lekarzy 1 dorobites si¢
powtornej kontuzji. Wedtug mnie, jesli chcesz odzyskac¢ pelna
sprawnosc...

- Mnie nie zalezy na petnej sprawnosci - Dante wpadt jej w stowo -

wystarczy tyle tylko, zebym mogt si¢ Scigac.
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- Wystarczy? - wyrwalo jej sie. - Sciga¢? Ledwo uszedle$ §mierci i
znowu chcesz si¢ narazac¢? - Z niedowierzaniem potrzasneta gtowa. -
Sadzitam, ze zycie jest dla ciebie cenniejsze. Jak na kogos, kto wybrat
zawdd, ktorego celem jest ratowanie zycia innych, masz wyjatkowo
lekcewazacy stosunek do wlasnego.

- Co cig to obchodzi? - Dante poprawit si¢ w fotelu 1 dat ojcu 1 bratu
znak, by opuscili pok9j. Catherine tez chciata wyjs¢, lecz chwycit ja za
reke 1 przytrzymat. - Co w ciebie wstapito?

- Nie rozumiem, o czym mowisz - bronita sig.

- O tym kazaniu. O calym twoim podejsciu do mnie. Robig z moim
zyciem, co chcg. Nie twoj interes.

- Smieré twojego brata w wypadku cig nie otrzezwila? Chyba
powinna.

- W tym sporcie wypadki si¢ zdarzaja. To zawsze jest tragedia, ale
nie otrzezwienie, jak to ujetas. Kiedy wsiadasz do samochodu,
podejmujesz ryzyko...

- Ze sie zabijesz. Wiem o tym - przerwata mu. Wiedziala i jako
lekarka, 1 jako corka zyjaca w ciaglym strachu o ojca. Co musi przezywac
Gianni, pomyslata. Boze, jak wspotczuta temu dziecku. - Nie rozumiem
tylko, po co - ciagneta. -1 nie rozumiem, dlaczego zrezygnowales z
obiecujacej kariery chirurga dla takiego... ryzyka. - Wyrwata mu reke 1
dokonczyta: - Pomyslates o Giannim?

- Gianni rozumie, na czym polegaja wyscigi.

- Na mitos¢ boska! - zawotata. - To przeciez maty chtopiec. Jak on
moze rozumie¢ cokolwiek!

Ona w jego wieku nic nie rozumiala. Zyta w ciaglym leku o ojca.
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- Catherine, o co ci chodzi? - spytal. - O co naprawde¢ w tym
wszystkim chodzi? Powiedz.

Zmobilizowata cala sit¢ woli, zeby zapanowac¢ nad soba. Dante ma
racje, to nie jest jej interes. Jej obowiazkiem jest go wyleczy¢. To
wszystko. Nie ma prawa angazowac w to zadnych prywatnych emocji. Ich
wzajemne relacje powinny by¢ czysto zawodowe, ona jest lekarka, on
pacjentem. Zachowujesz si¢ ghupio, upomniata si¢ w duchu.

- Naprawde chodzi o to - zaczela - ze jako lekarka nie cheg, zebys
wsiadt do samochodu i kolejny raz nadwere¢zyt kostke. Bo nastepne;j
kontuzji moze nie uda si¢ wyleczyc.

- Ktamiesz - rzekt tagodnym tonem.

Ten ton zawsze sprawial, ze si¢ roztapiata. Odwroécita wzrok, by nie
patrze¢ mu w oczy. Jego spojrzenie sprawiato, ze migkta jeszcze szybcie;.

- Nie, Dante. Nie ktamie. Jestes lekarzem, wiesz, ze w moich
stowach jest ziarno prawdy. Ale ty juz nie myslisz jak lekarz.

- Mozliwe, ale tobie nie o to chodzi, Catherine, tylko nie chcesz si¢
do tego przyznac. - Tymczasem do pokoju wszedt Gianni 1 Dante zwrdcit

si¢ do niego z pytaniem: - Gdzie si¢ podziewales przez ostatnie pot

godziny?

- Siedziatem sobie... o tam - odpowiedziat chtopiec i wskazat
przedpokoj.

- Siedziates?

- Spotkatem Catherine.

Dante przeniost wzrok na Catherine 1 uwodzicielski usmiech zaigrat

na jego wargach.
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- M6j syn doskonale zna si¢ na naturze kobiet - rzekt. - Bezbl¢dnie
wyczuwa w nich instynkt opiekunczy, szczegolnie w stosunku do
mezczyzn, na ktorych im zalezy. Jak sadzisz, synu, czy Catherine da si¢
dzis wieczorem zaprosi¢ na kolacje, tutaj w moim pokoju? Styszatem, ze
w poblizu jest znakomita restauracja, gdzie mozna zamowi¢ dania z do-
stawa do domu. Dalej jestes wegetarianka? - zwrocil si¢ bezposrednio do
niej.

Caty Dante. Zawsze si¢ tak zachowywal. Najpierw doprowadzat ja
do bialej goraczki, potem starat sig¢ rozladowac napigcie jakims mitym
gestem. Ale dzisiaj, przy Giannim, bedzie bezpieczna. Poza tym naprawde
miata ochot¢ spedzi¢ mily wieczor z Dantem.

- Koto si6dmej? - zaproponowal, kiedy si¢ zgodzita. - Jeden z nas
wczesnie chodzi spac¢ - wyjasnit.

- Koto siodmej - powtorzyta.

- No dobrze, dobrze, poznatem ja w Bostonie. Od dziesigciu minut
ojciec ciaggnat Dantego za jezyk, usitujac dowiedzie€ si¢ czegos o
Catherine.

- Dobrze ja znates? - spytat teraz ze znaczacym usmieszkiem.

- Bylismy kolegami. Pracowalismy w jednym szpitalu.

- Mgzczyzni w naszej rodzinie nie koleguja si¢ z tak pigknymi
kobietami jak ona - zauwazyl Marco.

- W nigj jest namigtnos¢, synu. A te oczy petne zaru! Nie chodzi
przypadkiem o ciebie?

- Chodzi o pracg - odpart Dante. - Catherine z determinacja dazy do
celu. Nie pragnie domu, rodziny. Jej do szcze¢$cia wystarczy kariera.

- Mgzczyzna potrafi sktoni¢ kobiete do zmiany plandéw, nie?
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Ale nie Catherine. Zaden mezczyzna nie zdota jej zdoby¢, o ile ona
sama nie bg¢dzie chciata zosta¢ zdobyta.

- Potrafi, ale nie chce - odpart Dante, z nadzieja, ze ta deklaracja
zamknie temat.

- A mozesz mi powiedzie¢, dlaczego, synu?

- Nie jesteSmy w najlepszych stosunkach. Nie bardzo do siebie
pasujemy. Mamy inne cele.

- Ale wyraz jej oczu... Twoich oczu. Mnie nie oszukasz, synu.

- To si¢ nazywa frustracja, tato. Marco zbyt go Smiechem.

- Za dobrze ci¢ znam, zeby uwierzy¢ w podobne bzdury. Moim
zdaniem starasz si¢ oszukac samego siebie. Albo ja.

- Moim zdaniem spotkalismy si¢ tutaj we trzech

- Dante spojrzat na Cristofora, ktory siedziat pograzony w lekturze,
ostentacyjnie nie biorac udziatu w rozmowie o Catherine - zeby si¢
zastanowic, jak osiagnac lepsza przyczepnos¢ na sliskim torze.

- A moze nie o $liski tor tu chodzi, a o babke, ktora jak sliski piskorz
wymyka ci si¢ z rak? - zazartowat brat.

- Jeden z asystentow Hansa zabrat Gianniego na basen -
poinformowat Dante goscia. - Rozumiesz, ze ptywanie byto bardziej
atrakcyjne od naszego towarzystwa - zazartowat.

Catherine rozejrzata si¢ dookota. Doskonale jej znany apartament
wydawat si¢ catkowicie odmieniony. Swiatto bylo przygaszone, w tle
stycha¢ byto cicha muzyke. Chyba Czajkowski, pomyslata. W kubetku z
lodem chtodzit si¢ szampan, na stole stat potmisek z pokrojonymi w stupki
Swiezymi warzywami 1 miseczka z sosem do maczania, a w powietrzu

unosita si¢ smakowita won.
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- Involtini z baktazana - odgadta. - I foccacia z czabrem 1 zielonymi
oliwkami! Moje ulubione dania. Pamigtat. - Nasza kuchnia nie ma tego w
ofercie - dodala, starajac si¢ ukry¢ emocje.

Po dobrym involtini z baktazandw, znanych przeciez jako afrodyzjak,
nigdy nie potrafila niczego odmowi¢ Dantemu. Czyzby on zamierzal ja
dzisiaj uwiesc¢?

- Nasza rodzina wszgdzie ma przyjaciot. Znam szefa kuchni w jedne;j
z restauracji w poblizu...

- Gotowego przyrzadzi¢ kolacje, po ktorej dam ci si¢ zaciagnac do
t6zka, tak? - warkneta. - O to c¢i chodzi? Chcesz mnie znowu zdobyc¢?

Dante zrobit urazona ming 1 gestem zaprosit Catherine do stotu.

- Jedyna rzecza, jakiej pragne, to uczci¢ nasze spotkanie. Znowu
jestesmy razem, Catherine. Badzmy przyjaciotmi.

- Nie jestesmy razem - sprostowala 1 nadal stojac, dodata: - Nie w
takim sensie, o jakim myslisz.

- Skad wiesz, co ja mysle? Skad wiesz, czego chce?

- Stawa, majatek, kobiety...

Czasami w kolorowych pismach widywala zdjecia Dantego w
towarzystwie pigknych kobiet. Dante zachichotat.

- Nie zaprzeczg. Ale ja lubig ten styl zycia. Nie mam zamiaru si¢
usprawiedliwiac.

- Kiedys wiazates swoja przysztos¢ z medycyna. Co si¢ stato z
twoimi marzeniami?

- Pozostaty niespetnione.

- Zawsze mi si¢ wydawato, ze byltbys szczesliwy, gdybys je

zrealizowal.
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- Bylbym - przyznat z nuta smutku w glosie.

- Sadze, ze bylbym dobrym chirurgiem. Chcialem by¢ chirurgiem.

- I nie zalujesz, ze rzucites medycyne? Nie tesknisz za tamtym
zawodem? Nie wiem, co bym zrobila, gdybym musiata zrezygnowac z
medycyny - wyznala.

Chybabym si¢ zatamata, pomyslata. Medycyna nadawata sens 1
ksztatt jej zyciu.

Dante zastanawiat si¢ nad odpowiedzia.

- Czasami zatuje - zaczal. - Lubitem swoj zawdd 1 od czasu do czasu
obiecuje sobie, ze kiedy juz bede za stary na wyscigi, wrocg do niego. Ale
nie wiem, czy tak zrobig. Ojciec si¢ starzeje, choruje na serce, 1 moze si¢
okazac, ze ktory$ z nas bedzie musial go zastapic. Wielu ludzi pracuje dla
naszej druzyny wyscigowej. To oznacza odpowiedzialnos¢ za ich byt.

- Wzruszyt ramionami i dokonczyt: - Bylbym szczesliwy 1 jako
chirurg, 1 nawet jako wiejski lekarz, ale nie zawsze dostajemy to, czego
chcemy, prawda?

- Wigc cieszymy si¢ tym, co mamy, tak? - dokonczyla. - Czyli znowu
bylbys lekarzem, gdybys mogt?

- Nigdy nie przestalem by¢ lekarzem - odpart.

- Przestatem tylko praktykowac. A odkad mam przy sobie Gianniego
- ciagnat - zrozumiatem, ze szczescie nie zalezy od tego, co mamy, ale od
ludzi, ktorych spotykamy na swojej drodze. - Ponownie poprosit gestem,
by usiadia. - Zacznijmy, dobrze?

- Nie poczekamy na Gianniego?

- Jak chcesz - odpart. - Wiesz, cate popotudnie mowit tylko o tobie.

Od razu cig polubit.
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Dante podjechal do stotu, odsunat dla niej krzesto, potem otworzyt
butelke, nalat szampana do wysokich kieliszkow 1 jeden z nich wreczyt
Catherine. Chociaz bardzo sig starala, by nie dotkna¢ jego dtoni, ich palce
na jedno mgnienie si¢ zetknety. Catherine zadrzala 1 wstrzymata oddech.

- Ja tez od razu go... polubitam - wybakata. -Swietnie si¢ sprawdzasz
jako ojciec - dodata.

- Podczas naszej pierwszej randki nie bytas taka zdenerwowana -
rzekt, ignorujac jej stowa. -I jak na Amerykanke¢ wykazatas si¢ duza
odwaga. Tej samej nocy poszias ze mna do tozka.

- Odwaga? - zdziwita si¢. - Powiedziatabym, ze raczej glupota.

Po rozstaniu z Dantem byta juz ostrozniejsza. Z Robertem Wilderem
spotykali si¢ trzy miesigce, zanim pozwolita mu si¢ pocalowac, a z reszta
poczekali do nocy poslubne;.

- Jesli glupota, to mita. - Dante uniost kieliszek.

- Za ghupote! Za najseksowniejsza ghuptaske na swiecie!

- Méwisz tak tylko dlatego, ze mnie pragniesz, ale nie mozesz miec -
rzekta 1 podniosta kieliszek do ust. - Przypominasz sobie to, co si¢ juz nie
powtorzy.

Dante uniost brwi.

- Uwazasz, ze ci¢ pragng? - spytal.

Zamiast odpowiedzie¢, wypita tyk szampana. Chwilg rozkoszowata
si¢ jego wysmienitym smakiem. Szczerze mowiac, to ona pragngla jego,
za$ szampan jeszcze wzmocnit owo pragnienie. Miata nadziejg, ze si¢ z
tym nie zdradzi.

- Oczywiscie, ze tak - odparla 1 szerokim gestem wskazata pigknie

nakryty stot. - Bo inaczej po co zadawatbys sobie tyle trudu?
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- Moze po to, zeby spedzi¢ mity wieczor w towarzystwie dawnej
przyjaciotki?

- R6znie mozna by nas nazwac, ale nie jestem pewna, czy bylisSmy
przyjaciotmi. Nigdy nie wspomniates swojej rodzinie o mnie, nie
powiedziates im o naszych zargczynach...

- Tak wyszto. Statas si¢ ostra w stowach 1 to mi si¢ nawet podoba,
ale nieufnos¢ do ciebie nie pasuje - zauwazyt.

- Jesli jestem nieufna, to z koniecznosci. Kiedys bylam staba i
bezbronna. Teraz, z moja pozycja, nie moge sobie pozwoli¢, zeby kto$
mnie wykorzystat.

- Nigdy nie chciatem ci¢ wykorzysta¢, Catherine. Zawsze sadzitem,
ze nasz zwiazek jest dobry dla nas obojga. Czyzbym si¢ mylit?

- Nie. Byl dobry. Moze nawet lepszy, niz si¢ spodziewalam albo
chcialam.

- A potem wyszta$ za maz za faceta, ktory nie spetniat twoich
oczekiwan ani pragnien. I on ztamat ci serce.

To nie Robert ztamat mi serce, pomyslata, ale Dantemu nigdy by
tego nie powiedziata.

- Bedziemy czekac, czy jemy bez Gianniego? -spytala, ucinajac
rozmowe. - Zapach involtini jest zbyt kuszacy.

Im szybciej zaczniemy, tym szybciej bed¢ mogta pojs¢, pomyslata.
Jesli zostang zbyt dtugo, to skonczy si¢ tak jak po tamtej pierwszej

wspolnej kolacji.
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ROZDZIAL SIODMY

Dante nie tak wyobrazat sobie ten wieczor. Wymieniali zdawkowe
uwagi o klinice i jej pigknym potozeniu, wspominali dawnych znajomych
z Bostonu 1 starannie unikali tematow osobistych. Nie, nie spodziewat sig,
ze migdzy nim a Catherine bedzie tak jak dawniej, lecz oczekiwal wigksze;j
bezposredniosci 1 otwartosci.

Przypomniata mu si¢ ich pierwsza randka i pierwsza wspolna kolacja
- pizza z kartonu 1 biate wino w papierowych kubkach, ktore zreszta zaraz
wyladowalo na jego spodniach. Siedzieli po turecku po przeciwnych
stronach niskiego stolika do kawy, na ktoérym pigtrzyty si¢ podrgczniki 1
czasopisma medyczne. Catherine jednym ruchem zgarng¢la je na podloge,
zeby mieli gdzie postawic talerze. Jej spontanicznos$¢ podbita jego serce.

Dzisiaj jednak w zachowaniu Catherine nie bylo ani odrobiny
spontanicznosci. Przez caly czas byla spigta 1 pelna rezerwy. Teraz,
godzing po jej wyjsciu, Dante wciaz zastanawiat sig, po co w ogole ja
zaprosit.

- Nie wierzg, ze bylo az tak Zle - odezwat si¢ ojciec, czgstujac si¢
specjatami, ktorych Catherine ledwo skosztowata.

- Gorzej by¢ nie mogtlo - rzekt Dante. — Zjadla trzy kesy 1 po niecalej
godzinie wyszla. Gdyby mogta, zjadlaby jeszcze mnie 1 wyszla jeszcze
predze;j.

- Gdzie si¢ podziat twdj wdzigk 1 czar, synu? Wiem, ze potrafisz
zawroci¢ kobiecie w glowie. Pamigtasz t¢ goraca hrabing? Ile to bylo, trzy
miesiace temu? Ona docenitaby te kolacyjke 1 chetnie by ci1 okazata swoje

zadowolenie.
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- Nie byla hrabina, tylko daleka kuzynka hrabiny - sprostowal Dante.

- Hrabina czy nie, wazne, ze byla toba zainteresowana. Zaczynam si¢
martwic o ciebie, synu.

- Tato, ona miata dwadziescia jeden lat 1 ja mogtbym...

- Méglbys by¢ jej kochankiem - ojciec wpadt mu w stowo. - A ta
przed nia, no, ta pisarka? Twoja matka zna wszystkie jej powiesci.
Rumienita sig, czytajac sceny erotyczne...

- Bylem jej konsultantem - wyjasnit Dante 1 uscislit: - w sprawach
wyscigow samochodowych. Do nastepnej ksiazki.

- Jedno jest jasne, kobiety za tobg szaleja, a ty szalejesz za jedna
taka, ktora ciebie nie chce. Kiedy miate§ z nig romans...

- Nigdy nie méwitem, ze miatem z nig romans.

- Daj mi dokonczy¢ - zirytowat si¢ ojciec. - Cheg tylko powiedziec,
ze kiedy miale$ z nia romans, 1 nie zaprzeczaj, ze miates, wystarczy
spojrze¢ na was oboje, bytes w niej zakochany, tak?

- Dhugo si¢ znaliscie, zanim si¢ zakochales w mamie? - spytat Dante
czesciowo z ciekawosci, a czesciowo po to, by unikna¢ odpowiedzi na
pytanie.

- Zobaczylem ja, zamknatem oczy, zeby si¢ upewnic, Ze nie $nig, a
kiedy je otworzytem, bylem trafiony, zatopiony. Z toba tez tak byto, synu?

Doktadnie tak samo. Od pierwszego wejrzenia zakochat si¢ w
Catherine, ale ona w nim nie. Moze odrobinke si¢ zadurzyta, lecz on
zniszczyt t¢ mitosc€ 1 teraz Catherine data mu jasno do zrozumienia, ze nie
zarzy si¢ w jej sercu juz ani jedna iskierka, z ktorej na nowo mogiby

wybuchna¢ ptomien.
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- Zagladaliscie do Gianniego? - spytat Cristofor, wchodzac do
pokoju. - Jest caty rozpalony.

- Zdaje sig, ze szalal na basenie - odpart Dante. - Marudzit troche,
kiedy kazatem mu ktas¢ si¢ spac, ale nie byto w tym nic niepokojacego.
Zawsze si¢ tak zachowuje, kiedy jest zmgczony.

- Rzuca sig, odkrywa, przewraca z boku na bok...

- Pewnie si¢ przezigbit - stwierdzit Marco 1 nalat sobie kieliszek
szampana. - Cud, ze czgsciej nie choruje, przy tym trybie zycia, jaki
prowadzicie. Ciggasz go po catym §wiecie, dzieciak dwdch nocy nie
przespi w tym samym t6zku! Bog raczy wiedzie¢, czym go karmisz.

Dante juz chciat ostro zaripostowac, lecz si¢ pohamowat. Nie
pierwszy raz prowadzili podobna rozmowg 1 zawsze ze strony ojca padaty
te same argumenty: Gianniemu potrzebny jest dom 1 ustabilizowany tryb
zycia.

- To normalne, ze dzieci choruja, tato - wtracit Cristofor.

Dante nie stuchat dalszej dyskus;ji, tylko obrocit wozek i pojechat do
pokoju goscinnego, gdzie spal Gianni.

- Dobrze si¢ czujesz? - spytat i wierzchem dloni dotknat czota
chtopca. Byto gorace 1 wilgotne. -Sprawdzg ci puls, dobrze? - ciagnat.

Puls byl normalny, wezly chionne niepowigkszone, brzuch migkki,
skora bez widocznych zmian, oczy w porzadku. Dante posiedziat przy
chtopcu, poczytal mu jego ulubiona ksiazeczke 1 poczekat, az Gianni
zasnie.

- Do rana mu przejdzie - oswiadczyl, wracajac do salonu.

- Uwazam, ze powinniSmy wezwac ktorego$ z tutejszych lekarzy -

stwierdzil Marco. - Niech go obejrzy.
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Dante spojrzat na ojca dziwnym wzrokiem i glo§no wciagnat
powietrze w ptuca.

- Sam jestem lekarzem - przypomnial mu.

Moze minglo trochg czasu, odkad przestat praktykowac, ale nadal byt
w stanie zdiagnozowac stan nadmiernego podekscytowania u dziecka.
Gianni si¢ przespi 1 rano bedzie zdrow jak ryba.

- Wyszedtes z wprawy - wytknat mu ojciec. -Uwazam, ze...

Dante miat juz tego dos¢. Bat sig, ze powie cos, czego potem bedzie
zatowac.

- Chyba juz czas, zebyscie pojechali do hotelu - rzekt. - Zajme si¢
Giannim.

- Temu chlopcu potrzebny jest dom. - Marco nie dawat za wygrana. -
Nieraz ci to méwitem, synu. Dom, ustabilizowany tryb zycia, matka.
Kobieta taka jak doktor Wilder. Wiem, ze go kochasz, ale niepotrzebnie
wszedzie go ze soba ciggasz.

- A pomyslates o mnie? - wybuchnat Dante.

- Mam rzuci¢ wyscigi? - I ozeni€ si¢ z Catherine,dodal w myslach.
Ona nie chce mie€ dzieci, nie teskni za domem 1 stabilizacja. - Z jednego
zawodu zrezygnowatem. Nie wystarczy ci?

Cristofor stanal za bratem 1 uspokajajacym gestem potozyt mu dion
na ramieniu.

- MieliSmy megczacy dzien - rzekt. - Chyba wszystkim nam dobrze
zrobi, jak si¢ porzadnie wyspimy.

Cristofor, urodzony dyplomata. Dante nakryt jego dton swoja 1 rzekt:

- Chyba masz racje. Proponuj¢, zebySmy sig¢ jutro nie zrywali. Niech

Gianni wypocznie. Spotkajmy si¢ w solarium w potudnie, co?
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Marco kiwnat glowa na znak zgody 1 z chmurng ming opuscit poko;.
Cristofor zostat jeszcze chwilg.

- Mam si¢ ozenic tylko po to, zeby Gianni mial matke! - wybuchnat
Dante. - A ja nie mam ochoty si¢ teraz zenic!

- Mylisz sig. Jemu chodzi o to, zebys byl szczesliwy - ttumaczyt brat.
- Martwi si¢ o ciebie tak samo jak o Gianniego. Nie masz swojego zycia...

- Jestem dobrym ojcem - mruknal Dante. Czasami dziwnie si¢ czul,
wypowiadajac to stowo.

Nie byl ojcem Gianniego 1 bardzo chcial, by chtopiec pamigtat
swojego prawdziwego ojca, chociaz maty znat Daria tylko z opowiadan.

- To prawda - przyznat Cristofor. - Nie zapominaj jednak, ze Gianni
dorasta 1 jego potrzeby si¢ zmieniaja. Przypomnij sobie, co ty miates jako
dziecko, jako nastolatek: szkota, stali koledzy, wiasne t6zko. Obojetnie jak
bardzo nasz ojciec byt zajety 1 ile podrozowat, zapewnit nam te kotwice,
ktore wedlug niego 1 ty powinienes zagwarantowa¢ Gianniemu. Nie zlo$¢
si¢ na niego, bo chce dobrze.

Dante sam nieraz myslat o tych sprawach, lecz obecnie nie
przychodzito mu do glowy zadne dobre rozwiazanie. Jeszcze przez kilka
lat chciat bra¢ u-dziat w wyscigach, a potem...

- IdZ, uspokoj go - rzekt do mlodszego brata. -Zobaczymy sig jutro.

- Dlaczego mnie nie wezwales? - Catherine spytata z pretensja w
glosie, kiedy wyrwany ze snu Dante otworzyt drzwi.

Nie czekajac na zaproszenie, weszta do srodka.

- O czym ty mowisz? - warknat.

- O Giannini. Przed chwila byl u mnie twoj ojciec. Powiedziat, ze

maty zachorowat 1 prosil, zebym go zbadala.
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Dante z niedowierzaniem potrzasnal glowa 1 przeczesat palcami
potargane wlosy.

- Nic mu nie jest. Wiesz, jak to bywa z dzie¢mi, kiedy maja zbyt
wiele emocji. Nie ma potrzeby si¢ martwic.

Catherine nie wiedziata. Nie liczac krotkiego stazu na oddziale
pediatrycznym, nie miata do§wiadczenia z dziec¢mi.

- On czeka w poczekalni na wiadomosci ode mnie.

- Kto?

- Twoj ojciec.

- Psiakrew! Mowitem mu, ze Gianni jest zdrowy, ale on wie lepie;.
Uwaza, ze nie jestem...

- Lekarzem, tak? - dokonczyta.

- Przepraszam cig za niego - rzekt Dante. - Mamy z ojcem inne
poglady na wychowanie Gianniego. Nie powinien ci¢ wcigga¢ w nasze
rodzinne spory.

- Jak juz przysztam, to na niego zerkng - zaproponowata. - Moze ojca
to trochg uspokoi.

- Nic go nie uspokoi, dopoki si¢ nie... - Dante ugryzt si¢ w jezyk. Nie
ozenig? O to mu przeciez chodzi. - Prosz¢ bardzo. Zreszta moze ojciec ma
racj¢. Moze wyszedlem z wprawy.

- Nie wyszedtes - zapewnita go.

Ostroznie wsliznela si¢ do pokoju goscinnego i przez chwilg patrzyta
na spiacego chlopca. Miat rysy Dantego. Nagle przemkneta jej przez
glowe mysl, ze gdyby sprawy ulozyty si¢ inaczej, mogtaby mie¢ dziecko,
ktore wygladatoby podobnie. Nigdy przedtem nie myslata o dziecku, lecz

teraz, kiedy przygladata si¢ chtopcu o twarzy cherubinka, serce jej si¢
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scisneto ze wzruszenia. I z tesknoty. Czyzby obudzity si¢ w niej uczucia
macierzynskie?

- Nic mu nie jest - stwierdzita kilka minut pdzniej, kiedy skonczyta
badanie. - Temperature ma normalna, pluca czyste, nie skarzy si¢ na bole
brzucha. Podejrzewam, ze byt po prostu bardzo zmegczony.

- Zasnal?

Catherine potwierdzita skinieniem gtowy. Z checia postataby dtuze;j
przy 16zku Gianniego, lecz nie chciala, by Dante zauwazyl, co czuje. Z
westchnieniem skierowata si¢ do wyjscia. Przy drzwiach zatrzymata si¢
jeszcze 1 rzekla:

- Chciatam cig przeprosi¢ za dzisiejszy wieczor.

Nic tylko ci¢ przepraszam, prawda? Wiem, ze wlozyles wiele trudu
w przygotowanie tej kolacji 1 doceniam, ze wybrate§ moje ulubione
potrawy. Nie bytam mita towarzyszka 1 jeszcze raz ci¢ prosze, wybacz mi.

- Nie bylas, ale przeprosiny przyjmujg.

- Nie ukfada si¢ nam, prawda? - rzekta. A powinno, bo kiedys byto
przeciez inaczej. Teraz zas caty czas jestem spigta, bo boj¢ si¢
przypadkowego spotkania w holu albo w pokoju zabiegowym, pomyslata.

- Z tego powodu tez jest mi przykro - dodata. - To moja wina. Jako
twoja lekarka prowadzaca powinnam lepiej si¢ spisywac, oszczedzac ci
stresOw...

- Wigc, juz nig nie jeste$ - odpart beznamigtnym tonem.

Zdradzit go jednak btysk w oku. Jak zawsze.

- Dlaczego akurat teraz podjaltes taka decyzj¢? - spytata, cofajac si¢ o
krok, poniewaz Dante posunat wozek odrobing do przodu. - Prositam cig

kilkakrotnie, zebys zgodzit si¢ na kogos innego, a ty wciaz odmawiates.
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Nie musiata pyta¢ o powody. Znata odpowiedz. I dlatego serce jej
zamarlo.

- Bo to nieprofesjonalne.

Znowu posunat si¢ z wozkiem do przodu, a ona cofnetla si¢ 1 oparta
plecami o drzwi.

- Co jest nieprofesjonalne? Czy to, ze cig teraz lecze, a kiedys$ bytam
twoja kochanka? Od samego poczatku tak twierdzitam, ale...

- Nieprofesjonalne jest to, co zamierzam zrobi¢, chyba ze otworzysz
drzwi 1 uciekniesz.

- A co zamierzasz zrobi¢? - spytala przez $cisnigte gardto. - Pamigtaj,
za ta Sciang $pi Gianni - przestrzegta 1 drzaca reka wskazata drzwi pokoju
goscinnego.

Spodziewala si¢ tego. Wydawato jej si¢ nawet, ze to nieuniknione.

- Zamierzam zrobi€ to - rzekt Dante, zablokowat kota 1 powoli
podniodst sig, az stanat o wtasnych sitach.

Stat zadziwiajaco pewnie, lecz Catherine nie patrzyta na niego jak
lekarz na pacjenta, ktory robi postepy, lecz jak zakochana kobieta. Chciata,
by si¢ zatrzymat, lecz nie znajdowata w sobie dos¢ sity, zeby mu to
powiedziec. I nie wystarczylo jej silnej woli, by zrobi¢ to, co zasugerowat:
otworzy¢ drzwi 1 uciec.

- Dante - zaczg¢la - ja...

Dante potozyt jej palec na ustach.

- Nic nie mow, Catherine. Nie teraz - poprosit.

- Nie powinniSmy - wzbraniata si¢, jednoczesnie podnoszac ku
niemu twarz.

Dante przesunat kciukiem po jej wargach.

82



- Zawsze miata$ tak migkkie usta, delikatne, tylko do catowania -
szepnat, nachylit si¢ 1 lekko ja pocatowat.

Uwielbiata dotyk jego ust, tesknita za nim jak za niczym w Swiecie.

- Dante, ja nie... - Glos jej drzat nie od ttumionych tez, lecz od
thumionego pozadania.

- Co nie? - Oddechem musnat jej ucho. - Wiesz, jak nam byto
dobrze. Pamigtam, co lubisz. - Objat ja i przytulit, potem wsunat dton pod
sweter 1 ku swojemu wielkiemu zaskoczeniu odkryt, ze nie wlozyta
biustonosza. - Co to? - Zasmiat si¢. - Spodziewatas si¢ takiego obrotu
sprawy?

- Spieszytlam sig. - Sktamata. Specjalnie nie wtozyta biustonosza,
kiedy si¢ ubierata. - Bieglam zbada¢ Gianniego...

Dante objat lewa piers. Catherine wydata z siebie sttumiony okrzyk.

- Pamigtasz... - przesunat dton na jej brzuch, a potem objat ja w pasie
- lubitas to. - Catherine zarzucita mu rece na szyje, wplotla palce we wtosy
na karku. - Jeszcze mozesz uciec - szepnat schrypnigtym glosem. - Jeszcze
nie jest za pdzno. - Marzenie Catherine si¢ spetnito. Moze to bedzie ten
ostatni raz, pozegnanie, jakiego nie byto? - Nie miatas racji — dodat.

- Jakiej racji? - zdziwila sig.

- Ze sie nam nie uklada. Pasujemy do siebie. Teraz sama to widzisz,
prawda?

Jego stowa sprowadzity ja na ziemig.

- Sprawdzates, jak daleko si¢ posung? - sykneta ze ztoscia. -
Wygrales. Zadowolony? Nic si¢ nie zmienito. Potrafisz uwodzi¢ jak
dawniej. I jestes takim samym draniem jak dawniej. Pig¢ lat temu

zostawiles mnie dla innej 1 teraz tez bys mnie zostawit!
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ROZDZIAE, OSMY

Przez blisko godzing chodzita tam 1 z powrotem po swoim nieduzym
gabinecie, zanim opadta na kozetke, zrzucita pantofle i postanowita
sprobowac zasna¢. Wiedziala jednak, ze to nie bedzie mozliwe. Nie po
tym, co sig stalo.

Co sprawia, ze trace dla niego gtowe, chociaz doskonale wiem,
dokad mnie to zaprowadzi? Dlaczego nie potrafi¢ mu si¢ oprze¢, po prostu
odwrdcic sig 1 odejsc?

Pigc¢ lat temu sama ustalita reguty ich zwiazku: zadnych zobowiazan,
zadnych plandéw na przysztos¢. Lecz owe reguly nie przeszkodzity jej
zakocha¢ si¢ w Dantem 1 gdy zaproponowal matzenstwo, natychmiast si¢
zgodzita. I co? Rzucit ja.

Niczego si¢ nie nauczyta. Dzi§ wieczorem wystarczyt jeden
pocatlunek, by stracita glowe.

- Ghupia ges$ - mrukngta pod nosem 1 pociagneta za sznureczek
lampy.

Gabinet pograzyt si¢ w ciemnosci. Natychmiast osaczyty ja
wspomnienia. Dante pig¢ lat temu. Dante dzisiaj. Koniecznie muszg stad
wyjechac, postanowita. Max si¢ nie zgodzil, ale bed¢ nalegac. Przeciez
obiecal, Ze jesli sytuacja stanie si¢ dla mnie nie do zniesienia, pusci mnie
na urlop.

Pojade do domu, do Standw, jak najdalej od Dantego postanowita.

Bede miata czas wszystko sobie przemyslec.
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Powziawszy decyzje, zapalita lampe, energicznym ruchem
poderwala si¢ z kozetki, usiadta za biurkiem 1 wiaczyta komputer. Klik,
klik, klik, 1 na ekranie pojawita si¢ wyszukiwarka potaczen lotniczych.

Prawie jednocze$nie rozlegto si¢ delikatne pukanie do drzwi. Nie
zareagowata. Jesli Dante przyszedl mnie przeprosi¢, niech mysli, ze
posztam do domu.

Pukanie rozlegto si¢ ponownie, tym razem odrobing glosnie;.

- Prosz¢ - odezwata si¢ w koncu.

W drzwiach ukazata si¢ jedna z pielggniarek z nocnej zmiany, Inga.
Wygladata na bardzo zdenerwowana.

- Przepraszam, ze pania niepokoje¢, pani doktor - zaczgla - ale nie
mogg znalez¢ doktora Mitthoeffera. Pani O'Brian skarzy si¢ na kurcz w
nodze 1 chcialabym, zeby ja zbadat. Ale doktor Mitthoeffer nie odpowiada
na wezwanie pagerem, nie odbiera telefonu...

- Zagladatas do jego gabinetu? - spytata Catherine.

- Tak. Swiatlo jest zgaszone, drzwi zamknigte na klucz.

Dziwne, pomyslata Catherine. Doktor Mitthoeffer byt bardzo
sumiennym lekarzem, nie mogt tak po prostu zej$¢ z dyzuru, nikomu nic
nie mowigc. Wystukala numer jego komorki. Po trzech dzwonkach
wlaczylta si¢ poczta gtosowa. Zimny dreszcz przeszedt jej po plecach.
Przeciez nie wie, zZe tu jestem.

Jest jedynym lekarzem dyzurnym w klinice. I nie odbiera telefonu!

Wstata 1 chwycita pek zapasowych kluczy. Dwie minuty pdzniej
wchodzita do gabinetu doktora Mitthoeffera.

- Moze zostawit jaka$ wiadomos¢ - mrukneta do Ingi, ktora szla tuz

za nia.
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Zapality §wiatto. Pierwsza rzecza, jaka zobaczyty, byl bezowy
plaszcz wiszacy na wieszaku. Obok staty zimowe buty. Wigc jest w
budynku.

Catherine jednym susem znalazta si¢ przy biurku. Doktor
Mitthoeffer, trupio blady, lezat na podtodze. Z najgorszymi przeczuciami
Catherine przyklgkta obok kolegi i wzigta go za rekg. Na szczescie tetno
bylo wyczuwalne.

- Zestaw do reanimacji! Natychmiast! - polecita Indze, jednoczes$nie
wyciagajac z kieszeni latarke. Zrenice nieprzytomnego mezczyzny nie
reagowaly na Swiatlo. - Johann, styszysz mnie? - zawotata. - Styszysz? -
W pewnej chwili doktor Mitthoeffer drgnat 1 uniost palec wskazujacy,
jednak nie otworzyt oczu. - Johann! Musze wiedziec, co si¢ stato. Johann!
Johann...

Serce, przemkneto jej przez mysl. Udar? Raczej nie, poniewaz
mezczyzna poruszat rekami. Nagle spostrzegla, ze potprzytomny kolega z
najwyzszym wysitkiem przyktada dion do boku, jak gdyby chciat dac jej
wskazowke.

- Wyrostek? - zapytata.

Johann Mitthoeffer mrugnat powieka. Rzeczywiscie, wszystkie
objawy wskazywaty na peknigty wyrostek robaczkowy.

- Juz jestem, doktor Wilder - oznajmita Inga, przepychajac przez
drzwi wozek z aparatura do ratowania zycia.

Catherine podniosta si¢ z kolan 1 przepuscita pielggniarke.

- Najpierw tlen - zadecydowata. - Zmierz ci$nienie, potem podtacz
kroplowke. I wezwij doktora... - Zawahata si¢ 1 dokonczyta: - Nie, sama

si¢ tym zajme.
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Polecita drugiej siostrze, ktora nadbiegta, przygotowanie sali
operacyjnej. Uznala, ze przewozenie Johanna do szpitala w miescie bytoby
zbyt ryzykowne.

Tymczasem nadeszla jeszcze kierowniczka nocnej zmiany, bardzo
kompetentna i1 rzeczowa siostra Marie Ober. Teraz Catherine miata
absolutna pewnos¢, ze wszystko bedzie zrobione jak nalezy.

- Prosz¢ wykonac¢ podstawowe badania 1 przygotowac pacjenta do
zabiegu - zwrocila si¢ do niej. - Ja zadzwoni¢ do doktora Randa 1
poprosze, zeby jak najszybciej przyjechat do kliniki.

- Erika nie ma. Pojechat na dwudniowe seminarium do Paryza -
poinformowata zona doktora Randa, ktora odebrata telefon.

Catherine zakonczyla rozmowe. Goraczkowo szukata dobrego
rozwiazania. Doktor Franz? Dotrze w ciagu dwoch godzin. Doktor Dowd?
Mieszka blizej, bedzie w godzing, ale nie jest chirurgiem. Nagle pomyslata
o Dantem. Ratujac pania Gunter, pokazal, ze wciaz ma pewna reke i
najwyzsze kwalifikacje.

Tylko czy si¢ zgodzi?

Nie bylo czasu do stracenia. Catherine polaczylta si¢ z Maxem,
wyjasnita, co si¢ stato 1 poprosita, by przyjechal na dyzur, poniewaz ona
bedzie asystowac przy operacji. Potem pobiegta do Dantego i zapukata do
drzwi. Poniewaz nie otwierat, weszta, zapalila gorne swiatlo w
przedpokoju 1 zawotala:

- Dante!

- Co jest, do cholery? - burknat.

- Perforacja wyrostka. Nie mamy chirurga.

- Czego si¢ po mnie spodziewasz? - spytat spokojnym tonem.
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Spuscit nogi z 16zka, lecz nawet nie probowal wstac.

- Ze przeprowadzisz operacje.

Dante potrzasnat odmownie gtowa.

- Nie mogg - odpart powaznie.

- Jestes nasza ostatnia deska ratunku! Pacjent umrze. To doktor
Johann Mitthoeffer, nasz chirurg. Jest nieprzytomny, daje bardzo stabe
oznaki zycia. Infekcja rozprzestrzenia si¢ bltyskawicznie. Albo ty go
zoperujesz, albo ja bed¢ musiata si¢ tego podjac.

- Ty? Wykluczone! Nie bgdziesz wiedziala, co robi¢. Zabijesz go.

- Bez operacji 1 tak umrze.

- Macie kogos, kto go uspi?

- Przetlozona pielggniarek.

- Instrumentariusz?

- Inga.

Dante westchnat ciezko 1 wstat.

- Niech ktos zadzwoni do mojego ojca albo do Cristofora, zeby
przyjechali do Gianniego. Numer ich hotelu jest w mojej karcie.

- To bedziesz go operowal?

- A mam wyjscie? - Regka wskazat wozek. - Zawiez mnie. Bedzie
szybciej.

- Panski ojciec jest juz w drodze. Do jego przyjazdu jedna z
pielggniarek posiedzi przy Giannini - poinformowata Inga, kiedy
Catherine 1 Dante zjawili si¢ w szatni.

Dante podzigkowal jej, a kiedy wyszta, zaczat si¢ rozbierac, wcale

si¢ nie krgpujac obecnoscig Catherine. Patrzac na jego ciato, Catherine
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uswiadomita sobie, ze wciaz go kocha, ze przez te wszystkie lata jej
mitos$¢ nie wygasta, przeciwnie, umocnita sig.

Oczywiscie nigdy mu tego nie powie. Nie wiedziata tez, czy
przyznanie si¢ przed sama soba do tego uczucia cokolwiek zmieni w jej
zyciu. Przeciez Dante jest dla niej nieosiagalny.

- Dzigkujg, ze to robisz - szepneta.

- Bojg sig jak diabli - odpowiedzial. - Nie powinienem nawet zblizac
si¢ do tego pacjenta i nie wstydzeg si¢ do tego przyznac. Gdyby nie byto
zagrozenia zycia, nie podjalbym si¢ operaciji.

Catherine usmiechngla si¢ do niego ciepto.

- Uratujesz go. Jeste§ znakomitym chirurgiem.

- Bylem - sprostowat. - Lata temu.

- Mozliwe. Lecz nie wierzg, ze zapomniates, co umiates, albo
wyszedtes z wprawy.

Dante podszedt do umywalki i nacisnat pedat wody.

- Bedziesz tam? - zapytat.

- Po drugie;j stronie stotu.

Dante odwrocil sig, ich spojrzenia si¢ spotkaty. Nie padio juz migdzy
nimi ani jedno stowo wigcej. Ani gdy si¢ myli, ani gdy konczyli si¢
ubiera¢, ani gdy naktadali maski.

Jesli myslat, ze bol po wypadku byt najstraszliwszym cierpieniem,
jakie musial znies¢, to si¢ mylit. Teraz dopiero odczuwat bol wprost nie do
opisania, bol w nogach, w dtoniach, a najgorszy w karku.

Kompletnie stracit formg. Jak ja to kiedys znositem, zastanawiat sig.
Na szczgscie Hans dowiedziat sig, co si¢ dzieje, 1 przyjechal do kliniki.

Przez ostatnie poéttorej godziny podtrzymywal swojego podopiecznego,
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gdy ten stabt. Po skonczonej operacji, gdy Catherine zaktadata szwy, Hans
posadzit Dantego na wozku 1 zawi6zl do fazienki z wanna z masazem
wodnym.

- Dobrze si¢ czujesz? - spytata Catherine, zagladajac do pokoju
zabiegowego. - Chciatam ci tylko powiedziec, ze twoj ojciec zabrat
Gianniego. Przypuszcza, ze jutro zechcesz si¢ wyspac.

- Gianni nawet nie wie, ze jestem lekarzem - odrzekt Dante.

Byli sami, Hans poszedt na chwilg do siebie nadrobi¢ zaleglosci w
sprawozdaniach.

- Nie mowites mu? - zdziwila sie.

- Nie miatem okazji. Dla niego jestem kierowca wyscigowym. To
wystarczy. - Urwat 1 szeroko ziewnat. - Nastuchat si¢ od dziadka
potwornych rzeczy o lekarzach i...

- Z powodu Daria?

- Tak. Ojciec wini lekarzy za jego smierc. Robili nadzieje, a nie
zauwazyli, ze ma przebita aortg.

- I wykrwawit si¢ na Smier¢, tak? - szepnela.

- Tak. Ojciec jest bardzo rozgoryczony na lekarzy. Wigc nie
rozmawiamy o tym, ze jestem jednym z nich.

- To musi by¢ dla ciebie przykre. Nie chodzi mi tylko o $mier¢
twojego brata, ale o rozdzwigk w rodzinie.

- Czasami unikanie drazliwego tematu jest najlatwiejszym
rozwiazaniem.

- [ tak, 1 nie. Czasami to zbyt boli.

Catherine podeszta do okna i rozsunela kotary.
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Dante chcialby sktoni¢ ja do zwierzen, lecz wiedziat, ze jest bardzo
zamknigta w sobie. Zawsze uciekata od trudnych spraw.

- Nie powiesz mi? - zaczal.

- O czym?

- O tym, co ci¢ naprawde zabolato. Chodzito o mnie?

- Nie przeceniaj si¢. Ty zabrates tylko szeS¢ miesigcy mojego zycia.
Twoj wptyw nie byt az tak wielki. PrzezyliSmy przygodg, nie byliSmy
gotowl na nic wigcej.

Smutek w jej glosie przeczyt jednak stowom.

- Postuchaj, Catherine, ja...

- Nie mamy o czym rozmawiac. Nie kryje przed toba zadnych
ciemnych tajemnic. Zerwanie z toba nie zrujnowato mi zycia. Swietnie
daje sobie radg. Jak zreszta zawsze.

Dante zamknat oczy 1 odchylit gtowe do tylu. Mur, jakim si¢
otoczyla, byt jeszcze twardszy niz dawniej. Catherine nie ma zamiaru
mowic o sobie. Uchylita okienko 1 zaraz je zatrzasnela.

- I kochasz to, co robisz? - spytat z sarkazmem w gtlosie. - Kochasz
swoje zycie? Wszystko jest Swietnie?

- Tak. Jest swietnie.

To dlaczego masz taki smutny glos, chciatl zapytac.

- Wrécitby$ do medycyny? Jesli stan nogi nie pozwoli ci uprawiac
sportu, to czy wezmiesz taka mozliwos¢ pod uwage?

Aha, robi kolejny unik, zeby nie rozmawiac o sobie.

- Zastanawialem si¢ nad tym. Czasami mysle, ze wrocitbym, ale nie
jestem jeszcze gotowy zrezygnowac z wyscigow. Teoretycznie mam przed

sobg jeszcze kilka dobrych lat. Niewykluczone, ze potem zajme si¢
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kierowaniem cata druzyna Baldassaréw. Nie ma sensu zZy¢ marzeniami, a
dla mnie medycyna to wciaz jeszcze marzenie, na ktore nie ma miejsca w
realnym zyciu.

- Nie mozesz takiego miejsca wygospodarowac?

- I co robi¢? Przed chwila operowatem, bo nie byto innego wyjscia,
ale na dtuzsza mete nie da si¢ pogodzi¢ jednego z drugim.

- Wigc twoja decyzja jest nieodwolalna. Bylo to stwierdzenie, nie
pytanie.

- Nieodwotalna.

Dopiero teraz Catherine stangta przed nim 1 spojrzata mu w twarz.

- Szkoda - rzekla - bo statam po drugiej stronie stotu operacyjnego 1
widziatam, ze medycyna jest twoja pasja. Kochasz ja tak samo jak sport.

- Juz ci mowitem. W zyciu nie zawsze mamy to, co chcemy.

- Uratowales Johannowi zycie. Czy to nic dla ciebie nie znaczy?

- Oczywiscie, ze znaczy, lecz niczego nie zmienia.Kocham
medycyng 1 kocham sport. Wybratem sport. Wiem, ze trudno ci si¢ z tym
pogodzi¢, ale ja chcg si¢ Scigac.

Czyli wrocili do punktu wyjscia. Nie byto sensu dalej si¢ spierac.
Dante wzial r¢cznik wiszacy obok wanny, owinat si¢ nim 1 wstal. Widzac,
ze si¢ zachwial, Catherine podbiegla, by go podtrzymac, lecz on odepchnat
ja 1 poczekal na Hansa.

W glowie miat metlik. Myslat o Catherine, o Giannini, o Dariu.
Tesknil za bratem. Gdyby tamtego dnia byt przy nim, nie pozwolitby mu
wzia¢ udziatlu w wyscigu. Ale jego tam nie byto 1 Dario zginat.

Dlaczego zawodze wszystkich, ktorych kocham?
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ROZDZIAL DZIEWIATY

- Wygladasz na bardzo zmartwiong - zaniepokoil si¢ Max. Podat
Catherine kubek parujacej herbaty 1 usiadt po przeciwnej stronie biurka. -
Herbata i szczera rozmowa to najlepsze lekarstwo na bolaczki. Jesli
oczywiscie chcesz porozmawiac - zastrzegt.

Catherine usmiechneta si¢ do niego stabo, wypita tyk herbaty, potem
westchnela 1 rzekla:

- Jestem zmeczona, to wszystko. I...

Zawiesita glos, zastanawiajac sig, co chce powiedzie¢. Moze, jak
powiem to gtosno, odczuj¢ ulge, pomyslata. Poza tym Max ma prawo
wiedzie¢. Rozmowa z kims$ o tak ogromnym doswiadczeniu, na dodatek
zyczliwym, dobrze mi zrobi, uznala.

- I chodzi o Dantego. Kiedy Inga przyszta powiedzie¢, ze nie moze
znalez¢ Johanna, miatam rezerwowac sobie bilet do Stanow przez internet.
Wiem, wiem, nie musisz mi moéwié, ze to ucieczka - dodata.

- Skoro koniecznie musisz, to jedz, moja droga. Jesli to pomoze ci
dojs¢ do tadu z sama soba 1 wszystkimi trudnymi sprawami, przez jakis
czas sobie bez ciebie poradzimy. Ale tylko przez jakis$ czas - zastrzegt.

Catherine potrzasngla glowa.

- Nie jadg. Nie teraz, kiedy Johann zachorowat. Przeciez nie mamy
nikogo na zastepstwo.

- Co ci¢ bardziej drgczy, praca czy Dante, jesli wolno spytac?

- Wydawato mi sig, ze juz o nim zapomniatam - odparta. - ByliSmy
kiedys razem. Krotko. Poza tym od tamtej pory mingto kilka lat. I nagle

przyjechat, a ja kompletnie stracitam glowe.
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- Zakochatas sie? - W odpowiedzi Catherine tylko wzruszyta
ramionami. - Moze powinna$ porozmawia¢ z nim, nie ze mna? - stwierdzit
Max.

- Nie, nie. To by byto zatosne.

- Dlaczego? Milo$¢ jest cudowna. Zatuje, ze sam nie miatem czasu
si¢ zakocha¢. - Max rozesmiatl sie.

- On odwzajemnia twoje uczucia? - spytat.

- Tak, ale nie pasujemy do siebie.

- To juz musicie rozstrzygna¢ mi¢dzy soba. Max wstal, podszedt do
drzwi, siggnat do klamki 1 wtedy Catherine rzekla:

- Czas juz, Max.

- Na co? - spytal, odwracajac sig.

- Zeby$ mi powiedzial, dlaczego wiasnie ja. Od ponad roku usituje
rozwiazac t¢ zagadke. Ilekro¢ cig o to pytatam, zbywates mnie. Albo
powiesz mi teraz, albo odejdeg - zagrozita.

Max uniost wysoko brwi.

- Ostro stawiasz sprawe.

- A jak mam stawiac, skoro bez mojego udziatu podejmujesz decyzje
dotyczace mnie? Postanowitam, ze dos¢: albo mi powiesz, albo za godzing
na biurku znajdziesz moja rezygnacjg.

- To znaczy, ze jestes gotowa. Zastanawiatem sig, kiedy to nastapi.

Catherine wzigta gteboki oddech. Mozliwe, ze jestem gotowa na
znacznie wigcej niz twoje wyjasnienia.

- Wigc powiedz, dlaczego wybrates wlasnie mnie. Nie miatam
dtugiego stazu pracy jako lekarka, jako administratorka bytam zielona, a

tutaj przeciez bylo kilka osob, ktore si¢ nadawaty na to stanowisko. Ale
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tobie zalezato akurat na mnie. Nie mow mi, ze zadecydowato nasze
przelotne spotkanie w Bostonie, kiedy wsliznetam si¢ na twdj wyklad, a
potem zaprosites mnie na kolacjeg.

Max spojrzat jej prosto w twarz.

- Spotkanie po wyktadzie w Bostonie bylo zaplanowane. Nie byto
powodem mojego przyjazdu, lecz znajdowato si¢ na pierwszym miejscu
listy spraw do zatatwienia.

Zamilkl na chwilg, a Catherine zastanawiata sig, czy szuka
wlasciwych stow, czy chce ja znowu zby¢ byle czym. Patrzyla, jak Max
podchodzi do okna, podciaga rolete, wyglada na Swiat. Zastanawiata sig,
dlaczego ta rozmowa jest dla niego taka trudna.

- Mam prawo wiedzie¢ - powiedziata cicho. Max skinal potakujaco
glowa.

- Masz. Lecz nie jest mi tatwo o tym mowi¢, bo wiem, jak
skomplikowane byly twoje relacje z Emilem Brannonem.

- Moim ojcem? - spytala zdumiona.

- Z twoim ojcem. Wiem, ze odwrocit si¢ od rodziny, zeby poswigcic
si¢ realizowaniu pasji, 1 jak bardzo ci¢ tym zranil. Batem sig¢, ze thumaczac
ci powody, jakimi si¢ kierowatem, sprawig ci jeszcze wigcej bolu, a tego
za zadne skarby nie chciatem.

- Nie zdawatam sobie sprawy, ze az tak wiele ci 0 nas powiedziatam
- wyrwalo sig jej.

Nikomu nie opowiadata o swoich stosunkach z ojcem. Po jego
sSmierci juz nic nie mogla zrobic¢, zeby je naprawic, dlatego starata si¢

nawet o nim nie myslec.
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- Ty nie, ale on tak. Przez wszystkie lata naszej znajomosci mowit mi
o tobie wielokrotnie. Kiedy si¢ pokldciliscie, kiedy cig od siebie
odepchnal, albo ty jego odepchnetas, zawsze mi si¢ zwierzal.

Catherine zamrugata powiekami. Powoli zaczg¢to do niej docierac, ze
Max znat jej ojca.

- Jak si¢ poznaliscie? - spytata. Max nareszcie si¢ do niej odwrocit.

- Nie zawsze bylem takim starym, zniedote¢znialym dziadkiem jak
teraz - zaczat 1 smutny usmiech zaigral na jego wargach. - Dawniej bylem
bardzo wysportowany. Uprawiatem narciarstwo, wspinaczke. Lubitem
ryzykowac¢. W tym bytem podobny do Emila. ProwadziliSmy podobny
tryb zycia, mieliSmy podobne pasje.

Catherine gwattownie wciagngla powietrze w ptuca. Nie spodziewata
si¢ tego. Max, zrownowazony, ustabilizowany, byt dla niej jak opoka.

- BraliSmy razem udziat w wyprawie na Mount Everest - ciagnat. -
Tak si¢ poznalismy. W potowie drogi na szczyt pogoda si¢ zatamata. Emil
nie chciat zawracac, ja tez nie, wigc zatozyliSmy ob6z i1 postanowiliSmy
przeczekac. Byto nas pigciu.

Catherine nigdy nie styszala tej historii. Wtasciwie bardzo niewiele
wiedziata o ojcu 1 jego wyprawach.

- Po kilku dniach warunki odrobing si¢ poprawity, wigc
postanowiliSmy wznowi¢ wspinaczke. Ale znowu nastapito zatamanie.
ZnalezliSmy si¢ w strasznej zamieci, widoczno$¢ spadta do zera. Wiat
silny lodowaty wiatr, nie moglismy oddychac¢, balismy sig, ze
zamarzniemy. WiedzieliSmy, ze powinnismy zej$¢ nizej. Trzech naszych
towarzyszy zmarto, zagingli w zawierusze $nieznej. Emil stabt w oczach,

miatl odmrozenia, trudnosci z oddychaniem, tracit orientacje. Ja bytem w
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odrobing lepszej formie. - Max zamilkl, spojrzat na swoje stopy. -
Stracitem jeden palec u prawej stopy 1 dwa u lewe;.

Aha, to dlatego lekko kuleje, pomyslata Catherine.

- Nie bede nawet probowat opisa¢ warunkow panujacych tam w
gorze - ciagnal. - Wiedzielismy, ze zginiemy. Z poczatku si¢ boisz,
walczysz. Modlisz sig, zeby Bog ci¢ ocalit. Lecz w koncu oswajasz si¢ ze
smiercia, czekasz na nig jak na wybawienie. Przez wszystkie te godziny...
dni... kiedy siedzielismy z Emilem, tulac si¢ do siebie, modlac si¢ na
zmiang to o Smier¢, to o ocalenie, opowiadat o tobie. Nawet kiedy tracit
rozum. Ciagle patrzyl na twoje zdj¢cie, ktore nosit ze soba. - Max podniost
wzrok. - Emil ci¢ kochal. Bylas dla niego calym §wiatem 1 powodem do
dumy.

- Wigc dlaczego po tej wyprawie, po tym, jak Smier¢ zajrzala mu w
oczy, dlaczego nie przestal? Mama 1 ja btagatySmy go... - Catherine otarta
lzy. - Dlaczego nie kochal mnie na tyle mocno, zeby wréci¢ do domu i1 by¢
dla mnie ojcem?

- Kochat ci¢ do szalefstwa, ale natury cztowieka nie da si¢ zmienic.
Twoj ojciec byt taki, jaki byl, i nie potrafig tego inaczej wytlumaczy¢. Nie
sadze, zeby zawsze lubit to, co robit. Wiem, ze wyrzucatl sobie, ze rodzing
stawia na drugim miejscu, ale chyba nie byt w stanie zrezygnowac ze
swojej pasji.

- Ty w koncu zrezygnowates. Max wzruszyt ramionami.

- Bo dla mnie zawsze najwazniejsza byta medycyna. Poza tym
obiecalem sobie, ze jesli uda nam si¢ wroci€ na dot, poswigce si¢ swojemu
zawodowi.

- Jak udato si¢ wam zejS¢?
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- Pogoda odrobing si¢ poprawita. Emil byt juz wtedy nieprzytomny,
czasami tylko miewat przebtyski swiadomosci. Ja bylem w troche lepsze;j
kondycji fizycznej. Przez wiele dni siedzieliSmy w namiocie, ogrzewajac
si¢ nawzajem cieptem swoich ciat 1 powoli umierajac. Postanowitem
podjac ostateczna probeg, zeby sprowadzic¢ nas obu na dot, albo skonczyc¢ te
meke. - Wzdrygnat sig. - Tam w gorze natykasz si¢ na martwe ciata tych,
ktorzy zostali 1 zamarzli. Ale ja jestem lekarzem, nie mogtem zostawic¢
Emila. To byloby sprzeczne z etyka lekarska. Wigc...

- Wigc go zniostes - rzekta Catherine schrypni¢tym gtosem. -
Przypominam sobie teraz, jak ojciec opowiadal o lekarzu, ktory na rekach
zniost go z gory. - Czasami, kiedy sadzil, ze nie styszg, przyciszonym
glosem opowiadal o tym znajomym - dodata.

Max potwierdzit ruchem glowy.

- Cztowiek musi by¢ wierny sobie. Nie moglem postapi¢ inacze;j.
Potem... twoj ojciec byt mi wdzi¢czny. Pieniadze na stworzenie tej kliniki
pochodzity z jego kieszeni, nie z mojej. To byla jedna z tych rzeczy, o
ktorej rozmawialisSmy tam, w namiocie. ZwierzaliSmy si¢ sobie z tego,
czego nie dokonaliSmy. Ja mowitem o klinice. To bylo moje niezrealizo-
wane marzenie.

- On tez czegos zatlowal? - spytata ostroznie.

- Wielu rzeczy - odparl Max. -1 wszystkie dotyczyly rodziny.
Zalowal, ze nie byl lepszym mezem i lepszym ojcem. Najbardziej jednak
zalowat, ze nie uczestniczy w twoim zyciu. Ttumaczyt mi, ze prowadzac
takie zycie, jakie prowadzil, wciaz ociera si¢ o Smier¢, wigc trzyma si¢ od

ciebie z daleka, zebys nie tgsknita, kiedy umrze.
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- Trzymat si¢ ode mnie z daleka, zeby mnie chroni¢? Robit to z
mitosci do mnie? - Max potwierdzit ruchem gltowy. - Jak on mogt? A ja
tak bardzo pragnetam liczy¢ si¢ w jego zyciu! Wiedzie¢, ze mnie kocha!

- Liczytas si¢ - zapewnit ja Max. - Ale nie chciat przysparzac ci bolu.
Emil zawsze chcial cig ochrania¢. Kazdy ojciec chce chroni¢ swoje
dziecko. Tylko w ten sposdb wiedziatl, ze jest twoim ojcem.

- Ale mi tego nie powiedziat. Pozwalat, zebym mu wymyslata,
mowila, ze go nienawidzg, bo... - Urwata. Byta zbyt oszotomiona, by
mysle¢ logicznie. - Bo mnie kochal? - dokonczyla.

- Bo ci¢ kochat.

Tyle zalu, tyle wyrzutow, tyle bolu... Zabrakto kilku prostych stow,
ktore moglyby wszystko zmienic.

Tatusiu, jak mogtes, pomyslata.

Bo mnie kochal. Max nie klamatby. Ojciec ja kochat i chociaz teraz
jeszcze to do niej nie w petni docierato, miata nadziejg, ze z czasem jej
stosunek do niego ulegnie zmianie.

- Pozyczyt ci pieniadze, zebys mogt otworzy¢ klinike, tak? -
przemoéwita w koncu.

- Nie pozyczyl, dal - sprostowal Max. - Chciat pozostawic po sobie
COS$ znaczacego.

- Aja?

- Sadze, ze potrzebujesz jeszcze trocheg czasu, zeby w peini
zrozumie¢, dlaczego Emil postgpowat tak, a nie inaczej. Ztamat ci serce,

ale jego tez krwawito.
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Jesli ojciec nie potrafil mi tego wytlumaczy¢, dlaczego matka
milczata, zastanawiata si¢ Catherine. Dlaczego o tym nie rozmawiatySmy?
Czyzby 1 ona chciala mnie chroni¢?

- Zytam obok moich rodzicéw. Oni nie dopuszczali mnie do swoich
spraw.

- Pewnie nie wiedzieli, jak sobie z tym poradzi¢. Rodzice nie sa
ideatami. Popelniaja horrendalne bledy, nawet jesli maja szlachetne
intencje.

- Skoro to jest klinika mojego ojca, to dlaczego nie nazwales jej jego
imieniem? - spytata, ocierajac tzy.

- W glebi serca zawsze ja tak nazywam - odpart. - Emil si¢ nie
zgodzil, zeby jego imi¢ pojawilo si¢ w nazwie. Byt skromny. Nie czerpat
tez z kliniki zadnych korzysci. Dlatego kiedy si¢ dowiedziatem, ze
specjalizujesz si¢ w rehabilitacji, postanowitem cig tu sprowadzic.

- Ale nie chciates mi wyjasni¢ dlaczego.

- Bo nie bytas gotowa. Wiedziatem, ze kochatas ojca, lecz byto w
tobie tyle goryczy, ze musiatem zaczekac. Balem sig, ze si¢ nie zgodzisz
przyjechac. Chciatem, zebys$ pokochata to miejsce, pokochata prace tuta;,
tak jak ja ja kocham.

- Podjates decyzj¢ za mnie! - wykrzykneta. - Rozumiesz? Przez caly
czas, kiedy pragnetam si¢ dowiedzie€...

- Pragnetas? Na pewno? Za kazdym razem, kiedy odmawiatem
spelnienia twojej prosby, ty si¢ wycofywatas. Nigdy nie domagatas si¢
wyjasnien. Tak samo byto z Emilem. Czy kiedykolwiek zazadatas od
niego wytlumaczenia, dlaczego ci¢ odpycha? Czy nie wybieratas

tatwiejszej drogi? Nie poddawatas si¢ bez walki?
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- To nie fair - bronita si¢. - Skad wiesz? Nie byto ci¢ przy tym.

- Wiem, ze czgsto tatwiej jest ustapic. Masz tagodne usposobienie.
Umiesz walczy¢ o pacjentow, ale nie o siebie. Zgadzam sig, to wina ojca.
Zbyt sig¢ staratas by¢ grzeczna coreczka 1 zastuzy¢ na jego mitosc, ale nie
wiedziatas, ze on walczy z demonami, ktore go przesladuja.

- Kiedy blagatam go, zeby... Zawsze odpowiadat, ze tami¢ mu serce.

- A ty ustgpowalas, przestawalas prosi¢, usuwatas si¢ w cien. Weszto
ci to w zwyczaj, moja droga.

Max moéwi prawdg. Teraz dopiero to pojeta.

- Blaganie i proszenie nie odnosito skutku. Ojciec nie zrezygnowat
ze swojego trybu zycia, nawet po tym, jak otarl si¢ o Smier¢. A Dante... -
zalkala - jest taki jak ojciec. Czy mitos¢ nie powinna by¢ dla jednego i
drugiego wystarczajacym powodem, zeby zrezygnowac z rzeczy, ktore
odciagaja ich od bliskich?

- A czy mito$¢ nie powinna ich wspierac, jesli tego nie uczynia? -
odpowiedziat pytaniem. - Twoj ojciec cierpial z powodu tego, co utracit 1
podejrzewam, ze Dante rowniez cierpi. Kiedy Emil zrozumial, ze ci¢
stracit, ztamalo mu to serce.

- Nasze serca tez, matki 1 moje - szepnela. - Czy przyrzektes mojemu
ojcu, ze mnie tutaj sciagniesz? Czy dlatego zrobiles mnie swoja
zastgpczynia, a teraz wspotwlascicielka? Bo masz w stosunku do niego
zobowiazania?

Max potrzasnat glowa.

- Sprowadzitem cig tutaj, bo jestes bardzo do niego podobna. Byt
silny 1 madry, potrafit wspotczu¢. Najwazniejsza jego cecha byla pasja

zycia. Podczas naszego pierwszego spotkania te same cechy dostrzeglem
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w tobie. I wtedy wiedzialem, Ze musimy razem pracowaé. Zona mnie
opuscila, kiedy jeszcze bytem mtody. Odeszia, bo nie mogta znies¢
mojego stylu zycia, ryzyka, na jakie si¢ narazatem. Nie mialem wigc
dzieci, ktore studiowalyby medycyng 1 przejely klinike po mnie. Ale w
tamtym namiocie na zboczu Everestu, kiedy Emil mi o tobie opowiadat,
kiedy patrzyliSmy na twoje zdjecie... Byt taki dumny, ze chcesz studiowaé
medycyng. Powiedziat, ze to okupi jego nic niewarte zycie.

- Przeciez jego zycie nie bylo nic niewarte!

- Dla niego bylo. Zawiddt tych, na ktorych mu najbardziej zalezato.
Ciebie 1 twoja matke.

- Miatles racj¢ - szepneta Catherine 1 si¢gneta po pudetko z
chusteczkami. - Nie bylam gotowa ustysze¢ tego wszystkiego, ale nie
wiem, czy teraz juz jestem.

Dowiedziala si¢ o ojcu rzeczy, o jakich nie miata pojecia, jakich
nigdy nie rozumiata.

- Na wszystko przychodzi wlasciwy czas. Czekatem, az zazadasz ode
mnie wyjasnien. To musial by¢ twd; wybdr 1 twoja decyzja. Nie nalezysz
do tych, co si¢ tatwo poddaja, ale nigdy nie walczysz o siebie ani o swoje
pragnienia. Jestes...

- Wiem, jestem tchorzem.

- Nie, tego bym nie powiedziat. Przez ostatni rok pilnie ci¢
obserwowalem 1 upewnitem sig, ze pokochatas klinike i prace. Statas si¢
samodzielna. - Max wstat 1 skierowat si¢ do wyjscia. W drzwiach
zatrzymal si¢ 1 rzekl: - Z poczatku chciatem, zebys ze mna
wspolpracowata dlatego, ze jestes corka Emila, ale zaproponowatem ci

wspotwlasnos¢ dlatego, ze jestes, kim jestes. Podejmujesz wiasciwe
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decyzje 1 nie ma watpliwosci, kto tu rzadzi. A teraz czas, zebys
uporzadkowata swoje zycie prywatne.

Po rozmowie z Maxem czutla si¢ zupehie otgpiata. Zebrata swoje
rzeczy, powldczac nogami doszta do swojego mieszkania, owinigta kocem
potozyta si¢ przed kominkiem 1 pograzyta w zadumie.

Ogien w palenisku juz dawno zgast, w pokoju zrobito si¢ zimno, lecz
ona nie zwracala na to uwagi. Wstanie 1 przyniesienie nowego polana
wymagato wysitku, ktory ja przerastal. Najdziwniejsze byto to, ze nie
mogla nawet mysle¢. Chciata jako$ pouktada¢ sobie wszystko, czego o
ojcu 1 o sobie dowiedziata si¢ dzisiaj od Maxa, lecz nie potrafita. Nie
mogla tez mysle¢ o Dantem.

W pewnej chwili wykrecita numer telefonu matki, lecz po drugim
dzwonku zrezygnowata. To nie jest rozmowa na telefon, uznata.

W koncu zmobilizowata cata site woli, zeby wstac¢ 1 wroci¢ do
kliniki.

Przed drzwiami budynku zatrzymata si¢ na moment 1 spojrzata w
niebo. Noc byla pigkna, roziskrzona, padat $nieg. Przypomniaty jej si¢
stowa kolgdy: ,,Cicha noc, Swigta noc, pokdj niesie ludziom wszem".

Gdyby tylko ona potrafita znalez¢ ten pokdj w sobie. Tg ciszg¢ 1 to
Swiatto.

Dante zamknat ksiazke 1 odtozyt ja na bok. Gianni zasnat zwinigty na
t6zku obok niego. Jutro pojedzie do domu, do Toskanii. A za tydzien,
najdalej dwa, on rowniez opusci klinikg. Nie mogt si¢ juz doczekac, kiedy
to nastapi, kiedy wroci do aktywnego zycia. Nastroj psuta mu tylko mysl,

ze Catherine nigdy nie bedzie czgscia tego zycia. Zbyt wiele ich dzieli, a
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uczucie, jakim ja darzyt, mimo ze silne 1 glgbokie, niczego nie mogto
zmienic.

Ostatecznie jest 1 pozostanie kierowca wyscigowym, a ona tego
nigdy nie zaakceptuje. Jesli chce pozosta¢ wierny sobie, musi si¢ pogodzi¢
z utrata Catherine. Jesli chce ja zdoby¢, musi zrezygnowac z czg$ci siebie.

Wyciagnat si¢ obok Gianniego. Rozmyslat o tym, jak bardzo jego
zycie si¢ zmienito, odkad zaopiekowatl si¢ chtopcem. Kochat matego,
dawniej jako bratanka, teraz jako syna. I tylko czasami w jego sercu
odzywala si¢ tgsknota za kims trzecim. Gdyby tylko wiedziat, jak zdoby¢
Catherine!

Lecz ona mu uciekata, zamykata si¢ przed nim, wigc jego uczucia nie
maja znaczenia.

Nastepnego dnia $Snieg wciaz padal, nawet jeszcze intensywniej niz
wieczorem. Catherine cieszyla sig, ze moze przebywac w ciepltym wnetrzu
1 nie musi nigdzie wychodzi¢. Poczucie bezpieczenstwa bylo jej teraz
potrzebne bardziej niz kiedykolwiek dotad, poniewaz w jej zyciu tyle
rzeczy wywrocito si¢ do gory nogami.

Przez oszklone drzwi obserwowata Dantego 1 Gianniego
ptywajacych w basenie. Dante mial przepisane ¢wiczenia, chlopiec
towarzyszyt mu dla czystej przyjemnosci. Ojciec 1 syn wspaniale czuli si¢
ze soba.

To byta jedna z rzeczy, ktore tak jej si¢ podobaty w Aeberhard.
Gdzie napisano, ze rehabilitacja nie moze by¢ czasem zabawy rodzicow z
dzie¢mi?

Dante robil ogromne postepy. Chociaz Catherine juz nie byta jego

lekarzem prowadzacym - Friedrich Rilke przejal od niej ten obowiazek -
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nadal sledzita jego przypadek, tak jak monitorowata stan wszystkich
pacjentow.

Ze Scisnigtym gardtem patrzyla na parg w basenie. Nawet podczas
swojego krotkiego malzenstwa nie doswiadczyta tak bliskiej wigzi, jaka
obserwowata miedzy Dantem a Giannim. Nie chciatla jej, nie planowala,
wzbraniala si¢ przed nia.

- Bo Robert nie byt toba - szepneta do siebie.

Teraz zrozumiala, ze kochala i kocha tylko Dantego, wigcej, ze nigdy
nikogo nie pokocha w ten sam sposob.

Godzing pozniej rozlegto si¢ ciche pukanie do drzwi jej gabinetu.

- Przyszedlem si¢ pozegnac - oznaymit Gianni,stajac na progu. -
Dziadek 1 wujek Cristofor zabieraja mnie do domu, zeby tata mogt lepiej
odpoczac.

- Tata wie, ze do mnie wstapites? - spytata. Chtopiec potrzasnat
glowa.

- Rozmawia z dziadkiem o wyscigach. Ale ja juz znam drogg i si¢
nie zgubie. Ten szpital jest bardzo maly.

Zuch dzieciak, pomyslata. Wie, czego chce 1 dazy do celu.
Podziwiata t¢ ceche, szczegdlnie u dziecka w tym wieku. Jej zycie
wygladatoby inaczej, gdyby byta podobna do Gianniego, gdyby jej ojciec
byt podobny do Dantego, ktory pozwalat chtopcu uczestniczy¢ w swoim
zyciu, obojetne czy w sporcie, czy w chorobie.

- A trafisz do kuchni? - zapytata.

- Jasne - pochwalil si¢ Gianni. - Pani Greta zawsze daje mi
ciasteczka.

- Masz teraz ochotg na ciasteczko? - zapytata.
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- Bo ja che¢tnie bym zjadla mate co nieco. - Wstala, wyszta zza biurka
1 wyciagneta do chtopca reke.

- Potem odprowadzg¢ ci¢ do pokoju taty, zanim zobaczy, ze ci¢ nie
ma, dobrze?

- I wejde tak jak poprzednim razem? Tak, zeby mnie wcale nie
zauwazylt?

Dante sprawdza si¢ jako ojciec, z uznaniem pomyslata Catherine.
Nawet mimo tak skomplikowanego zycia, jakie prowadzi, jest najlepszym
ojcem na swiecie.

Dante ostatni raz pomachal chtopcu. Limuzyna mingta bramg kliniki
1 znikneta mu z oczu. Za tydzien wroci, tym razem po niego.

Zegnajac sie z Giannim, tulac go do siebie, miat ochote zrezygnowaé
z dalszej kuracji 1 zabra¢ si¢ razem z nim. W Toskanii z pewnoscia
znalaztby terapeute, z ktorym mogltby kontynuowac ¢wiczenia.

Ale pomyslat o Catherine. Nie, nie moze postapic tak jak poprzednio.
Zbyt wiele spraw pozostato niewyjasnionych, niewypowiedzianych. Pig¢
lat temu, gdy wyjechal, popenit straszliwy btad. Caty szereg btedow,
jeden po drugim. Oczywiscie byt to bardzo trudny moment w jego zyciu,
bardzo trudna decyzja, a potem juz byto za p6zno, zeby cokolwiek
naprawic.

Ale, do diabta, kocha ja. Kochat ja wtedy, kocha teraz. Chociaz
mitos¢ to nie wszystko.

Odwrocit si¢ 1 wolnym krokiem wszedt do budynku. Jedna istota,
ktora kocha, odjechata, lecz druga znajduje si¢ tutaj. Pragnat miec i
Gianniego, 1 Catherine.

Tylko czy na to zastuzy1?
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ROZDZIAL DZIESIATY

Od kilkunastu godzin $nieg padat nieprzerwanie. W Aeberhard $nieg
nie oznaczat totalnej katastrofy, byt nawet mile witany, niemniej Catherine
martwita si¢ o dojazd pacjentow 1 o dostawy, chociaz zawsze mieli zapasy
na wypadek, gdyby drogi zrobily si¢ nieprzejezdne.

Odkad zostata wspotwiascicielka kliniki, przybyto jej obowiazkow.
Byta teraz odpowiedzialna nie tylko za sprawy medyczne, lecz 1
ekonomiczne. Na dodatek ostatni okres byt bardzo nerwowy. Przyjazd
Dantego, a potem rozmowa z Maxem, ktory odkryt przed niag prawde o
ojcu, a jej uswiadomit, ze nie potrafi walczy¢ o siebie i swoje prawa,
zaburzyly jej spokoj 1 sprawity, ze nie mogla sobie znalez¢ miejsca.

Postanowila wigc zaczerpnac swiezego powietrza i polaczy¢
przyjemne z pozytecznym. Przejdzie si¢ do potozonego w glebi ogrodu
magazynu 1 sprawdzi stan zapasoOw sprzetu 1 sSrodkow medycznych,
ktorych nie trzymano w gldéwnym budynku. Jednocze$nie oderwie si¢ na
kilka minut od pracy przy biurku, zbierze mysli. Moze uda si¢ jej potem
spojrze¢ na wszystkie problemy osobiste z innej perspektywy?

Otworzyta drzwi frontowe. Juz pierwszy powiew wiatru na kilka
sekund pozbawit ja oddechu, lecz pochylita si¢ lekko do przodu i ruszyta
przed siebie,starajac si¢ ostroznie stawiac stopy, by si¢ nie posliznac 1 nie
upas¢. Po kilkunastu krokach przemkneta jej przez glowe mysl, zeby
odlozy¢ t¢ wyprawe na pozniej, ale odpedzila ja od siebie. Ogarneta ja
pokusa, aby zrobi¢ cos, przed czym cate zycie si¢ wzbraniata,

zaryzykowac. Poczuta dreszcz emocji.
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Bez problemu dotarta do magazynu. Sprawdzenie listy
inwentaryzacyjnej ze stanem faktycznym zajeto jej okoto dziesigciu minut,
a gdy skonczyta, zgasita swiatto 1 otworzyta drzwi. Ku swojemu
zaskoczeniu zobaczyla, ze na dworze rozpgtata sig istna burza $niezna. Na
koncu Sciezki, ktora tu przyszta, ledwie majaczyt zarys gtownego budynku
kliniki.

- To nie jest tak strasznie daleko - mrukneta do siebie.

Po trzech minutach borykania si¢ z wiatrem 1 zacinajacym $niegiem
przystanela, by zaczerpna¢ tchu. Widoczno$¢ spadta teraz niemal do zera.
Catherine uznata, ze najrozsadniej bedzie zawrdci¢ do magazynu 1
przeczekac¢ najgorsza zawieje. Tam jest ciepto, bezpiecznie.

Odwrdcita sig, lecz $nieg juz przykryt jej slady. Magazynu nie byto
widac. Niczego nie widziata. Ze wszystkich stron otaczala ja zimna
przerazajaca biel.

Natychmiast przypomnialy jej si¢ wszystkie historie o ludziach
zmartych z wychtodzenia zaledwie kilka krokow od domu. Ile w nich jest
prawdy? Nie miata pojgcia, nie chciata tego wiedzie¢. Panika $cisnela ja za
gardlo. Stracila orientacj¢. Nic nie widziata, nie mogla oddychac, serce
walito jej jak mtotem, czuta pulsowanie w skroniach.

Wez si¢ w gars¢, idz, potrafisz, odezwat si¢ wewngtrzny glos, lecz
nogi odmowity jej postuszenstwa. Nie mogta zrobi¢ kroku. Stata jak
przykuta do miejsca.

- Catherine!

Wyprostowata si¢. Sila woli zmusilta si¢ do otworzenia ust,
wciagneta zimne powietrze gleboko w pluca, potem zrobita wydech.

Jeszcze raz... jeszcze raz...
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Nie wpadaj w panikeg, powtarzata sobie.

Reka otarta $nieg z twarzy, z oczu. Potem obrdcita si¢ powoli wokoét
wlasnej osi, starajac si¢ ustali¢ swoje potozenie.

Magazyn musi by¢ tuz, tuz. Pomysl...

- Catherine!

Wytezyla wzrok, rozejrzata si¢ dokola, lecz wszgdzie widziata tylko
biel. Dziwnie podniecajaca 1 przerazajaca zarazem. Nie wiedziata, czy
bezpieczne schronienie znajduje si¢ dostownie metr od niej, czy tez dale;.

Nie tra¢ glowy, powtarzala sobie.

Poczuta przyptyw adrenaliny, mrowienie w catym ciele, wszystkimi
zmystami usitowata wychwyci¢ sygnaty dochodzace z otaczajacej ja
przepastnej pustki. Czy ojciec czul to samo, stojac nad przepascia albo w
momencie skoku z samolotu? A co czuje Dante, kiedy wsiada do
samochodu?

Catherine zamkneta oczy, starajac si¢ wyobrazi€ sobie, gdzie si¢
znajduje, lecz nagle stanat przed nig Dante. Co za moment, zeby o nim
mysle¢! Chciata odpedzi€ od siebie jego obraz, lecz on uporczywie
powracal. Dante. Stat przed nia, wyciagat do niej ramiona, wotat:

- Catherine!

Jeden krok, drugi, trzeci... Blizej niego, chociaz jego tam nie byto.

- Dante - szepngla.

- Catherine!

- IdZ - mowita do siebie. - IdZ do Dantego. Nogi zaczynaly jej
sztywniec, a serce walilo coraz mocniej. Phuca ja bolaty, kazdy oddech
oznaczal nie-wystowiony wysitek.

- Catherine! Oddychaj, oddycha,;...
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Zabrakto jej tchu, mroczki zaczgly jej latac przed oczami, palce u rak
1 n6g zaczely cierpnac, wargi zdretwiaty. Jako lekarka wiedziata, co to
oznacza.

Rusz sie! Musisz!

- Catherine!

Jeszcze jeden krok do przodu, i jeszcze jeden, 1 jeszcze, az...

Osungla si¢ na ziemig.

- Dante - szepng¢la, zapadajac si¢ w ciemnosc.

Dante zobaczyl, jak Catherine wychodzi z budynku, odczekat
dziesie¢ minut 1 ruszyt za nia. Uznal, ze nadszedt czas wyjasnic¢
nieporozumienia.

Kiedy rozszalata si¢ $niezyca, w mgnieniu oka stracit Catherine z
oczu. Najwazniejsze teraz byto ja odnalez¢. Brnat do przodu, nie
zwracajac uwagi na bol w nodze. Instynkt podpowiadal mu, Zze ona po-
trzebuje pomocy.

- Catherine! - zawotlat.

Odpowiedziato mu jedynie wycie wiatru, zaghuszajace nawet chrzgst
sniegu pod butami. Zawotat ponownie, przystanat 1 nastuchiwat. I tak kilka
razy.

Szedl, wotat, nastuchiwat.

Nagle wydato mu sig, ze z podmuchem wichru ustyszat swoje imig.
Nie byto to wotanie, raczej ciche zawodzenie. Przystanat, wytezyl stuch,
starat si¢ dojrze¢ cokolwiek wsrod otaczajacej go gestej bieli. Nadaremnie.
Zawolat wigc kolejny raz:

- Catherine!
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Po chwili ruszyt do przodu. Wiatr nabrat mocy, utrzymanie si¢ na
nogach stawato si¢ coraz trudniejsze.

Nie potrafit sobie wyobrazi¢, jak Catherine daje sobie rade. Zaczat
si¢ nawet za nig modli¢.

Po jakims$ czasie odniost wrazenie, ze mingla wiecznos$¢. Ponownie
przystanat 1 zawolatl. Po raz drugi poprzez wycie wiatru dostyszat swoje
imig. Zrobil jeszcze kilka krokow...

- Catherine! - wykrzyknal, upadt na kolana 1 otoczyt ramionami ciato
ukochanej. Odgarnat $nieg z jej twarzy, potem Sciggnat rekawiczki i
sprawdzit puls na tetnicy szyjnej. Byl wyczuwalny, rdwnomierny, moze
troche przyspieszony. - Catherine - szepnat.

Otworzyta oczy.

Zobaczyta wszechogarniajaca biel. Omal nie zachtysne¢la si¢
powietrzem.

- Catherine, nic ci nie jest?

Poczuta, ze ktos szarpie ja za ramig. Dante?

- Gdzie jestes?

- Tutaj - odrzekt, ujat ja za reke 1 pomdgt usiasc.

- Jak mnie znalazles? - wykrztusita.

- Zobaczylem, jak wychodzisz. Poszedlem za toba.

Pomogt jej wstac, objat ja 1 podtrzymat, zeby znowu nie upadla.
Nagle wykrzyknat:

- Wieje coraz silniej! Schowajmy si¢ gdzies!

- Ale gdzie? - spytata zdezorientowana.

- Nie wiem. Musimy byc¢ blisko ktoregos z budynkow

gospodarczych.
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Oczywiscie obojetne ktorego, byle znalez¢ si¢ pod dachem.

- Nie wiem, w ktora strong... - wy bakata.

- Trzyma;j si¢ mnie! Jeszcze troche! - krzyknat 1 ruszyt przed siebie,
ostroznie opierajac si¢ na lasce z czterema nogami.

Catherine wzigta go pod ramig 1 tak brngli przez zaspy, wzajemnie
si¢ wspierajac. Swiadomo$¢, ze Dante jest przy niej, tchneta w nig nowe
sity oraz wiarg, ze zaraz znajda bezpieczne schronienie. Rzeczywiscie po
chwili natkngli si¢ na jeden z magazynow. Udato im si¢ otworzy¢ drzwi.
Weszli do srodka.

Sa bezpieczni. Dante dopiero wtedy uswiadomit sobie, jak blisko
byli Smierci. Wystarczyt jeden krok i zeszliby ze sciezki. Ich zycie wisiato
na wlosku. Wszystko jest kwestia przypadku, pomyslat, nawet to, ze ja
odnalazt.

W tej samej chwili us§wiadomit sobie, ze kocha Catherine 1 ze ta
mitos¢ jest jego przeznaczeniem.

Gdy tylko Dante zamknatl drzwi, Catherine puscita jego ramig 1
osungla si¢ na podloge, zbyt staba, by wejs¢ dalej. W niewielkim
zagraconym pomieszczeniu byto ciemno 1 wcale nie tak ciepto, jak si¢ spo-
dziewata. Niemniej byli bezpieczni.

- Dobrze si¢ czujesz? - spytata schrypnigtym glosem, lecz nie
odpowiedziat. - Dante?! - zawolata zaniepokojona, wyciagneta reke 1 po
omacku zaczeta go szukac koto siebie.

- W porzadku - szepnat. - Musimy zdja¢ z siebie te mokre ubrania.
Jest tutaj cos, czym moglibysmy si¢ okryc?

Catherine zastanowita si¢ przez chwile.
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- Powinny tu by¢ jakie$ stare ptachty, ktorymi owijamy meble przy
przeprowadzkach. Ale nie mam poj¢cia, gdzie leza.

- Poszukam ich.

Zauwazyla, ze jego gtos nabrat dziwnego chropawego brzmienia.

- Jak noga? - spytata, zdejmujac ptaszcz. Kiedy ponownie nie
odpowiedziat, zaczeta go szuka¢ w ciemnosci. - Dante? Gdzie jestes? -
zawolala.

- Tutaj - odkrzyknat z glebi magazynu.

Styszata przesuwanie, przerzucanie 1 szczgk rozmaitych narzedzi
oraz towarzyszace im ci¢zkie szuranie stop po cementowej podlodze. Jej
pierwsza mysla bylo to, ze kontuzja si¢ odnowita. Wyszedl, zeby mnie
ratowac i... Az jej si¢ niedobrze zrobito, kiedy to sobie uswiadomita.

- Dante, usiadz - poprosita. - Nie nadwergzaj nogi.

- Nic mi nie jest - warknat.

- A wlasnie ze jest - upierata sie.

Starala si¢ mowic spokojnym tonem, chociaz nerwy miata napigte do
ostatecznosci. To moja wina, wyrzucata sobie.

- Usiadz - powtdrzyta. Dante milczat. - Proszg. Zamiast
odpowiedzie¢, Dante btysnat znaleziona latarka. Oswietlit nia swoja
usmiechnigta twarz i1 zapytal:

- Pamietasz tamta burze? Swiatto wysiadto...

- A ty znalazte$§ swiece - dokonczyta, przypominajac sobie owa noc i
jej final.

- Znalazlem, potem ty jedna przewrdcitas 1 zrobit si¢ pozar.

Catherine nie mogla powstrzyma¢ Smiechu.

- Maty pozar, ktory ty szybko ugasites.

11



A jednoczesnie rozniecites migdzy nami ptomien, ktorego nie dato
si¢ tak tatwo zdusi¢, pomyslata.

- Spalit si¢ mgj kombinezon laboratoryjny i buty.

- Dobrze, ze nie miate$ go na sobie. - Lezat rzucony na podloge obok
jej ubrania. Mite wspomnienia mitego okresu jej zycia. Najlepszego. - Po-
stuchaj, naprawd¢ powinienes usias¢ - thumaczyta.

- Racja. Dobrze mi to zrobi. - Dante rzucit Catherine kilka
watowanych kotder, potem usiadt obok niej na podtodze.

- Mogg spojrze¢ na twoja noge? - zapytata 1 od razu zaczgla Sciagac
mu z nogi cigzki but, potem przemoknigta skarpete. Dante nie protestowat.
- Poswie¢ tutaj - poprosita i delikatnie zaczeta obmacywac kostke. - Boli?
Tutaj? A tutaj?

- Nie, nigdzie - zapewnil ja, chociaz kiedy poruszyta jego stopa, by
sprawdzi¢ jej mobilnos¢, syknat z bolu.

- Przepraszam.

- Nie twoja wina - odpowiedzial z trudem.

- Szedtes za mna. W ogole nie powinnam wychodzi¢, ale... -
Catherine urwata, skupiona na badaniu. Zadowolona, ze kontuzja si¢ nie
odnowita,delikatnie pogtadzita stopg Dantego. Dante wciagnal powietrze
w pluca tak gwaltownie, ze cofneta reke 1 wybakata: - Przepraszam.

- Wcale nie bolato.

- Wydawalo mi sig, ze jeknates.

- Czltowiek jeczy nie tylko z bolu. Pamigtasz t¢ noc po pozarze? -
spytat 1 wzial Catherine za r¢kg. - Dobrze nam bylo ze soba. Mysle, ze
nadal moze by¢ nam ze sobg dobrze, jesli tego chcesz - dodat.

- Nie mogg - wzbraniala si¢. - Chociaz bardzo tego chce, nie... mogg.
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Pomogta mu zdja¢ drugi but i dzinsy. Potem zdj¢la z siebie
wszystkie przemoczone rzeczy. Nastepnie roztozyla jedna z watowanych
kotder na podtodze. Potozyli si¢ na niej. Na szczgcie kotder wystarczyto,
zeby kazde nakryto si¢ osobna.

- Kiedy wrocimy do kliniki, zrobig ci przeswietlenie, chociaz nie
sadzeg, zebys sobie bardzo zaszkodzil. Kosci sa cate, sciggna mocne, stopa
nie spuchta. Moze przy jakims kroku skrecites kostke, ale nie na tyle
mocno, zeby przekresli¢ dotychczasowe postepy.

- Nigdy nie przestajesz by¢ lekarka? - burknat.

- A kim mam byc¢? - obruszyla sig.

- Soba. Catherine Brannon. Ta, ktora poznatem w Bostonie.

- Tamtej Catherine juz nie ma.

- Jeste$ pewna?

Czy jest pewna? Mocno si¢ napracowala, by unicestwi¢ tamta
Catherine, chociaz nie wiedziata, czy jej si¢ to do konca udato. Nie miata
jednak zamiaru dzieli¢ si¢ swoimi watpliwosciami z Dantem. Jak
tatwo bytoby przeturla¢ si¢ prosto w jego ramiona! Jak tatwo by bylto
unies¢ brzeg kotdry 1 zaprosi¢ go do siebie! Zamknigci w tej szopie,
dopodki zamie€ $niezna nie ucichnie, mogliby urozmaici¢ sobie czekanie
seksem. Kuszaca perspektywa. Ale co bedzie jutro, pojutrze i potem, kiedy
zamiec¢ ucichnie, stary magazyn przestanie by¢ romantycznym schronie-
niem, a Dante bedzie kierowca wyscigowym, zas ona doktor Wilder? Co
wtedy?

- Jestem pewna - odpowiedziata zdecydowanym glosem. - Wtozytam

wiele wysitku w to, zeby o niej zapomniec. Niech nie wraca.
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- Nie wierzg ci, Catherine. Mnie si¢ wydaje, ze nadal jestes ta sama
osobg co zawsze. Ta samg zadziwiajaca kobieta co wtedy, kiedy ci¢
poznalem.

- Na pewno madrzejsza - odparta 1 westchngla. - Ostatnie dni
szczegolnie si¢ do tego przyczynily.

- Odnosze wrazenie, ze toczysz jakas wewnetrzna walke.

- Bo moze toczg - przyznala. - Pragng czegos$, marzg, zeby si¢
spehito, ale wiem, ze to niemozliwe...

- Kocham cig, Catherine - szepnal. - Zawsze kochatem 1 to si¢ nie
zmienito.

- Mitos¢ to nie wszystko. - Catherine poczuta, ze tzy zbieraja jej si¢
pod powiekami.

Nie tak wyobrazata sobie t¢ rozmowe. Rozmowe, ktora ostatecznie
zakonczy ich zwiazek. Nie w szopie na narzedzia. Nie wsrod szalejace;j
wokoto zamieci. Lecz koniec musi nastapic¢, poniewaz zrozumiala, ze nie
potrafi by¢ z Dantem. Chociaz pragneta tego najbardzie; w swiecie, nie
miata dos¢ sity, by zrealizowa¢ owo marzenie. Co innego pragnac, co
innego miec.

- Az tak bardzo nienawidzisz tego, co robig? -spytat.

W jego glosie stycha¢ bylo napigcie.

- Bardzo. Bojg¢ si¢ tego. Zreszta czy to wazne? RoOznimy sig, wigc czy
nie prosciej bedzie, jak kazde z nas pojdzie swoja droga, jeszcze zanim
zabrniemy za daleko? Zanim powiemy albo zrobimy cos, co przysporzy
nam tylko wigcej bolu? - Urwata 1 potrzasneta gtowa. - Nie cheg cig zranic,

a wiem, ze to robie.
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- Winna mi jestes cos$ wigcej, Catherine - rzekt z gorycza. - Winna mi
jestes wyjasnienie. Ja chce zrozumiec istote sprawy!

Jak on moze zrozumie¢ co$, czego ja sama nie rozumiem?

- A ja chciatabym zrozumie¢, na przyktad, dlaczego mnie rzucites! -
wypalila 1 natychmiast pozatowata swoich stow. Ale to jest prawda.
Chciataby zrozumie¢, zeby si¢ od tego uwolnic. - Dlaczego nie
powiedziates mi tego, co chciatam od ciebie ustyszec?

Dante milczat, potem westchnat cigzko 1 bolesnie. Catherine w duchu
wdzigczna byla za to, ze w ciemnos$ci nie moze zobaczy¢ jego twarzy, bo
serce by jej chyba pekto. Czy w pelnym swietle odwazylaby si¢ na takie
wyznania? Nienawidzita siebie za to, ze wywleka stare zale, ale przeciez
kocha go, a on ja. Ich mito$¢ nie przynosi im szczgs$cia. Dante ma racjg.
Winna mu jest wyjasnienie. Odepchniecie go od siebie jest wysoka ceng za
uczucie.

- Gdzie jest twoje wytlumaczenie? - zapytata.

- Ja nic nie wiedziatam, ty mi nic nie mowites. Bytam zdana na
domysty.

- Zamkneglas si¢ w sobie, odpedzatas mnie od siebie. Twierdzitas, ze
mnie nienawidzisz. Czego, do diabla, si¢ potem spodziewatas?

- Spodziewatam sig, ze bedziesz o mnie walczyt. Chciatam, zebys
pragnat mnie tak bardzo, ze nic ci¢ nie zniechgci.

- O jakiej walce ty mowisz? Nie rozumiem. Nie byto zadnej walki.

- Walka byta zawsze, tylko ty tego nie dostrzegates. Potem, kiedy
odszedles 1 zmienite$ tak wiele w naszym zwiazku... - Catherine glos si¢
zalamat.

- Nawet mi nie powiedziates, ze cos si¢ zmienia - dokonczyla.
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- Ale ja nie chciatem, zeby cokolwiek si¢ migdzy nami zmienito -
zauwazyl.

- Chciafes - zaprzeczylta. - Nasz zwiazek byt taki, jacy my bylismy. I
nagle ty zmieniles reguty.

- Bo moje zycie si¢ zmienito. Niezaleznie od mojej checi czy woli.
Sytuacja mojej rodziny bardzo si¢ skomplikowata, choroba ojca, $mier¢
Daria, ty...

- Mnie do tego nie mieszaj. Ja nie bylam czgscia tej sytuacji. Nie
zapominaj, ze byles ze mna zargczony. Nagle statam si¢ problemem,
wymagatam podjecia decyzji...

- Nie - zaprotestowat szeptem.

- Owszem. Znienawidzilam cig, kiedy zadzwonile$ 1 oznajmites mi
swoje postanowienie. Twoja decyzja zmieniata rowniez 1 moje zycie. I nie
zapominaj, ze wczesniej poznatam ja z telewizji - dodata z sarkazmem.

- Zytem pod wielka presja. Przepraszam. Nie bylem... nie bytem
wobec ciebie uczciwy.

- Juz nie byliSmy zargczeni. To nie miato znaczenia.

- Mialo - zaprotestowat. - Dla mnie miato. Sprawy si¢
skomplikowaty, ale to nie usprawiedliwia mojego zachowania. Potem ty
powiedziatas, ze mnie nienawidzisz i...

Catherine parskneta Smiechem.

- [ uznates to za przyzwolenie na nowy romans? Nie moglam
przyjechac, wigc znalazte$ sobie inna.

- To nie byto tak.

- Zawsze jest tak samo. Kochanke mozna znalez¢ wszgdzie. Moze mi

nie wierzysz, ale rozumiem cig 1 akurat o to nie mam do ciebie pretensji.
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Moéwita prawde. Rzeczywiscie tyle si¢ wtedy dziato, oboje reagowali
ogromnie emocjonalnie. Ona wykrzyczata, ze go nienawidzi, on zwiazat
si¢ z inng kobieta. Sami si¢ do tego doprowadzili.

- Nie rozumiesz! Niczego nie rozumiesz! - powtorzyt.

- Nie ufate$ mi, wigc nic mi nie powiedziates.

- Bo bylas taka nieprzystepna. Zawsze zamykatas si¢ przede mna. I
to ty ustalitas regutly. Nie ja.

Zgadza si¢. Reguly ona ustalita. I zachowywata dystans. To zawsze
najlepiej jej wychodzito.

- Czasami tak jest latwie;j.

- Dlaczego?

- Bo im bardziej si¢ do kogos zblizysz, tym mocniej bedziesz
cierpiat. Ktos ciebie zawiedzie, ty zawiedziesz kogos. Tak czy inaczej,
bolu nie unikniesz. Bolu nie do zniesienia.

- Tak byto ze mna. Taki bol zadatem bratu - szepnat niemal
niedostyszalnie.

- Nie rozumiem.

- Dario rowniez nie rozumial. To byla ostatnia rzecz, jaka mi
powiedzial przed $miercia. Ze nie rozumie, dlaczego zlamatem dane
stowo. - Cierpienie wyczuwalne w glosie Dantego rozdzierato Catherine
serce. - Zbieral punkty w mistrzostwach Swiata. Ten wyscig mogt wygrac i
przesunaC si¢ w klasyfikacji o kilka miejsc w gorg. Miatem tam by¢ z nim.
Przyrzeklem mu to 1 przez kilka tygodni pracowalismy nad strategia. W
ostatniej chwili si¢ wycofatem. Powiedzialem, ze nie uda mi si¢

przyjechac, ze przeciez beda inne wyscigi 1 inne mistrzostwa. Najgorsze
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byto to, ze wlasciwie nie mialem powodu, zeby nie jecha¢. Po prostu
czutem sig straszliwie przemgczony 1 mi si¢ nie chciato.

- Tak mi przykro - szepnela.

Zalowala, Ze nie potrafi znalez¢ lepszych stow. Czula, Ze nie potrafi
sprosta¢ zadaniu, ze nie potrafi ulzy¢ mu w bolu.

- Ile razy prosil, zebym byt na wyscigach, przyjezdzatem. Zawsze.
Przez te wszystkie lata nie opuscitem ani jednego. Tym razem nie chciato
mi si¢ jechac¢. Poczut si¢ urazony. Zeztoscit sie. Wciaz nie doszedt do
siebie po Smierci zony.

Dante zamilkt na chwile 1 w magazynie zapanowata niesamowita
cisza. Catherine wydawalo sig, ze styszy, jak za §ciana sypie $nieg.
Przeszedt ja dreszcz smutku 1 zalu.

- Skad mogles wiedziec?

- Powinienem. W tym rzecz, ze powinienem! Powinienem wiedziec,
ze jest rozedrgany emocjonalnie i nie potrafi zapanowac nad soba.
Bylismy blizniakami! Blizniakow taczy bardzo silna wigz. Nie wiedzia-
tem, albo nie chciatem wiedziec, co si¢ z nim dzieje.

- Nie wierze.

- Uwierz. Bytem bardzo zaangazowany w jego sprawy. Po §mierci
bratowej wziatem dtugi urlop 1 w szpitalu nie byli z tego zadowoleni.
Batem sig, ze mnie zwolnia. Co za ironia losu, prawda? Szybko potem sam
zrezygnowatem. Powiedzialem o tym bratu, thumaczylem, ze moja kariera
jest zagrozona. A powinienem przewidzie¢, gdzie czai si¢ prawdziwe
niebezpieczenstwo. Moje ostatnie stowa do Daria... Powiedzialem, ze on
ma swoje zycie, a mnie niech da zy¢ po mojemu. Odpowiedzial, ze nie

rozumie, co si¢ ze mna dzieje 1 dlaczego to robig. Trzasnalem stuchawka.
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- Dlaczego to zrobites? - spytata fagodnym tonem.

- Kochatem go. Nie bylem zazdrosny. Po prostu czutem si¢
straszliwie zmgczony 1 musiatem odpocza¢ od rodziny. To wszystko.

Nic dziwnego, zZe nic jej nie mowit. Drgczyty go wyrzuty sumienia.

- On wiedziat, ze go kochasz - odezwata si¢ po chwili. - To byt
cigzki okres dla was wszystkich, Dario na pewno to rozumiat. Kochaliscie
si¢ 1 nic, nawet ktotnia, nie mogto tego zmienic. - Wiedziala, ze stowa nie
wystarcza. Czula si¢ bezsilna, bo doskonale rozumiata straszliwy zal
spowodowany §wiadomoscia, ze juz nigdy nie da si¢ niczego naprawic.

- Wszyscy mowimy rzeczy, ktorych pdzniej zatujemy - rzekta. Ile
strasznych rzeczy ona powiedziata ojcu! - To wynika z mitosci. Mitos¢
wydobywa z nas wszystko, co najlepsze, ale tez i to, co najgorsze.

- I wlasnie to, co we mnie najgorsze, zabitlo mojego brata!
Potrzebowatl mnie, a ja si¢ od niego odwrocitem!

- Nie mow tak! - zawolata 1 chciata go wzia¢ za reke, lecz odsunat si¢
od niej. - Dario pierwszy by temu zaprzeczyt.

- Skad wiesz? Skad ktokolwiek moze to wiedziec? Po stracie Louisy
byt bardzo przygngbiony, to obnizyto jego zdolnos¢ koncentracji. Moglem
go powstrzymac, wyperswadowa¢ mu, zeby nie wsiadat do samochodu.
Ale ja bylem zbyt zaabsorbowany soba. Przeciez ty oskarzata§ mnie o to
samo.

Nikt inny nie rozumiat go tak jak ona.

- Dante - zaczgla tagodnym tonem 1 jeszcze raz sprobowata wziac¢ go
za rgke. Tym razem jej nie odepchnat, lecz czula, ze wciaz jest spigty. -

Postuchaj - ciagnela. - Przepraszam, nie chcialam. Oboje reagujemy zbyt
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ostro. Smier¢ Daria byta straszna tragedia, ale nikogo nie mozna za to
wini¢. To byt jego wybor.

- Ale niedobry.

- Niemniej jego wtasny. Nikt mu niczego nie narzucal. Powinnismy
szanowac jego prawo do samodzielnego podejmowania decyz;i.

- To go zabilo.

- Zabita go sliska nawierzchnia. Czytalam wszystko, co gazety pisaty
o wypadku.

- Ale gdyby nie wzial udzialu w tym wyscigu, nie znalazlby si¢ na
tym zakrecie...

- Nie mozemy decydowac za innych, Dante - thtumaczyla. - Nie
mamy takiego prawa. Podejrzewam, ze obojetne co ty bys zrobit, zeby go
powstrzymac, Dario 1 tak by postapil, jak by chcial.

Za nikogo nie mozemy podejmowac decyzji, pomyslata, 1 nikomu
nie mozemy pozwoli¢ decydowac za nas. Wszystko to jest bardzo
skomplikowane. Ile razy ona sama godzita si¢, by kto§ decydowat za nig! I
nagle wszystko stato si¢ jasne. Przysuneta si¢ do Dantego 1 przytulita si¢
do niego. Wciaz nakryci byli dwiema kotdrami, lecz teraz lezeli razem. Po
chwili odrzucita swoja koldre 1 wslizneta si¢ pod kotdre Dantego. Czuta
cieplo jego ciata, lecz wciaz byt spigty.

- Nie znalam Daria - odezwata si¢ ponownie - ale jesli byt choc
troche¢ do ciebie podobny, to wiem, ze nigdy by nie narazat zycia innych
tylko dlatego, ze miat zty dzien. Nie wsiadtby do samochodu, tak samo jak
1 ty by$ nie wsiadl. - USmiechneta si¢ w ciemnosciach i potozyta mu glowe
na ramieniu. - Jak kazdy mezczyzna noszacy nazwisko Baldassare.

Dante otoczyl ja ramieniem i przyciagnal do siebie.
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- Mozesz tak sadzi¢, ale nigdy nie bedziemy mieli pewnosci, ze
naprawdg tak byto.

- Bylo, Dante. Byto. Moze nie jeste$ jeszcze gotOw sobie wybaczyc,
lecz w glebi serca to wiesz.

Zamilkta. Nie powinnam tego robi¢, pomyslata. Nie powinnam leze¢
obok niego pod ta sama kotdra,przytulac¢ si¢ do niego, pozwalac, zeby
mnie obejmowal. Ale to jest moj wybor, naprawd¢ moj 1 nie widze inne;j
drogi. Kocham go, lecz muszg zrobi¢ to, co postanowitam, myslata. Ale
nie teraz, nie w tej szopie, nie podczas zamieci Snieznej. Tak jak on nie
moze sobie wybaczyc¢, ze poktocit si¢ z Dariem, tak ja nie bed¢ mogta
sobie wybaczy¢, ze zerwatam z nim wtasnie w tej chwili.

- Dante, ja... - zajakneta sig, czujac, ze zaczal gladzi¢ jej nagie ramig.

Serce zaczelo jej bi¢ szybciej, oddech stat si¢ ptytszy. Targana
sprzecznymi emocjami, pod wptywem impulsu wysuneta si¢ spod
wspolnej koldry.

- Nakryj si¢ - szepnat 1 uchylit kotdre.

- Nic mi nie bedzie.

- Zmarzniesz - przekonywat.

- Jest mi cieplo - upierala sig, starajac si¢ opanowac dreszcze.

W samej bieliznie, jedynych suchych rzeczach, jakie jej zostaty,
naprawdg¢ bylo jej zimno.

- Tak sig boisz? - spytal. - Jesli to ci¢ az tak przeraza, powiedz, a
uszanuj¢ twoja wolg. Przyrzekam, nawet ci¢ nie dotkng.

- Tak, przeraza mnie - przyznata - bo bardzo ci¢ pragng i nie...

Nie pozwolil jej dokonczy¢. Nakryt ja soba.

- Nie?

12



- Tak - szepneta. - Tak.

W tej samej chwili potozyl dlon na jej brzuchu i1 przesunat ja nize;j.
Jekneta cicho.

- Pamigtasz, co zawsze mowitem? - spytat.

- Ze mam ciato stworzone do pieszczot?

- Idealne zeby je piesci¢, smakowac, tuli¢ - szeptal, pozbawiajac ja
bielizny.

Potem nachylit si¢ nad nia 1 pocalowat w usta. Najpierw delikatnie,
potem mocniej, az w koncu j¢zykiem rozchylit jej wargi.

- Kocham cig - szepngla, kiedy poczuta go w sobie.

I nagle wszystko si¢ skonczyto. Dante odsunat si¢ od niej, ubrat si¢ 1
usiadt w dalekim kacie magazynu. Catherine przesungla si¢ na swoja
strong postania, nakryta koldra i czekata, az burza $niezna ucichnie 1 beda
mogli wroci¢ do kliniki.

Nastepnego ranka wyjechala. Nie potrafita postapic inaczej. Jej zycie
rozpadto si¢ na kawatki 1 musiata zrobi¢ bilans tego, co uda jej si¢ jeszcze

ocalié.
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ROZDZIAL JEDENASTY

Pieé miesigcy poiniej

Stangla przed lustrem, obrocita si¢ lewym bokiem, potem prawym,
wreszcie tylem, 1 spojrzala na siebie przez ramig. Nie najgorzej. Prawie nie
wida¢. Wciaz jeszcze ci, ktorzy nie wiedza, ze jest w cigzy, moga tego nie
zauwazyC. Z wyjatkiem Maxa. On wie 1 uwaznie $ledzi zmiany w jej
figurze.

Nazywat siebie dziadkiem jej dziecka 1 pilnowal, by tykala witaminy,
odpowiednio si¢ odzywiala i si¢ nie przemeczata.

Dante nie wie o niczym. I wlasnie dlatego tu si¢ znalazia.
Przyjechata, zeby mu powiedzie¢. Och, jak tatwo by byto zatai¢ to przed
nim, lecz nie nalezata do tego typu kobiet. Przekonata si¢, ze Dante moze
by¢ cudownym ojcem. Uwazala, ze ma prawo wiedzie¢, iz wkrotce bedzie
mial drugie dziecko.

Dzisiaj zamierzata z nim porozmawiac, a potem poczekac na jego
decyzje¢. Bo ona swoja juz podjeta.

Przytozyla dion do prawie ptaskiego brzucha 1 usmiechngta si¢ do
siebie. Naprawde byta zadowolona z dokonanego wyboru. Przeszczesliwa.

To zadziwiajace. Dugo nie zdawata sobie sprawy z tego, ze jest w
ciazy. Lekarka! Sadzita, ze to stres. Ze przemeczenie, ze... Juz nawet nie
pamigtata, co jeszcze myslata, az w koncu kupita domowy test ciazowy.
Od chwili, gdy si¢ przekonala, ze bedzie miata dziecko, jej zycie
calkowicie si¢ odmienito. Teraz tez moze si¢ odmienic, 1 to napawalo ja

lekiem.
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No, rozchmurz si¢, mowila sobie godzing pdzniej, wysiadajac z
taksowki przed torem wyscigowym w Bahrajnie. Po prostu zrob to.
Potrafisz. Masz wszystko. Wspaniata posad¢ w Aeberhard, Maxa, cudow-
nego mentora 1 przyjaciela, 1 synka Dantego. Potrafisz, powtorzyta w
duchu. Przejechatas$ taki szmat Swiata. Nie ma odwrotu.

Widzac tysiace ludzi przybylych, by zobaczy¢ wyscig, Catherine
zdumiata si¢ rozmachem imprezy. Nazwisko faworyta byto na ustach
wszystkich.

Musiata przyznac, ze tor zbudowany na pustyni, obok farmy
wielbtadziej, robil ogromne wrazenie. Dziesi¢ciopigtrowa wieza dla
VIP -6w, bannery sponsordw, trybuny z rzgdami zgrabnych foteli. Dzisiaj
Sakhir, jedna z najwigkszych sposrod trzydziestu szesciu wysp Bahrajnu,
tetni zyciem, Catherine za$ czula, jak powszechny entuzjazm udziela sig i
jej. Na dzwigk skandowanego przez grupke kibicéw imienia ukochanego
ogarngla ja duma, ze ludzie przybyli z catego §wiata, by ogladac ojca jej
dziecka.

Ona sama musiata przetamac¢ w sobie wiele oporow, by tu
przyjechac. Ostatecznie, kiedy juz podjeta decyzje, okazato sig, ze bilety
dawno zostaly wyprzedane, a wszystkie pokoje w hotelach zarezerwo-
wane. Dostala do reki gotowe argumenty, by zrezygnowac, lecz Max uzyt
swoich znajomosci 1 zatatwit jej bilet oraz hotel.

Za chwile ma zobaczy¢ Dantego w akcji. Nie, nie zmienita swojego
stosunku to wyscigdéw samochodowych, ani w ogole do sportow
wysokiego ryzyka. Lecz gdy si¢ dowiedziata, ze jest w ciazy, ze bedzie
miala syna, co$ jednak w jej nastawieniu si¢ zmienito. Uswiadomita sobie,

ze ten chlopiec bedzie podobny do ojca, tak samo jak Gianni byt podobny
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do swojego ojca. Przyjechata z mitosci do Dantego i z mitosci do ich
nienarodzonego dziecka. Kochac to znaczy wspierac si¢ wzajemnie, totez
przyjazd tu jest pierwsza praktyczna lekcja, jak tego dokonac. To wszystko
stanie si¢ czgscig zycia jej dziecka. Albo calym zyciem.

- Proszg pani - zwrocit si¢ do niej mgzczyzna pilnujacy porzadku. -
Pani pozwoli ze mna.

Catherine spojrzata na swoj bilet.

- To jest moje miejsce - oswiadczyta 1 podata mu bilet.

- Tak, tak, ale prosz¢ ze mng - nalegat. Wstata niechetnie, potem data
si¢ wyprowadzi¢ poza trybung gtdwna. Tam czekat na nich wdzek typu
meleks.

- Moje dokumenty sa w porzadku - thumaczyta.

- Bez watpienia.

- Moze mi pan powiedzie¢, dokad mnie pan zabiera? I dlaczego? -
nie ustepowata.

Mg¢zczyzna usmiechnat si¢ 1 nie odpowiedziat. Po pewnym czasie
zatrzymal wozek z dala od trybun. Na widok Gianniego Catherine
odetchneta z ulga. Nie zdazyla wysias¢, gdy chlopiec podbiegt 1 zarzucit
j€j rece na szyje.

- Tata pozwolil mi usias¢ w swoim samochodzie! - pochwalit sig. -
Obiecat, ze kiedys da mi poprowadzic!

Gianni jest braciszkiem mojego dziecka, pomys$lata Catherine. Nagle
dotarto do niej, ze ten chlopiec, ktory od pierwszej chwili podbit jej serce,
bedzie starszym bratem jej synka. Uswiadomita sobie tez, jak bardzo jest

podobny do Dantego, oraz ze jej dziecko rowniez bedzie miato wiele jego
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cech. Z przerazeniem pomyslala, ze jego rodowe dziedzictwo jest teraz
czastka niej.

- Kiedy to byto? - zapytata, kiedy Gianni zaczal ciagnac ja za reke w
stron¢ garazy.

- Dzi$ rano. Powiedzial, Ze ma dla mnie same niespodzianki, i ze ta
jest pierwsza.

- A druga? - spytala, rozgladajac si¢ uwaznie wokot.

Swoja niespodzianke miata zamiar ujawni¢ dopiero po wyscigu, zeby
go nie dekoncentrowac. Nie wiedziata przeciez, jak zareaguje. Moze nie
powita z radoScia wiesci, ze odtad bgdzie zwiazany z nig na zawsze?

- Jeszcze nie wiem. Tata powiedzial, ze dowiem si¢ po wyscigu.

- To dlaczego ten pan z obstugi mnie tu przywiozt? - zdziwita sie
Catherine.

- Tata chyba chciat ci¢ zobaczy¢ - odpowiedzial chtopiec niewinnie.

- To wiedzial, ze przyjade? Gianni wzruszyl ramionami.

- Moze to jest ta druga niespodzianka? - Usmiechnat si¢ do niej 1
dodat: - Cieszg sig, ale prositem o pieska.

Catherine wybuchngla serdecznym smiechem. Kochany Gianni.
Miata nadziejg, ze mtodszy braciszek bg¢dzie do niego podobny.

- Wiesz, jesli Dante nie kupi ci pieska, dostaniesz go ode mnie, jesli
oczywiscie tata si¢ zgodzi. Dobrze?

Zamiast odpowiedzie¢, Gianni puscit jej reke 1 uszczesliwiony
pobiegt do stojacego w thumie gapiow kolegi pochwali¢ sig, ze dostanie
psa.

- Pani si¢ zgubita? - Catherine ustyszata za soba znajomy glos.

Odwrocita si¢ szybko 1 stangla twarza w twarz z Dantem.
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- Skad wiedziates, ze tu bedg? - spytata.

- Mam swo¢j wywiad - odpart ze Smiechem 1 zlustrowat ja
spojrzeniem.

- Max? - Teraz zrozumiata, ze to Dante zatatwit dla niej bilet 1 hotel!
Max, ty draniu, pomyslata. - To ja miatam by¢ ta niespodzianka, jaka
obiecale§ Gianniemu? Ukartowaliscie to razem z Maxem, prawda?

- Powiedzmy, Ze byliSmy w stalym kontakcie. -Catherine nagle
zaczela si¢ zastanawiaC, czy w zwiazku z tym Max powiedzial mu o
dziecku. - Przyznam szczerze, ze mnie zaskoczylas - ciagnal Dante. -
Wiem, jaki jest twoj stosunek do tego sportu. Zamierzatem zaprosic ci¢ do
Toskanii, ale nigdy nie na wyscigi.

- C6z, miatam kilka dni urlopu - Catherine sktamata - a styszatam, ze
Bahrajn to cudowne miejsce 1i...

- Co za zbieg okolicznosci, ze wlasnie podczas twojego pobytu
odbywaja si¢ tutaj wyscigi! Doprawdy zadziwiajace!

Zadziwiajace, ale Dante nie zna jeszcze catej prawdy. Catherine
mimowolnie przytozyla dion do brzucha.

- Chciatam zobaczy¢ wyscig - odparta.

Nie ktamata. Jej syn bedzie nalezat do rodziny Baldassarow. Musi
zaczac si¢ przyzwyczajac.

- Postuchaj... - Dante si¢ zajaknat - wtedy, w tym magazynie...

Catherine uniosta reke gestem nakazujacym milczenie.

- Nic nie mow. Nie rozmawiajmy teraz o tym - rzekta.

- Nie powinienem - ciagnat, lecz ona potrzasnegta glowa i
powstrzymata go.

- Teraz mysl tylko o wyscigu. Wszystko inne moze zaczekac.
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- Bedziesz tu p6zniej? Porozmawiamy?

- Bardzo bym chciala.

Dante pochylit si¢ 1 pocatowat ja w policzek.

- Cieszg sig, ze jestes$ - szepnat jej do ucha.

- Ja tez - odpowiedziata niesmiato i1 zaczgla si¢ zastanawiac, na co
liczy.

Catherine usadzono razem z Markiem, matka 1 rodzenstwem
Dantego, Cristoforem i ich trzema siostrami, jego dziadkiem oraz wujami,
ciotkami 1 z okoto tuzinem kuzynow, ktorych imion nie zapamigtata. Bylo
to wesote towarzystwo, gtosno dopingujace swojego faworyta,
wymachujace choragiewkami w barwach stajni Baldassarow i
podskakujace za kazdym razem, gdy bolid Dantego mijat trybung. Ca-
therine zastanawiata sig, czy gdyby obie z matka w podobny sposob
kibicowaly ojcu w jego przedsigwzigciach, poprawitoby to ich wzajemne
relacje.

Z poczatku zachowywala si¢ powsciagliwie, lecz musiala przyznac,
ze ryk silnikéw ja zafascynowal. Marco ttumaczyt jej, Zze na tym torze
najwigksze wyzwanie stanowi wyjscie z zakretu siodmego prosto w zakret
osmy, lecz z miejsca, gdzie siedziata, nie mogta dojrze¢ tego manewru.
Kilkakrotnie, gdy Dante obejmowal prowadzenie, a drugi samochdd usito-
wal go wyprzedzi¢, z emocji az zaciskata powieki.

W pewnej chwili cala rodzina Baldassarow zaczgta glosno
wiwatowac. Zaraz potem oficjalnie ogltoszono, ze zwycig¢zca wyscigu
zostat Dante. Wtedy ona rowniez zaczeta podskakiwac 1 wykrzykiwac po

angielsku to samo, co jego bliscy krzyczeli po wtosku.
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- Podobat ci si¢ wyscig? - spytal Dante, wychodzac z tazienki w
swoim apartamencie hotelowym.

Miat na sobie wytarte dzinsy 1 bialy bawelniany podkoszulek. Boso,
z mokrymi wlosami, wygladat tak znakomicie, ze Catherine az dech
zaparto.

- Byl... bardzo ekscytujacy - przyznala. - Nawet bardziej, niz si¢
spodziewatam.

- Ojciec mowit, ze niewiele widzialas, bo przez caty czas zakrywatas
sobie oczy rgkami.

- Wiesz przeciez, jak strasznie si¢ boje - zaczela si¢ thumaczyc.

- Cieszg sig, ze mimo to przyjechatas - rzekl. -Twoja obecnos¢ wiele
dla mnie znaczy.

- Nie bylam pewna, czy chcesz, zebym przyjechata - odparta. -
Rozstalismy si¢ w nie najlepszym stylu. Potem naczytatam si¢ o tobie
rozmaitych rzeczy. Wiem, ze nie nalez¢ do tego Swiata, ale musiatam
przyjechac.

- I dobrze zrobitas. Max méwit mi, ze odwiedzitas Stany.

Catherine przytakngta ruchem glowy.

- Chciatam zobaczy¢ si¢ z matka, porozmawia¢ z nia, uporzadkowac
sobie pewne sprawy.

- Dotyczace ojca?

- Moich relacji z nim. Uznatam, ze jesli lepiej zrozumiem ojca,
pomoze mi to utozyc¢ relacje z toba.

- Uwazasz, ze jestem do niego podobny?

- Absolutnie nie. Ale troch¢ czasu mi zajeto, zanim to sobie

uswiadomitam, bo on prowadzit podobny tryb zycia do twojego. -
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Rozejrzata si¢ po apartamencie, przestronnym, luksusowym, urzadzonym
bialymi ztoconymi meblami w stylu francuskim i wybrata krzesto blisko
drzwi, na wypadek, gdyby chciata ratowac si¢ ucieczka. - Przepraszam -
bakneta, siadajac. - To byl mgczacy dzien.

- Zle sig czujesz? - zaniepokoit sig.

- Mozesz da¢ mi troch¢ wody? - poprosita. Dante wyszedt z pokoju i
po chwili wrocit ze szklanka. Nie podat jej jednak Catherine do r¢ki, lecz
podszedt 1 sam zblizyt szklanke do jej ust.

- Dlaczego przyjechatas? - spytal. - Przez tyle miesi¢cy nie chcialas
si¢ ze mna kontaktowac, nie odbieratas telefonu, nie odpowiadatas na e-
maile. Dlaczego?

Czuta si¢ zbyt zmeczona, by mu powiedzie¢. Chciata tego, lecz nie
tak sobie wyobrazala t¢ rozmowe. W scenariuszu, jaki sobie wymyslita,
byla silna 1 zdecydowana. Teraz zas ledwo mogla si¢ utrzymac na krzesle,
a syn Dantego, mimo ze byta to dopiero potowa ciazy, kopat ja w brzuch.

- Mogg skorzystac¢ z twojej tazienki? - zapytata.

Spryskata twarz zimna woda, potem spojrzata w lustro. Wyglada
koszmarnie. Potargane wlosy, twarz czerwona od stonca, podpuchnigte
oczy... Obraz n¢dzy 1 rozpaczy. Czulta si¢ potwornie. Uznatla, ze najlepiej
bedzie od razu powiedzie¢ Dantemu nowing, jak najszybciej wroci¢ do
siebie 1 si¢ potozy¢. Jutro, kiedy Dante ochtonie, moga kontynuowac te
TOZMOWE.

- Wszystko dobrze? - spytat przez drzwi. Wyszla z tazienki 1 natkneta
si¢ na niego w korytarzu.

- Jest mi troche sta...
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Nie dokonczyta. Powieki same jej si¢ zamknetly 1 gdyby Dante jej nie
podtrzymat, osunetaby si¢ na podtogg.

Kiedy si¢ ockneta, byt srodek nocy. Lezala na 16zku, a Dante z gtowa
opuszczong ha piersi 1 nogami opartymi na krzesle, ktore sobie przysunat,
spal w fotelu obok.

- Obudzitas si¢ - mruknal, prostujac sig.

- Jak dtugo spatam?

Dante zapalil lampg stojaca obok fotela 1 odgarnat wtosy z czota.
Potem zerknal na zegar stojacy na stoliku.

- Czternascie godzin.

- Jest rano?

- Niedlugo zacznie switac.

- Spedzites przy mnie cala noc?

- Mniej wigcej. Zaczalem...

Catherine nie stuchata. Zerwata si¢ 1 pobiegta do tazienki. Na
szczgscie zdazyta. Pochylita si¢ nad sedesem 1 zwymiotowata. Poranne
nudnosci wciaz jej dokuczaty, lecz lekarz uspokajat ja, ze to normalne.

Optukata usta 1 postanowila, ze nie ma co odktada¢ rozmowy z
Dantem na p6zniej. Kiedy otworzyta drzwi, zobaczyla, ze znowu czeka na
korytarzu.

- Wczoraj zapytates - zaczela, mijajac go - dlaczego przyjechatam. -
Powlokta si¢ z powrotem do t6zka. - Przyjechatam, bo jestem ciazy. Moze
juz wiesz, moze Max juz ci o tym mowil? - dodata.

- W ciazy? - powtorzyt Dante.

Catherine przygladata mu si¢ chwile, czekajac na jakas reakcje, lecz

twarz Dantego nie zdradzala zadnych emocji. Wyobrazata sobie rozne
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scenariusze. Bedzie szczgsliwy. Bedzie wsciekty. Obejmie ja, przytuli i
wyzna dozgonna mitos¢. Otworzy drzwi 1 kaze jej si¢ wynosi€. Lecz tak
calkowitej obojetnosci si¢ nie spodziewata.

- Tak, w ciazy - o§wiadczyla, starajac si¢ przybra¢ rownie oboj¢tny
wyraz twarzy co on. - Tamtego wieczoru nie zabezpieczyliSmy sig 1...

- Tylko nie mysl o usuwaniu ciazy - przerwat jej beznamigtnym
tonem. - Ani o adopcji. Nawet jesli ty nie chcesz mie¢ dzieci, ja chce.
Pragne tego dziecka.

- Co!? - wykrzykneta zdumiona.

- Powiedziatem, ze pragng tego dziecka. Ty nie musisz go
wychowywac, nie musisz bra¢ na siebie odpowiedzialnosci. Ja to zrobig.
Tylko si¢ go nie pozbywa;!

- Nigdy w zyciu bym czegos takiego nie zrobila. - Potrzasn¢la z
niedowierzaniem glowa. - Bardzo chcg urodzi¢ to dziecko. W zyciu
niczego bardziej nie pragnetam. - Dziecka i jego ojca. - Co ci przyszto do
glowy?

- Mowitas, ze w twoim zyciu nie ma miejsca na dzieci, ze typowe
zycie rodzinne ci nie odpowiada. Powiedzialas, ze si¢ rozwiodlas, zanim
zrobitas$ cos tak ghupiego jak urodzenie dziecka.

- Z moim pierwszym m¢zem nie chciatam mie€ ani rodziny, ani
dzieci - szepngeta.

Dante milczat. Zaczat chodzi¢ tam 1 z powrotem po pokoju, w koncu
zatrzymat si¢ przed t6zkiem, na ktorym lezata Catherine.

- Wielokrotnie powtarzatas, ze mnie kochasz, ale do siebie nie

pasujemy, 1 nasz zwigzek nie bedzie udany.
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Catherine przymkneta oczy. Rozmowa przybrala nieoczekiwany dla
niej obrot, lecz uznata, ze nadszedt czas poruszy¢ 1 ten temat.

Sprobuje mu wytlumaczy¢, ze go kocha. To bedzie trudne, ale on
musi zrozumiec.

- Kiedy bytam mata - zaczgla - uwielbiatam mojego ojca. Dla mnie
byt nadcztowiekiem. Wszystko, co robit, wydawato mi si¢ cudowne. Ale
on mnie od siebie odepchnal. Oboj¢tnie, jak si¢ staratam, on tego nie
zauwazat. Odrzucal mnie, a ja staratam si¢ jeszcze mocniej. Na darmo.
Matka postepowata tak samo. Kiedy widziatam, ze ptacze i zamyka si¢ w
swoim pokoju, myslatam, ze to przeze mnie. Myslatam, ze nikt mnie nie
kocha. Latwo wtedy wyrosna¢ na odludka... Statam si¢ bardzo ulegta.
Myslatam, ze jesli bedg robita to, co oni chca, obdarza mnie mitoscia.
Pozwolilam, zeby decydowali za mnie. Spodziewatam sig, ze wowczas
moj ojciec znowu bgdzie moim ojcem.

- Otoczyltas$ si¢ murem, zeby nikt ci¢ nie zranit. Boze! - Dante
westchnat cigzko. - Czyli wceale nie chodzito o wyscigi, tak?

Catherine potrzasngla glowa.

- To byta tatwa wymowka 1 dlugo trwato, zanim to pojetam. To 1
znacznie wigcej.

- Po tym, jak ojciec zachorowal, wyjechatem 1 postanowitem zacza¢
nowe zycie, ale tobie nic nie powiedziatem...

- Chociaz chciates, zebym w nim uczestniczyla - wtracita Catherine.
- Niczego bardziej nie pragnetam.

- A ja ci na to nie pozwolitem. Zachowalem si¢ niemal jak twoj

ojciec. Przepraszam.

13



- Skad mogles wiedzie¢? Ja sama tez nie wiedziatam. Wciaz bytam
mala dziewczynka, usitujaca na wszelkie sposoby zwroci¢ na siebie uwage
ojca. Wmawiatam sobie rozmaite rzeczy, gniewalam si¢, obrazatam,
udawatam oboj¢tnos¢. W koncu on umarl, a ja nie zdazytam si¢ z nim
pogodzi¢. Na tym polegato ostateczne odrzucenie. Wszystkie lata, kiedy
staratam si¢ by¢ grzeczna, postuszng coreczka, poszty na marne.

- Widziatas$ te same cechy we mnie?

- W pewnym sensie. Ojciec krecit filmy dokumentalne. Byt
poszukiwaczem przygod. Wspinat sig, skakat z samolotu, Scigat todzia
wyscigowa, 1 wszystko to filmowal. Sponsorzy ptacili mu za ryzyko. Po-
dobnie jak tobie.

Dante przysiadt na brzegu t6zka 1 wziat Catherine za reke.

- Nigdy mi o nim nie mowitas.

- Bo jak byliSmy razem, te sprawy nie miaty dla mnie takiego
znaczenia. Nie chciatam, zeby miaty, bo si¢ ich batam. - Spojrzata na
Dantego 1 uSmiechneta si¢ do niego smutno. - Zakochatam si¢ w tobie, ale
batam sig, ze gdybym ci o tym powiedziata, ryzykowatabym odrzucenie.
Widzisz, kiedy skonczytam dziesig¢ lat, zaczgtam nienawidzi¢ ojca. Przy
kazdej okazji mu to méwitam. To byla moja obrona: jesli go znienawidzg,
odrzucenie nie bedzie bolato. To dlatego tak na ciebie napadtam, kiedy
rozmawialiSmy o Giannim. Ja wiem, co to znaczy by¢ dzieckiem kogos,
kto moze umrze¢ tak jak Dario albo moj ojciec. Moj ojciec mnie od siebie
odsunat, bo mnie kochat 1 nie chciat, zebym rozpaczata, jesli si¢ zabije.
Robit to dla mojego dobra. Wigc kiedy zobaczylam, ze Gianni cig uwielbia
tak jak ja uwielbialam ojca, ogarngto mnie wspotczucie, bo przeciez

dotkngla go juz jedna bolesna strata.
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- Twoj ociec zginal tragicznie?

- W gorach. Wspinaczka byta jego najwigksza pasja. To stato si¢ w
Utah. Doszedt do polowy éciany i odpadt. Nie zabit sie jednak. Zyt jeszcze
prawie rok. Byl sparalizowany. Zmart w wyniku infekcji. Matka ptakata
kazdego dnia. Ja miatam zaledwie szesnascie lat 1 nienawidzitam go za to,
co nam zrobil. Nie chciatam nawet zblizy¢ si¢ do jego t6zka. Umart,
myslac, ze... - Catherine urwala i gniewnym ruchem otarla tzy z
policzkéw. - Ze go nie kocham - dokonczyla. - A ja kochatam go zawsze, i
ztamatam mu serce. I dlatego musisz wiedzie¢, ze kocham ci¢ od tamtego
pierwszego dnia.

Dante objat Catherine i przyciagnat ja do siebie.

- Kiedys$ powiedzialas mi, ze Dario wiedzial, ze go kocham. Przez
ostatnie kilka miesiecy duzo o tym myslatem, 1 doszedtem do wniosku, ze
miatas racj¢. Duzo czasu minglo, zanim pogodzitem si¢ ze Smiercig Daria,
ale ty pomogtas mi zrozumiec¢, ze kldtnie miedzy nami nie miaty
znaczenia. On zawsze wiedziat, co do niego czutem. I twdj ojciec wiedzial,
co ty do niego czujesz, Catherine. Wiedzial, ze go kochasz, 1 dlatego cig od
siebie odpychat. Nie chcial, Zzebys po nim rozpaczata. To byl jego wybor 1
jestem przekonany, ze w ciagu tego ostatniego roku swojego zycia widziat,
ze twoje serce krwawi tak samo jak jego.

Catherine zdusita tkanie.

- Kiedy si¢ w tobie zakochatam, byles bezpieczny. Potem wyjechales
1 zostates$ kierowca wyscigowym. Kazdego dnia grozito ci
niebezpieczenstwo. Ale ja nie mogtam przestac ci¢ kocha¢. Pomyslatam

nawet, ze jesli wyjde za maz za innego, wyleczg si¢ z mitosci do ciebie, ale
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si¢ pomylitam. B0l byt jeszcze silniejszy, bo on nie byl toba. - Catherine
pociagneta nosem. - Chcialam. Probowatam. Ale nie wyszto.

- To Zle?

Catherine pogladzita si¢ po brzuchu. -Nie.

- Mogg zrezygnowac z wyscigow, jesli to cig uspokoi. Usunie stres.

Catherine potrzasngla glowa.

- Nie, nie mozesz. Nie rozumiesz? Wyscigi sa czgscig ciebie, czgscia
mezczyzny, ktorego kocham. Musisz by¢ soba. Mama zawsze mi mowila,
zebym nie wychodzita za faceta podobnego do ojca, ale niedawno wyznata
mi, ze nie wyobrazalaby sobie innego zycia. Bycie zonga takiego czlowieka
jak moj ojciec przerosto jej mozliwosci. Wszystkie wysitki skupita na nim,
ja zesztam na drugi plan. Byta w nim beznadziejnie zakochana. Ale ja
mam w sobie wigcej sity. Dla ciebie, jesli tylko zechcesz.

- Zechce. Wszystko, co mozesz mi dac.

- Na pewno? Do twojego przyjazdu do Aeberhard cala energi¢
poswigcalam pracy. Praca mnie nigdy nie zawiodta. Dawata poczucie
bezpieczenstwa. Byla wymowka, tak jak nienawis¢ do wyscigow byta dla
mnie pretekstem, zeby uciec od ciebie. Nie chce juz zadnych wymowek.
Ale nie bedzie mi tatwo si¢ zmienic.

- Pomogg ci - zapewnit ja. - A ty pomozesz mnie. Bedziesz
uczestniczy¢ we wszystkim, czym jestem i co mam. Tylko tego pragng,
Catherine. Mgzczyzni z mojej rodziny sa...

- Apodyktyczni?

- Czasami.

- Ekspansywni?

- Czasami.
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- Namig¢tni?

- Zawsze.

Catherine wtulita si¢ mocniej w jego ramiona.

- Prawdziwa mitos¢ nie polega na tym, zeby zmieni¢ ukochana
osobg, lecz na tym, zeby ja wspiera¢. Pewien bardzo madry mezczyzna
powiedziat mi to kiedys, ale ja nie stuchatam go wtedy zbyt doktadnie. W
ciagu ostatnich kilku miesigcy kilkakrotnie mi o tym przypominat...

- Chcg, zebys za mnie wyszta, Catherine.

- A ja chce zostac twoja Zona.

- Nie boisz si¢?

- Boj¢ sig, ale juz nie o to, ze zostang odrzucona. Nie jestes moim
ojcem. Nie uczyniltbys tego. Nie mnie, nie Gianniemu, nie naszemu
dziecku.

- Wigc co zrobimy?

Catherine wzigta gleboki oddech 1 oswiadczyta:

- Zawrzemy kompromis. Ty bedziesz uprawial swoj sport, a ja bedg
przyjezdza¢ z twoimi synami obejrzec¢ ci¢ w akcji, ale poza tym stworzeg
dla nich dom, zeby dorastali w normalnej rodzinie.

- Synami? - wykrztusit.

- Giannim 1 Dariem. Dario Emil Baldassare. Otrzyma imiona dwoch
mezczyzn, ktorych kochalismy 1 stracilismy. Pomyslatam, ze w zylach
naszego syna begdzie ptyneta krew twoja 1 mojego ojca. Dopiero bedzie z
niego ryzykant! Juz musze zaczac si¢ do tego przyzwyczajac.

- Pomogg ci. Wszystko bedzie dobrze. Przeciez matka mojego syna

tez jest ryzykantka co si¢ zowie.
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- Ty nie stanowisz ryzyka. Nie mogg obiecac, ze si¢ nie bede
denerwowac, kiedy bedziesz bral udziat w wyscigu, albo kiedy Gianni 1
Dario zechca p6js¢ w twoje slady, ale bede wspierac ciebie 1 ich. A co do
mojej roli w rodzinie... Max przepisatl na mnie jeszcze wigcej udzialow w
klinice. Masz co$ przeciwko temu, zebySmy zamieszkali w Szwajcarii?
Wiem, ze masz dom w Toskanii, ale w gérach niedaleko kliniki jest
zameczek do kupienia 1 pomyslatam...

- Z przyjemnoscia zamieszkam z toba w Szwajcarii - oswiadczyt
Dante i pocatowat delikatnie jej brzuch. - W zamku, a nawet w ogrodowe]
szopie. Jest mi oboj¢tne gdzie, pod warunkiem, ze bedziemy razem.
Policzmy, piaty miesiac... Jesli dobrze pamigtam ze studiow, to jeszcze
moge si¢ kocha¢ z moja przyszla zona, prawda?

- M6j wybor.

- Z ust mi wyjelas te stowa.

- Lekarz w rodzinie! - wykrzyknat Marco 1 porwat Catherine w
ramiona. - Zawsze chcialem mie¢ doktora w rodzinie.

Co za odmiana! Dotychczas senior rodu nienawidzit lekarzy, lecz
usmiech na jego twarzy swiadczyt o szczerosci tej deklaracji.

- Dante obiecal wréci¢ do zawodu 1 dotaczy¢ do naszego zespotu
podczas pobytow w Aeberhard -ostrzegla Catherine, doskonale pamigtajac,
co Marco mysli o lekarzach.

- Doskonale. Szkoda by byto, zeby tyle lat studiow poszto na marne.

- Sadzitem... - wtracit Dante, lecz Catherine przerwata mu, ktadac
mu r¢ke na ramieniu.

Najlepiej nie ciagnac tego tematu, uznala. Nie dzisiaj.
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- Bedg spedzac€ urlopy w Toskanii - oznajmita. Miala wyrzuty
sumienia, ze doprowadzita do roztamu w rodzinie.

- A my bedziemy przyjezdza¢ na wakacje do Szwajcarii - odpart
Marco z entuzjazmem. - Z wnukiem.

- Z wnukami - sprostowat Dante.

- Co?! - wykrzyknal Marco. Zamrugal oczami, potem zerwat czapke
z glowy 1 rzucil nig do gory. - Pani doktor urodzi mi drugiego wnuka!
Hurra!

- Damy mu na imig¢ Dario - rzekta Catherine cicho.

Oczy starszego pana zaszklily sig.

- Dario - powtorzyt. - Pewnego dnia zostanie wspanialym kierowca.
Jak jego ojciec. - Otoczyt Catherine ramionami i pocatowat w oba
policzki. - Albo wspanialym lekarzem - szepnat jej na ucho -jak oboje
jego rodzice.

- Ja nie bede kierowca - oznajmil Gianni, wchodzac do pokoju.

- A kim bedziesz? Lekarzem? - spytata Catherine.

Chtopiec potrzasnat gtowa.

- Narciarzem. Zdobede medal na olimpiadzie. W biegu zjazdowym.

- Niedaleko pada jabtko od jabtoni - skomentowata Catherine 1
wyciagnela reke do Dantego.

Jednego mogla by¢ pewna. Zycie w rodzinie Baldassaréw bedzie
obfitowato w emocjonujace wydarzenia. Zwracajac si¢ do chtopca,
ostrzegta go:

- Na poczatek bedzie to jedynie osla taczka.
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